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MERVEILLEUJE CREME DE BEAUTÉ N 


CELLE QUI FAIT LA FEMME Si JOLIE 





Edésio pour la benuté du teint 
protêge le visage contre le hate el les rougeurs 
maintiont parfailement Ja poudre 


Em venda em todas as boas casas 


do Brazil 
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IV) AURICIO Restinga 
fo] mem compas 
do colingio, Desde 
é tempo, um rapaz 
Essiorasçel. Nervo, 
SAQeisito. Dm nbet bio 
ue Ema vez, lembro-me 
bei, Mer uia nota má 
Ch prova escripta do go- 
tia, porque fal dizer 
an Professor que havia 
E-fez isso tão na- 
Riitinea to CÓMO mê COn- 
ou Mepaia: 
= Eita] porque não sa- 
tia, Pl tentado... Mas, 
i pendiiiio. A constiano 
tia heusotsme de um 







AH na “Ph E 





Prisão, Acho] más di 
gno 


mo nf : 

o amnno. segulnte, elle 
e volt do colégios. 
Bone depois que havia 
à com q familia 


CR o Rio E sê. Nunca 


dm tive notislas, Mas 
o pude esquaçar exté 
ad o RESto. Tanto que 
Cita vezes cltoi para 

"Amigos, COMD exem- 
bla de altivez moral. E, 
HW o outro dia, 
à tele- 





O, depois de ter 

absolvido do crime 
E por um tribunal 
dury, aqueila nota má 

“ Borrtiy cómo explica- 

O sincera do neto tres- 
rolo de Mawrtato Res- 






o & feita, 


“dias eus PRLBELLDALTE, 
do 4 foram mudtos, Hoje, 
fera ta esa 
petttiro me - true uma 

Via negén, Carimbo 

“re Selo “O que & 

A pergunta do 

Mio a interrogação 
| valma. E oa meus 
é a princípio uai 





0) mundo em boni- 
na tontos que publica 
e revista dopul, deve 
SM antisfelto em saber 
E ser o umico qonfi- 
te de um homem que 
“ma “Morrer depois de ter 
Me ubsolyido pela jus- 
"+ Não prosuro escon- 


PAN 
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k rd ar 
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MATQU MAURICIO... 


De HILION 


der este prazer ou este 
orgulho. Elle & natural, 
EÉ' humano, E como esta- 
va dizendo, não deixo 
cartas, Não quero Ser um 
suloida banal, Apenas lhe 
narro m minha historia 
nesta, que. vou botar no 
torpelo amntos de morrer, 
para você concorrer com 
eli à algum concurso 
Hterartio. Faça am conto. 
Ou uma novéella. Escob- 


"da mes nome num nome 


vulgar, Manool das Pal- 


xões, por exemplo, E con- 


to -em poucas palavras, 
para não cansar o leitor, 
todo o motivo por que 
eu não quero mais viver, 
Asaim 

Vim morar no Riso com 
a idade de quatorzo an- 
nos, Acabei a custo O meu 
curso de humanidades, 

















SETE 


Empregusi-me. Quarto 
escripturario da Alan- 
dega. E casbi-me com 
mulher que fel o enlevo 
de meis sonhos d3 rapaz. 
Nosso ur, meu amigo, 
Mi em SB. Chriitovão, era 


um. “Dungitnç” simples, 
pobre, modesto, mas que 


não deixava de ter » sua 
vletrelazimba e meta du- 
eia de diseos regionhes, 
Erramos felizes, sim, P'rá 


que negar? S6 nos falta-: 


va, O que mós veli com 
um sano é melo da casa- 
dos: a Heleninha. Uma 
filha, sabe? Uma menina 
quo velu- servir. de: com- 


plemento & flgura cu 


mão, na trindade prosal- 


- camente feliz,.. Mas... 


(Ha conjuneções que 


deviiim desopparecor da 
nEsdittom,) Naquela 


e PS + 


-AqÃa 


a ida o E 
pia a % 


podas er aro 
de repartigão. “curvado 
Sobre” ones lana, “Pique- 
tupiendo um pitttctro 
comprido, Chato daquellns 
phases. Ffeitis o termõs 
burderntinos, Nisto, p te- 
lephóre me chamou. Não 
era - homem de telépho- 
neves, Assustalente logu. 
Vi, tum momento, a mi- 
nt  Heleninha - desman- 
chamidoso em sangue de 
uma queéala desastrosa. A 
Assistenot mi pória Mi- 
nb crpenbirer, rmaskto arEH- 
et, vhiimandome da 
voga da caquina. 


Não fal nada disto, E 


sutis lose! Porque o te- 
lepisono hamnegu à conhe- 
cidissimu carta anonvma 
de todos 04 dranms con- 
jugnes. Pouçaa palavras 
em voz feminina: “Yá 
em casa sabor qual é a 
visita Que sum mulher 
regalio talos vm dias pn es- 
tus mesma horas” Não 


selo que senti, A cabaça 4 
rodou, A vista escuroceu, 
Só não cahi porque me 


amparáram, O pretexto 


oi uma doenga em casa. 


Pedi pura sahtr, O chefe 
noquieseeu, Na rua, com- 
pest um revolor, E um 
tax) veloz O telephone 
não mentivi, A tragedia 
foi consumada. Hoje; 


sé me arpopondo de não 


ter morto tambem a mi- 
Hha mulher. Porque ella 
vao ficar sendo a viuva 
do Mude dó Restinga, .. 
Mas o hómém que me 
roubou a felicidade ficou 
bem morto, no melo da 
sala, com o rosto mergu- 
ado numa páca verme- 


LR MR attrahida pelo es- 


tnmpido, vendo-me ain- 


ds do revolver na mão, - 


gritou pars mim, numas 


necuNAção: 


= Ora papa! Prá que 


você matou o homem que 
nie diva saquinhos de 


Agora RETA “tl “posto 


om Hbernite pelo justiça 


de meus fgusos, Mas VOU 


mortçr: Vou me matar, 
Porque não podeset me 


esquecer mais que minha 
filha me noccusou de ter 


mento o homem que lhe 


eli saquinhos de bom- 
boma =” 


a e 


a 
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É = A 
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LEMENTE Gendrin acham à 
Ar nvida simples porque ella lhe 
corria facil. E' raro os opti- 
mistas não serem poupados pela 
existencia. Suppiese que o bom 
humor desea mente: nfostalha as 
miserias que reenhem sobre a noós- 
sa. trista humanidade, 
Mas, realmento, estão anutlafeitos 
com tudo porque não se púódem 
"Ogre! de nada. 





Esse rapagão, Inoflemslro e ri. 
“w dómnho, tinha vantas habilidades: 
* Era um verdadeiro faztudo: ga 
e nhava sempre ny pocker e sabia 
-R preparar Intmitarals cocktails. 
pó Seus amigos achavam que elle era 
. Inteiramente desprosido de ta- 
E lento. Nesse caso q palavra é em: 
Ro pregeda no singular. Pois Clêmen- 
E te Gendein intitulnrase: homem 


do letras é merecia o Hénlo, Não 
Ê porque lússe de fagto um letra. 
Toda vez que eu titha vecusião 
de avaliar a extensão do segs co 
thecimentos, achareo mah iguo 
rante, Mas el eserevin pequenge 
romancos que sepultou volmmosoa, 
quero dizer, compostos poli é 
nos de cento e cineoenta paginas, 
o simples como uma risada que 
amy ana por qualquer  tmutiço. 
Acorescentemos que a egafedção 
dessa góntis taste div 
lhe muito dinheiro. Nosso. alegro 
companheiro vivia, pois, feliz 








Cuidado! 


À E o grande inimigo. 
| fegun- 


o 


aos | TOM Dermbina al Ne cant pie a 
EMEA cemover a cem ra 


tenis à rei e tea Epa ra 
rterrá E giant em qualguer 


BE fim afiicdci ao 
RP ” És 
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A “ANIMADOR! 


quando o azar pregauiho a peça 
de o npresentar a Viviane. 

Para defínilo em poucas pala 
VrAS, Seryimes! de uma expres- 
são triytal, Viviane achava que 
tinha de ser. 

Isso signlilca que ella dava a 
tudo cá da terra, certi Importa 
cia. Com um bom senso que se 
mente umas tantas mulheres pos: 
suom, ella queria que tado [ôase 
sempre considerado si o né 
valor Intriameço. 

No úmido, dr ama colleclond- 
dora. Classificáva os homens, as 
colegas, os acontecimunntos. Acures- 
centemos, em abono À sya pessós 
que raramente se engumava nas 
entegurias. 

De repenta apaixunmuse por 
Clemente, Este, convenhamos, não 
lhe Heou devendo nada; amou Vi- 
viane loucamente, 

Tratando-se da outra pessãa mil 
complicações terhim aungido, O 
mitido: de Viviane mostrpu-se ela 
mento; sua ligação foi chaia de 
discordias, de atreganhos de den- 
tes; tmolestias e vingeis separa 
ramos, Mas para Clemeiite tudo 
corvia perfeitamenta. 

O destino proploio havia-lhe 
presenteado com uma amante 
torna, fhol e seductora; elle teve 
a Inteliigenotha de prendola bem 
Pisa braços. 

O leitor já. pereoben que todo 
Esse RR tem sua razão de 
ser. Meu fim não é mostrar-lhe 
um individuo com todas ay nlo- 

Clemente. movido pela incompa- 
rirvel força que se chama, a conti 








FILIGRANAS 


No cão ha uma cortina 


misto ténua, 
niito fita. 


É" uma 


nas rendas, 

1 brancura Ê 
suave 

de morphina... 


Ha mt tenúplo, 
No céo; à 


mm pagode... 


di 


= qu 





| cortina toda azul, | 
nintalgada de luzes que DER Co 


Ha repedas de Atençon dur darei ia cortina ; 
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umça em &!, acumulou as “paque 
nas inneniiias”. Eva assim que 
chamava seus aitigos tusmoriséh 
Cos, Seus contos engraçados, : 
livros d'agua com ássucar. visi 
ne tHcou enfezada, Esso genero * 
literatura não lhe dgradava, Atl 
va que o amante valia ati que 
lago. L 
Havia chegado para elle 9 Ban: 
mento de se consagrar fina nas 
a uma obra importante, abria e 
meçada é recoómeçado, tata ves. 
Eita deplorusi a fucilidade com 
que Clemente enchia duas “7 
lumnas de jornal em tres q . 
Pora e um Colheto de vinto ENO 
Habus em trég semanda, 
Insistly ua genbou por 
Clomente, desgostosy de suar 
ducgões habidunes e que peão 
o plany, hotiroso, mas perigoso, 
revelar à sua personalidade je 
obra pesryeholegica « profunda. qui 
Elle foi incapaz. Há pessõas 008 l 
pe pão corrigem. Seus defeitos! são 
inalteraveis. Quando quiz mM 
de linguagem, sentiu que O Co 
canto estava acabado. A colsã & 
in mais: precisava vencer à E 
otora agilidade que lhe perm red 
jogar com as palaxrmaa. Sof 
para achar uma expressão EXMO 
Cada pagina custavalhe mais ). to 
uma chroniva; um capitulo € 
tórnava-smha to ditttell jo da - 
minar como um longo | e 
Comprahenden que o amo o 
driptor não é encher pupel; apl 
Reu que é presiso Drocirar: 
assumpto, como um phy Re 
submettor seus personagens 
secação, com a oruesa dum. 


E 1 
io 
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um templo todo branco, 
e nuas nico que os templos de Stambul! 


“Ha um Pagode, no céo.. - exóbico, tafub. 


O Dentifricio especial para a remoção 
sepdlinserginro EA E pe no qual, Princesa Lua, 


Agra a peer e aa 
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Medtu E tap oie da tarofa. Levantou 
já fatigada, achando à 
Montana muito alta. Mas estava 
“mpenhiio. Quando Viytans vinha 
Pata Junto delle, mal falavam de 
Fou amores. À rapariga Instabla- 
imo Huma poltrona, beberricando 
“dai um. Porto enidadosa- 
escolhido, e arvoriya-se 
Júlz, Clemente, sentado, perto 
della, Ha em voz alta passagens 
* Gems novo mansesipto, pedin- 
aprovação, esperando cumpri. 
us não chegavam, Polis 
Vivian je so tonha ato ditri- 
eil Pouco lhe importavam os ex 
- torço iragicos que lhe gastaram 
» emanito pouco 4 pouoo Critienva 
perspicadia, sem indulgencia, 
dem medidas. 
Nina, logo preferia tornar-se 
RA amento nttenolosa, Fazla-se 





ba, carinhosa, Clemente dizia: 


tera que me udmiria” Ella 

to Hmm”! Então 
eo sobro a eserevaninha a 
praga inutil Og beijos de que 
o mostraça prodles, não con 
arranentloo das suas 

j eles; em meio das ta- 
Nelas, pensavam aqutra coisa; 
berguatava asi proprio, como 





o paximonta tão profunda 
Bão Peres naturalmento, Manha 


Umba, o livro que sonhava 
Pitsever: ' 

Pivinme, em breve, aperseben-se 
fes distracção. Queixon-se; sua 
a, ensiunra-lho, com 
+ que havia tempo para tudo. 
Clemente fume um escriptor, 

que ella desejndse 





(o 


“concordava: 
Hgurair entre os melhores, de bom 

















Ficois, 
encantada, 
PrIMONtIRO, . - 


Dizem que a Prnirezinha quiz ser frewa! 
— Porque, não so+; nem no contaram =. 
mai que as Fadas dos Laços sz juiióram 





e enoqutaram, 
no Êo, 


a popnesilu . . 


No, Palacio que dorme, exótico, taful, 
susponso dae cortista tod 
desse manto dk estrollas nontlhado,.. 








== Evtrellas? 


saem de gento: 


a linda Princozinha feiticeira, 


São Lagrnnes que a Lim fem choradot:. 
E a Lua, Sotomi sentimental, 
envolto mo seu manto legrimal, 
tornou-se inspiração dos namorados 


Dente ct 


grado aprovava. Mas que a lite- 
raturo Fôsso para ella, um verda- 
debro rival, não admitida: 

Clemente não se preoceupaça 
absolutamente com ileso 

Agora, não cessava mais de dar 
golpes de espada no vremo. Man 
dou varntos contos, chatos das mais 
nobres intenções à direotores de 
jorntes: um romance de costumes 
impressiouos nal sem editor ha 
bltual! Pol uma série de choques, 
Parguntavamlho porque renin- 
etária à um gênaro ómile primava. 
Affismonu, aliás que esse genero, 
pareclialho execravel, Dlzia ter 
vontade de crear, com fervor, 
obras Importantes, Sóoridam, fi 
cava mortificado. 

Sen cameter mudon, o bom ha 
mor desapparecon, Tocnouse ln 
trigante, Invedoso do sutcesao dos 
oulros, tez lodos os papeis. Ao 
mesmo tempo sentláuo [pegue do 
menor esforço; sm Imaginação 
estava embolada; guns mãos te- 
gnvam-so a escrever; abandonou 
todo trabalho. 

Por vezes, êevocaru os tempos 
felizes em que, comparaval a um 
joven pasteleiro, Enbrlesva. segui 
dnmento delisiosos bolinhos lie- 
rarios, que subiam pm milheiros. 

Nata o perturharva então, não 
Haha eserupuoloa e não procurmya 
enbar se suas prolucções eram 
digamos de si. Mas havia bebido o 
vegono. À amargura havia se apo 
derado do sem espinito e coração. 
A revelação de sua. mediseridade 
à perturhava. Nunca houvera tido, 
protonções exaggeradas, não po 
Mas fazendo bom 


Ds = 


LEU, 


Eva, LapagEssa 
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conceitosinho te al mesmo, preser- 
vivas do exceumo de modestia . 
Ágora, uma anguaila p suttocava, 
Que faria, si não podesse mais 
escrever? 

arte comprehendon que era 
responenvel por todo esse mal. 
rageda db animar Clemente q 
se tratar. Não previu que elle irla 
esbirrar dennto das primoiras dif- - 
Heuldades. Tomou de uma 
melgulco mus maternal; Úmi va 
pécic de remorso, fuÁsian mais 
carahhoga. Mes. Clemente a repel 
Ha. JFlla abopreciao, ngora; Já 
ado podia suppontala. Vinha pes 
muúngándo des rendez-voue: elie 
neobliaan em sua casa, sem enthá- 
sijasmo. Como não possuia grunde 
alma, acélisavaa de segs fnsue 
cosmos. Na radva, declarou que ella 





“cd hama levado do mão caminho. 


Teve a baixego de proferir censu- 
ras. A joven ereatnra olhono com 
estupar e comprahendeun, Teria 
segimentoe errado em  dezejalo 


quatar” Devem então as mulheres 


contenterse em acceliaros hometia 
tres quass são? 

Porém, ella o amava, npesar doé 
deledtos, apesar cos fraquezas, € 
não entava conformáda de. per- 
ni, | “na 

Eita pereatni. ao mesto tempo 
que a severhinde, E rigores, EM 
exigencias da suo dnsisa, snliam 
solhe tornado indispendaveis. . 

Em brevo ella divercionse. Ella 
esposovra E como o pao de Vi 
viano possãe uma importante La- 
brlea no Limousin, Clemente 
vendo porcelana. 





Rheumatismos - Dores de 
Cabeça - Nevralgias Gotta 
Dores de toda a especie 
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BELO dia. 

io Sala de uma delegasia Bolicial do eu 
bunbio. Commodamente sentado em sua 

vsdeira de molas e futando pachorrentamente 

um cigarro, O commissatio prepatá-se para in 

terrogar um sujeito enorme que 0 “mronptidão 





acaba de prender: 


— “Seu” commissario, fala o soldado, prend) 
este typo, quando. ussaltaxa o ávmazem lá da 
esquina. 

== 0) tds) sensor Albino! Bem, bem. GE con- 
sigo mesm: “Talvez que com isto elle me Faça 
um abatimento na conta deste mez”,) Roubou 
ulgama cosa? 

— Piz o “ieu” Albino gue da 


desappareceram 1008000. 
-=-"Um anno... tim anno de ecologia, td mil- 








gaveta do balcão 








mimo! 


dá sabes quem É este passaro? 


— E" o “Carrtpa Tudo”. 
a Ee preste 'Curréga Tudo"? 

















E o commissario den um salto em sua cadeira. 
= Elle mesmo, 
= Muity bem... Muito bem... Garantote q 














PROMOÇÃO: - Huge nino vou officiar ao eom- 


mando da Brigada. O "Carréga Tudo! Sim 


parabens: Tenho, em fim, 


nas ás mãos! Os jornaes não farão mais 
troça com o meu Honvado name por causa deste 
RE EO: VS 


de dá 4 na A 
Attesbo qua dio ari ro di optimos rés 
sultados, cs todor os casos de- png o excel 
Jstito prepusiido 
ELIXIR DE NOGUEIRA 

tegaThimion fado cla Siiva Silveira, 
o equee atiienio sob nm fé de meu. 

Eimísia, 1d de Abell da 19146. 

br. Antenor De Senna Ayres. 

Ex-interno de clinica pediaérita odio e hy- 

lato infantil. 













Para a syphilis a suma tenriveis sonsequencias 
só o Soddraao 

ELIXIR DE NOGUEIRA 
Milhares de pára uigine mediems e ds péssohs 
à 


cursos protam essa grande verdade, 
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Ser eu, sil senhor, .. 
Não me mtervompa! 
Somente respranabi... 
— Então vosê é o “Caraça Tado” PIO ladrão 
que me tem posto quasi maluco por cassa los + 
GE LIS e audaciosos!. ., Qual é q sem nome! 
== Innocent da Silva: 
==" Enmoegemego Tt! .. Que ironia?! 
os JOB) do nn Albino? a 
= Não ronhoi nada, não. oe 
— Veremus:-. Innocencio!,.. Esta é báa! AH) 
nocencio!, .. Donde lhe vem o apellido? | 
Enicai Jornães. no 
= Dos jornaes? a 
= Quando eu fazia um trabalhinho qualquer. 4] 
os JoLnÃes e sempre a noticia assim 
“empregou tudo”... E dahi os meus comp 
nheiros começaram a me chamar de “Carresl 
Tudo”, E o nome pego 
— Vaes contar.me, | Rgora mesmo, todos 65 pour 
hús que fizestes na minha jurasdieçã ” 
= Mas nesse lugar não roubei nada. . HEM 
= Quero dizer, onde tenho autoridade, “poder id | 
“Ab! Na sua zona? o 
“Perfeitamente, cavalgadara] Conta. 
— Posso contar, senhor commissario, part. 
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fazer a vontade, mas não ha agrante. E, 
="Já conheves à le, hein? E 
Um pouguinho.. E 














Conta, vamos. Começa pelo bonde. [E 
Não foi bonde: foi reboques... 
E* a mesma coisa! Conta! 
Sera, Sá verde do maio e toi je GATE 
quando vi no desvio um reboque, sozinho, sem 
ninguem... Comecei a brincar com o cam l 
e elle foi andando, andando... e que saltos 
dos trilhos e correu pela rua, indo cahir numê | 
ribanceira onde se espatifou todo. .. Então a 
bei de arrancar algumas ferragens, q relogio de 
marcar 65 niokois, É; phoda, tudo foi PARE 
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De Odilon D' Alencar 


“Miura tenro velho que não sol mais onto fica, por 

umas gue tao queira lembrar... Tambem a 
“Light” tem mais de 5.600 veboguas. -—« Um s6 

EERdO lhe ha de fazer falta... Não sela o senhor? 

= Veremos... paes. E 6 caso da ma 

g lira? 

Per assim: era um domingo e fusia muito 

“ttlor Ei paxa o capinzal que dá nos fundos da 

+ afim de passar por usa somnéca, quan- 

“do vi “que uma das portas da padaria estava 

— entreabertu “o bogo uma das portas dos fundos! 

es que algum amigo do alheio lá estivesse e 
para verificar melhat, mas não encontrei 
mr;.. Até dentro das ci espiol, mas 
hão vi nada. Nem g galuno, nem... « dinheiro. Ly 
| ", quando reparei numa maceira de Epa 
Prada a um motor, De repente, tanto 4 maceira 
Como o motor, rolaram pelo chaos... Fiquei com 
que algum malvado fosse dizer À policia 
came eu tinha quebrado as pecas, e só por isso, 

enhor commisgario, resolvi arvastar tudo para 
o Capinzal, pois queria mandar concertar as pe- 
65 numa casa minha conhecida. Emquanto fui 
“Pier um easrinho de mão, roubaram tudo! E 
“YU que estava com tanto Esabátio para mandar 
E Gn H ABS 
— = Comeetálast... 

“E senhor, Dizem que ellas estão numa 
a de Cascadara, concertadas e trabalhando 
ue & uma belleza! 

e: 7] am Ed E à machina de costura da senhora 
| ; Finha rasgado o mem paletó £ estava pas 
) iusanido como havia de remendál.o, quando vi 

Mina corta casa usa machina de Pd Entrei 
Visposto á pedir á dona da casa o favor de cos 
Mira o mei paetó, mas cam surpresa verifiquei 
a hão havia viva alma na tal casa! Resolvi, 
Ntão, eu mesmo voncertál-o, mas, chi!, que cos: 


























































Pa donas q penso (d cresda, en Dec panda tir 
Paiao isto mo Jogar do pengoniat 
- Deva agradarilhe: olle Ee estudante PE api ii) 
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e — = 5 Fe pon Pg = > aa ditar RETO  SP SS E o 
tura mal feita eu fiz, senhor commissario! Pa. 


recia. om E 





quero saber! 
Mas eu não a rouhol. 
costurar, não pude soltar a agulha de meu pa- 
Leto, é como não podia ficar aki o dia todo, sahi 
aruastando q asia CONADEES. . 
=="Hiumtl... E os outros roubos? 
— Roubos, não, senhor commissano, 
cimentos com às gue acabei de contar. 
= Vamos, entio ao ultimo... 
Onde estão os 100G000 do senhor Albino? 
— «dh disse, senhim! commissario, que não rou- 
bei nada. 
— Ceonfessa, confessa, . 


























Avunto- 



































==" Pi di vezaia sómente tomar tuna “Cabri- 
den”. Algum pirata roubou q dinheiro e eu 
agora é que. . 

Eta rabu-s - Cunfossa 1 














— Depois de tudo que lhe conta, o senhor 
novedita que tenha sido eu o ladrão dos 10040004 
=—' Piamente'! 

= Pois não ful, 

= À provaf 

— Si Tosse eu, leniá tumbom roubado E 
baleão! 

E antes que o conimissario e o “promptidas” 
voltassem a si do espanto gue lhes camson tão 
singela declaração, 0 “Curtéga Tudo” pisa 











à porta da rua, “eitremon” o pé no mundo... 









E O MELHOR um TOSSE 





DOENÇAS DO PEITO 





= "O roubo! O roubo da mackina é o que eu 


uso acabo de: 


- Heontecimento. 


Larga-me!... Deixa-me iRais | 





“e 


nasala Touji assigasiado, por 
ARE sea nim asi qui omnes 


recessem as pessõas que costuma-, 


vam frequentar a sua casa. 


“E tolo que suesedeu. A” noite, 
o piúlacete do dr. Plinto, Sen pae, 


ostentava uma Iluminação des- 


ração impecenvel 


ltumbrante. Dentro, vibeibdea nd mu 
sica de uma oqrehestra, A deca- 
denumelkien à 
6a época. Pares sety 
Pe mo, pelos salões, 20 
som das PERacê lentas ou dos sem- 
timentass tangas argentinos, De 
raro em raro, rompla a musica 
“alegro de um for e uma Expansão 
communicativa ia om esptri- 
tos. Notava-se, fosso! que o Re- 
nato, o trbfego é gáríulo Renato, 
o bobemio incorsigivol das tertas, 
sentia qualguer coisa a lhe tolher 
mquela alaeridade habitual, tão 
BUBA. 


Sempre que a orchestra enchia 


o salão com a melodia divina de 


33 


] 
a 


d 


E 
a 


a "PA 


ae em que Estavam Juntos, 
— Riomentos longos e tedioses das 
1 | mussmcins e com aa Antetcusinas,, etiuião 


oma valsa, elle clagia à loura é 
enfeltiçante Helena e os dois, en- 
* Tevades, alheados a tudo que lhes 
E UA aeb cp mlnr-se 
-rados pelo Amor. 

No quiro dia, os commentarios 
o ge Nas RE familiares, 
só so falava da nova paixão. 


== Ora — disia alguem =— o ho 


” mam que ha bem pouco yivia 8 
, repetir que o amor era uma bla 


Iqueamente dominado por uma 


“ " doidadezinha de olhos nutes e cr 


“bellos de ouro! - 


Na casa do desembacgador Fia- 


vio, q Sinhá palrava: 
== Mas que namero! Era só to 


Re mata Va o lá tam os dois 
pêlo salão, Proemrel falar com o. 


- Renato, e allo quast não me ligou. 
“da mesma | 


-Mus que mudança! 
Ele nem parecia áquello ra 


“par divertido das fórias passadas, 


dO PRC ODE, DÃO mei FORT 


0 amot que lhes assaltára o co 

q era verdadeiro, um amor 
“que bu tória tristes, Impregna- 
“dos daquelie sentimentalismo her- 


dado da alma lusitana. O namoro. 


- proseguln com às horas felizes, 
tom 08 


“ue ainda mais ro Potriotonen “aa ade 
Cru | 


Casaram-se, por fim... E um 
dia, no recesso feliz do seu lar, 
ouviram-se ums vagidos e viu-se 
uma rosada criancinha agitar-se 
num berço de arminh 
como a penndngom que foren os 
ninhos. Viviam felizes... 


Renato err em pregado 
mexoto, gunzida-lixros de uma casa. 
Nas horas de Inger, fruta as deli- 
clas do lar, gozava vs carinhos da 
esposa E entretinha-se Com o ti- 


Hhimnho, aquelle anjo, que já entre 
abria à bosea, mostrando, aqui e 





Eliaia de VRldod: 


=. ç* q e - “=. 
| f E Ea E I = sad Ee 
ra já Sa EX Na +. 


Pres REAR Ti baila, COTRE 

do em companhia de uma É? mta 

de quas relações. Á urso ori 

DE ranA psima, muito Hu ? 

vibrando ao des 

das musicas modernas. o: 
E, no outro dia, quem pipi: i 

us cotmmentários da roda de: 

dim do desembargador Flavio, < 

de sempre se congregavam dio 


rico Luquinhas, que possuia € 
contos no Banco, produoto de amo. 


ÍNTES 


As oreias das praias vicentinas ficam lá longe. 


Bandeirantes! 


Agora pisam as arsias do Ieatutudy., 
Foi preciso ser forte para ir ao sertão! 


Atravessaram q floresta densa, a matta equatorial; 


Subiram fraldas de serras, 
Calcando ribanceiras, 


Indo aas contrafortes das montanhas, 


Varqndo chapudies virgêna, 


Temupénio 0 ri enchia o contando teres caia 


O ímeio tinha enfeites que mostravam a riqueza do sólor 


Quale 0 vermelho encontrára cquellas pedras verdes? 


Omnalo o ouro? 


Lá. Além. No seio verde da floresta. 


aii, encravados nas! PRA q dc 
vas, os pontos brancos dos pri- 
meiros dentinhos, como reticen- 


ojas de neves. 


A vita, paqoatia gos e alice 
abrigo, era como “ih manso lago 


Es pads is R e migo Ser- 
io. Na vespera. db pads, Renato 


adoseéra com vma pneumonia, 


ep q ça Gra 
pole não havia pretexto que jus- 


tificanse A sua raso naquelia 
regnião nócial, 


ET - " aj AE a 
à edila- mandou Gi a À ranlher o re 


"Ih , 
à = < 


herança, havia namorado eschf gro 
losamente q Moema. = 15 sat 













Só mesmo uma alma fonte, atetta 
— WS embates do destino, ás pro 
dy da sonte, poderia supporiar 
quo choquo sem se entregar às 














om do sol e à chuva 


Monira tocaia dos primogemitos da terra, 


ias pra dos Rn 
k As levas das homens de aço! 









Eudo:jsto; elo starts Venimorinaé 
dos que diletaram qs diusisas de 


mais tempo no eseriptora. 
do demandava sua casa, er- 


de alegou, sua alma se enlu- 


O Nem mesmo o seu hab com 
dnterptaa ita 


a TOS 
“+ ga! 


“Fernandes 
Ei guiadas pelos ventos, cursos de rios ou estrellas, 


DE our dá ida mas paris da queria 


- Ah! quando lutaram na Cíelta selvaggia”. 
Com os caciques dos sentões invios! 








ES a é ROO 


ELENA, a infeliz adultera, 
DEgimara com o Lucas úm lu- 
xusso paquete e no caho de 

dez dina de viagem a hotsdo, em 
que tó se viam a esmeralda liqui- 
da dos mares é q ctipuia de sit- 
phixa do firmamento, chegar nó 





Velho Manila O: agita ML 


em Lisbia, Os dois, tonificados pe- 


Perecrastam totos os meandros 
de Linhbõs, visitarem Coimbra, 


nossa Lerra! 


E aindeg o 





ram Vensen, a encanta- 


porn Lagpueiea dio Adria Ne 


too, em onda Cisarami 06 posttcon pas 
selos de gôndola, 


banhados pela, 


luz da lua, que parecia lançar 80 


FEç fede 


as: é Ei | 


los ventos, que sopram em alto, 


muran aos sems ouvidos: 


| vergonhas) uma eua irmã ame. “o 






No tim do tereedro dia, recebeu 
uma carta, nestes termos sescos é 
revoltantos: “Húletih = Resolvi 
deixarte. Junto a esta, d dinheiro 
Tecessario para teu transportê à 

e uma vrlem para um ami- 
Em, que te formecerá à passagem d 
Reskte, Adens," 









el tn a, psi top om pltem 













triste vissem da vo tiã: E | 
O que se desenrolou mo seu es 
pírito, fado po doi E 





















E stava Renato EUR Do EO E 
bre uma estante, trabalhan- | 
do Ha escripta da ensa de hd 
que era empregado quando [o] seu “e 
sentgo Lopes se hproximou e mir 



















= 4 Helena chegou hoje da Bu . 
ropa, sozinha. 
O pobre Renato não disse pala- a 
vra. Estendeu os bragos sobre 4 
estante, insláios & cabeça é ANIR 











culoge, e procurára (com que | 






ae un pi 
q u 






bue a terra tma chuva impalpavel lares 


de prata dilutda. 
dá de volta, demoraram em Se 


“vilha, ondo uma fascinante hespa- 
nhela, ienes como. eia Fires de de 
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Inverosinial, 


Atnadkenska Letens distnibuta da de= 
Eudiities prá ds 
tes 

Poesia = Sadtrmeceinonto, de Henriqueta Lisboa; 
méngões hontesua: Rosie brava, de Palmyen Wan- 
derdov, do Meu patasio de estevlios, de Jose Venturelli 
Sobrinho. 

Poestas avisos (nssumpto hisgenhco) 1 premio — 
Sr, Oliveira é Sllva: 2º prego, se. Mushilo Araujo, au- 
tores, cod tum, de utma poesia sobre a Primeiea minga 
no Brasil, 

Romangço = Hrukaho, de Pedro Motty, Lima, e Ingn- 
mia, de Gesto Busno de Camargo, Mengões honrósus: 
A dovo filho do juiz, de Albento Deodato; A escalada, 
de Chermsnt de EBnho, e Anal simibalico, ds Avreilo 


Ergisildese elas 
EP UR 


Contos é Noyellas — Pussorngo, de Peregrino Junior, 
e Espelhos de Almas, de José de Mesquita. Menções 
honrosas: Ouvindo estrollos, de d. Alice Leonandos da 
Silva Lima: Costela de Adão, de Berilo Neves; Pan- 
tominios, de Sebastião Fernandes, e O minsho, de Al- 
varo de Alencastro, 

Theadro =— Piermet, de Púisohoul Carlos Magna. 

Enudição == O 25º Conto do Informa da Dendo, de 
Guedes de Mello. Mengões honrosas: Jutquinica Freire, 
suo vido, sua época, avo obra, de Homero Pires; Curta 
de Pero Vas de Caminho, de Touquim Ribeiro, e Con- 
temporamoo, de Gonzaga Doque, 





sr. Campos Lima escreveu O roméioo do amor, 
não um romanco de amor... Trati-so do caboço 
duma nova moral sestal, segundo o aviso que 

so Jê abaixo do titulo do livro. 

Suelro Mendes, presto cidadão poriuguez, casado 
com uma Helénu angelica, com fllhós, apaixona-se 
ca dg colleginl, fia E qnto tumi- 
ga. Esse grande amór desperta a desconfiança da c4- 
posa, e da fneslilo da menina, 

" Buesiro Mendes pereshe que o -sen cêso não puása de 





ama pasohose, mais ou menos patholágica, tas, pro- 
“Begua, 


E em duzentas e sessenta paginas do livro, o ur. 
Suedro não faz sendo trépar aos cunros ele- 


etricos, “apertar a mão da pequena, o escrever una 


versos ingemnuos, detestavel, sóém CONHE- 
quencias, -. 

Por tém, o het faz uma viagem À Ross, trócã 
de nome, tavoresido por um. episodio revolucionurio 
Tui o medianto procuração 
Crentes com Mmrlduinhas! 

E quando o leléur pensa gue a coisa vas neabar no 





nie porgue BSuedro ama enlouquecidamentdo El), 


homem extrasedinario npparégo a caminho da Bel- 


DO ae "Gods 2 ford: 6 mad a Micas 


Longe de Lishôn, Suelro Mendes. passa então a Bo- 
ar vita nós, sob o olhar complacento do Helena, sum 
logitima espoai, do cambuyulhada com os filhos! 

Eles à moro! sexual do se. Campos Lima, autor de 


não sei quantos Hvros quo tenho a feiibidade de des- 


conhecer, 
Romeno lnineetiveel, pols nem à linguagem se salva. 


LULAS Legs tem concluido o seu primuiro Uvro 


Cred de aranha, São as luminosas chronteas do 
ROssO COM do trabilho que vão ser reunidas 


pabimuiro 
para teu vida tmis Torga, para que se não percam 


“nas pasgida da revisto e do jornal 





obras publiculos em 





MYSTERIOS DO BIO — Benjamim  * 
Costulkat = Livraria HH. Antums =— 
Rio — 081 — 58 


A sete annvs, Benjamim Coastal laungou Afypates 
riou do Rio, prisneico mo jon), depois em livro: 
para uma vida mails duradelea. Agora A obra 

renppnreco em 9º adição. Os Mysterios pão aão TU 
romance-folhetim; são chrontons, são contos, são TE 
portagens, observações colhidas pelos quadro, cantos 
da cidade, e que a penta agi) de Costalint revise nº 
seu estylo nemvoso, despertando a curtosulade do tei- 


tor púra condugiko através do Flo que poucas Sos 


nhecem. 

O escripior tem a virtude de transtormar themiê 
binses em composigões uttenhentes, O er. lhe tem 
valido a conquista do núumoerção publico da sit vasta 
obra, sémpro lda com espasin! agrada, 


ACHEL de Quéitys, Cicero Dias e Musillo Mendes. 
Cesrquistaram os pregitos distelbuldos pela Fur 
dação raça Aranha, destinados aos noros gue se dess 
incuram no romance, na píntuca é na | 
Rachel de; Queiros; com 6 prismateo ivo O quints 
surgiu viotoniosa no Centá, sm terra natal, propaete 
tendo para breya um novo rómeada, 
Murilo Mendes, poeta minsiro, Poemas, 
anmunotando ouéro tiviro intitulado Dews no volante 
Gus preiniado rece a importancia de dois con 
Tati air ER 


SOMBEAS E OOLARENOS - Avelino 
Argento — Sorocaba — 1981 
sr, Avelinó Argento, apédar de é mutor de 


mengo, 
E Pt rena thentro, cinto livios 4” 
bi fo Pp ES np tb), duas con" 
Ferenolas, com a promessa de mais tros volumes parto 


man mento "ds paro“ dedo ta tapes do 


epic de tão Raras olta, ndis mio ninda Do 
cadeira academica, nem sonhá com à posteridade e 
truordinanto! 

Como & varia à sorte des eseriptares .. 

Sombras e coloridos, contos ag 
velas não existem, entretunto, no lHuro, Hosts 
demte crro de citação do úutor, coóntundind: alhos com 
bugalios. 

São colesm parecidas, mas não seme do 
Dá inioio ao volime d conto Natal. Apaixonado 
thestro, o me, Avelino Argento tem ow violo do d Ri 

Por isso, Bet Dn ie 
genatn q us só os mestres podem cultivar com proper 
bilalmato ro exito. 

Porém, de começo, ledy Hits = <> = 

“Ni & necessário velâres, Noemia. Se “não tora 
nomno, ao mena o Enio deve -convidar-te.” 

dikstniMe—- =aaa te = Do — == = = 
úfttis dias como o de amanhã vi passarefRo O 
ii talwess 

Este vi passarim-se É de nrrepian,.. ue 

Um conselho amigo: amtes de publicar 08 e uni 
vros anmúnciudos, fuçã, o sr Avelino Argento B 
revisão cuidados dos já publicados. 

Depols, então, volte, querendo, .. 









JEAN Giomo, conquistou o premio Northelille Jos | 
A TSat, com o livro Regoln, O estripiar om o vio 
1088 foi 0 lauresdo do premio Rretonno, com & | 
Gola ey começo do durinho: nao clbiedo:s. 
Plerre-Conrord, da Sociedade dom Homens a 


[] = 
À ad 
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Viajar 


Quando viajar a Cavallo, em Vapor, piso 
pri estas Ferro, quando fizer vi 


Sagos prspcice a pé, quando apanhar emp ou 
tm a vez que molhar os pés, sempre que 
tomar banhos demorados mar ou em fio, 
todas as vezes que levar grandes sustos ou tiver 
de repente uma grande contrariedade a senhora 
deve tomar uma Colher de Chá de Regulador 
Gesteira e logo em cima Meio Copo de Agua! 


Quando fizer alguma viagem, leve sempre em 
sua mala alguns Vidros de Regulador Gesteira, 


"Com os abalos do vapor ou da Estrada de 
Fesro, com o sol ou à chuva, molhando os pés, 
tomando-se banhos muito demoradoes, levando-se 
um grande susto ou tendo-se de repente grande 
raiva ou pezar forte o Utero pode sentir algum 
desarranjo, que poderá ser principio de uma 
A olentia Cravel 

Par isso é de enorme prudencia e muito util 
tomar uma colher de chá de Regulador Gesteira. 


Qualquer pertusbação do Utero pode dar 
começo a Molestias perigosas e Males terriveis! 


Dançar 


Depois de dançar, quando voltar das Festas e 
dos Banles ou dos Teatros, depois que passear 
de Automovel, ao chegar em casa tome sempre 
uma colher de chá de Regulador Gesteira 





um À 


ALMA (EB. do Rio) = A suã 
carta é dessas que fazem pensar... 
Felizmente não pertencem à caie- 
gorila das prosaicas e Insipidas 
missivas commersiaes ou burocra- 
ticas, dos encêtes pOSLAS, que me 
chamam ihuitre”, “mestres, 
ir. douter”, imosta " e outras 
coisas xarspasas e asnatlcas. Ella 
me traz um pensamento feminina. 
tim pensamento de mulher que, 
certamente, si não fôr joven e 
bonita, possue & rara vintude de 
ser inethliigente e ter espínito. Já 
é alguma coisa notámal pala a 
vida futil == quasi sempre — de 
uma Eva... 

Mas vamos à sua carta: 


“yis, Queria que você me fi- 
zesse a delicadeza de dar um pou- 
co de atenção. E um poco de 
atenção a uma desconhecida que 
lhe promate ser muito ligeira, não 
lhe fará muito prejuizo. 

Yves, você pensa que uma crea- 
tura magoada por um grande des- 
engano, pode novamente voltar a 
ser Peliz? 

Mas vei dirá que todas as vi 
das são assim... Quando começam, 
sentom-se um só hino de amar, de 
esperança e de sonhos. São todas 
maravilhadas por loucas fantasias, 
são todas arrebatadas pelo desiuim- 
bramento do smer. E quando o 
musdo destaz as ilusões e quebra 
os sews anseios, é que todos pro: 
cucam em vão alcançar a felici- 
dade, a felicidade que se supõe 
tão facil de encontrar e que nunca 
se - ERCONÁTA . 

Mas ns nossas fragais 
amam os impossíveis. 

E por nonca aleançaos, conver- 
temuse em tnate vida desencan 
tada. 

Eu sei Yves que você ha de se 
rir de mim, ha de me dizer senti- 
mental. Mas veja si não tem razão 
a = Alma” 


vidas 


Sim. Pergunta si uma ereatura 
que já soffreu muito pode nova- 
mente voltar a ser feliz... 

Ora essa! Em todo solfrimento, 
ha um pouco de uma felicidade 


FÓONN +» FON 


sombeutla, mas, em todo caso, feli- 
cidade. (Notese que não emprego 
w termo na accepção em que eile é 
geralmente tomado. Felleidado ahi 
significa esse anselo, cassa angus 
tia que é amar e dividir o coração 
entre o amor desesperado e a iu- 
certeza atilictiva que o amargura). 

Uma alma sentimental, verda- 
tdeiramente amorosa = para ser 
grandemanto feliz, necessita, antes 
de tudo, ser, rudemente desgra- 
cada. E' dentro do cirauto de ferro 
dos padecimentos silemsiosos, ca- 
lados, escuros e obstinados, que se 
encedra am alegria radivaa de amar 
pura viver, ou de viver para amar. 

Bilac synthetisou toda a philo- 
nophia do amor neste verso sim- 
pies e humano: 


Quem amo invento as penas em 
[quo vise... 
E assim é. Si elle, o que ama, 


não as inventa, não as crea, não 
as imagina, e não as cultiva com 


lagrimas, como um janidinatro as 
suas rosas, não conhecerá, jamais, 


os encantos da felicidade, 

amor facil, ao alcance: do co 
raso, a todas as horas; o amor 
que é como um deme de confeitaria 
= de que nem sos domingos se 
está privado — pode ser doge é 
“om uia semana, um mes; depois 
diss), começa a enfasthar. E no 
amor, à fastio, É premuncio de que 
já se não é feliz. Ibsen escreveu: 
“Selh as lagrimas a vida seria 
secea”, Accrescentese: “E o amor 
tambem”. 

Mas v. ex. pergunta é, si, uma 
pessõa que muito soffror, alnda 
voltarh a ser felig.... 

Depende, Como vê, o conceito da 
felicidade vadia de abmu paca al. 
ma. E' relativo como a lua = que 
é grande, quando nova; e pequena, 
no quarto cresesmte, No emianta, 
elta é uma só. E' o mesmo planeia, 
Assim é a fellcidade. 

Não creto que se possa ser feliz 
com à mesma erealuta qu se 
amou e desprezou friamente. 
"Quando D'Anaunato lamenta: 
“Serta grande ventira que uma 


PELLE.,F ERIDAS.DARTHROS. E TC. ETE 
LL ABORATORIO am PR RR AZ 
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nova ilusão pudesse sucgeder 3 
uma antbgoa, e estabeleger em 
nossas almas uma tinca de dÊ 
tectos”, quer sigaidicar. numa sya- 
theso gendal, que não se pode ser 
feliz, em amor, com uma determi 
nada pesada, — senão uma vez. 

A creatura que hofe se úma. 
dado mesmo que ella posaúa o se 
gredo de renovarso, e fazer-sé. 
cada dia, mais bella, não seri à 
mesma de amanhã. Amanhã ella 
poderá ter ganho mais uma vir 
tude, ou mais um defeito. De qual 
quer medo, terá perdido em ea 
canto. 

Deus, porta, sabe escroxer poF 
linhas tortas... E dem-mos à con 
sato do “Stmilina similihus, curam 
tur". E" o remedio que se ae9n: 
selha aos desgraçados do amor. 

Para curar a Infeiltoidade de um 
amor, só ha o bálsamo de um 
amor infeliz, 


ALMIR BARHOS (3) — Ot 
tro posta? Du outro bardod Talvez 
outro “Berenteito”, ap pêr 
la sua Florishaita., Será? 


Vejames a sun missa: Dois 
pontos: 


“yes: Grande admipador, em 
bora, recente, de suas qualidades 
Hterarntas de eseol — — intellectual) 


ue emprestam & 
sesção “Balbih Todos” real relevo 
solicitarihe 
um favor. 

E' uma consulta pogica... & 
como sei que o amigo não toléra 
— nem tolerari — us producções 
abaixo de medicsres, o que bem 
pode ser o meu cago, peço de dA 
temão as devidas desculpas. 

De faoto é uma “massada” ter 
que aguentar todos “podas” bri 
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Slleiros, que são tantos quantos os 
Hósgns habitantes... mas Concor- 
demos tambem que este é o unico 
meto pelo qual “Wh pobre mortal" 
Pode aquilatar um primeiro tra- 
batho proprio: 

A” custa de estonços, como bem 

num dos ultimas numeros 

do Fon-Pon, pode surgir um trevo 
es quatro folhas... = tel à custa 
de grande trabalho que fiz o só 
Neto junto, paia o qual alguns 
amigos tiveram optimas palavras. 

Animado por elles resolxi en- 
Vily 4 pessõa que mo havia ins 
Pirado e a quem, naturalmente, já 
éra dedicado. 

Aconteceu, poreii, com surpresa 
minha. que esta — joven bastante 
Eentil e intelligante — nem ae 
Cusen a recepção... o que me des 
oriente. 


E' nesta situação que me valho 
de seu ponderado e imparcial juí: 
to Ntérario, pedimdo a sua opinião 
“ob + mesmo. 

Por motivo que facilmente O 
amipm apprehendorá, peço o obse 
Quio de não o publicar, como é 
habiteni! para effeito da respectiva 
Crhttigo. 

Certo de ser attendido, fico 
dguardenidho a sua resposta, pela 
dual desde já sou immensamente 
Erato. 

Sen creado = Almiso Barroz” 

Abi está. O st. me peste não pu: 
blicar o sem soneto. Fagolhe a 
“únteelre. Mas a canta, esta tem 
fe vir na integra. 

que, w despeito de Lão 
Caloroiys elogios, o senhor não te 
dra conseguido abramalar o ent 
' que sinto em lhe render 
ensa ierifrativa homenagem...” 

O sr. bem a merece. 

Quanto à sua ingrata predilecta, 
dcho que ella não teve razão de 


; MENA 
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silenciar um vago agradecimento, 
pelo soneto que se digmon enviar- 
lhe. Bila não fel gentil. 

E' verdade que si o leu, coma 
eu, devo ter pensado: “Mas, esse 
posta é digno de lastima” E = 
zãs! — deixono sam resposta. 

Andou mal, repito, Devia, pelg 
menos, teralhe E uma pen: 
em... de laranjas... 


O. Lida (Capital) = Desculpe 
não ter respondido pata o endere 
co que me dem. Serin desvirimar a 
finalilade desta pasima que 
sempre lol informativa. Si 08 poe- 
tastros a tansormam em gui 
chet de critica Hteraria, a culpa 
não é minha. 

O soneto “Ryprehta ventura”, 
não figura em nenhum des lHvyros 
de Alberto de Oliveira. Esse poeta 
conta inserilo na proxima 5” sé 
nte de suas Poesias. 

O poemeto possãe a sua historia, 
que fel contada pelo academico à 
wm nosso amigo commum. 

Foi esse amigo meu e deile que 
4 irauxe o men conhecimento, 

A histonia é a seguinte: 


muladas com clareza e logica. 
ob 


ualquer corresponden- 

ota ota, destpnada Nr a todos” 
dirigida a Fum, nésta 
-redaoção. Mas Mos para igao É neves 
mos o coupon abaixo, 


devidamente preenchido. 


Telephona 2-4134 
FON - FRON -— 28 -E=931 
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Alberto de Oliveira escrevia o 
tal soneto, em uma hora de aula, 
na Faculdade de Medicina, quando 
um sem collega, ao surprebendoLo 
nesse trato com as musas, pro 
curou debosbhalo. O posta irritom- 
se, mas continuou a escrever. O 
outro insistiu no debique. 


Resultado: discussão, luta e 
rompimento. 
Matas tarde, tendo o estudante 


se reconeiliado com Alberto, pediu 
a este um soneto para offerecer 
à noiva. O autor dA Vingança 
da porta” cedenilhe o soneto caiu 
sador da discórdia entre ambos. 

O estudanto assenhoreguse da 
poesia, e publlcona, eynicamente, 
com o ses nome, soh o titulo: 
*Bortito nupeial”. 

Tempos depois, judo à uma fes- 
ta em Nictheroy, Albento de Oll 
veira foi assediado com identico 
pedido, por um outro namorado 
sem sorte. 

Nova concessão dy poeta, € nova 
publicação do “Bertto nupelal” = 
mas, desta vez, com à nome do 
namorado de Nieiheroy. 

O prisolpe dos poetas achou que 
isso era desadãro. Resolvendo dar: 
lhe, publicamente, paternidade, 
tela apparecer numa revista qual- 
quer, com a epigraphe de “Suúpre- 
ma ventura” —- gue é o titulo por 
que à sr. à conheces. 

Eis ahi à historia tal como é, e 
como dexe ser contada. 


€. Cib (Capital) — Muito agra- 
decido pelo sem lindo retrato. 
V. ex, é tão bonita quanto brik 
lhanto e original, quando escreve 
os sems bellos contos, onde ha 
sempre uma nota imprevista 6 & 
mattota de um espisito vivida, 
irrequieto e trepidante. 

Parabens. 

Brevemente elle será publicado 
com q destaque que a sua graça é 
o seu luminoso talento merecem. 


POETA D'AGUA DOCE (Bão 
Paulo) — Foi para cesta. Já sabe 
n que me refiro, não? 


(Contigila na pag. seguinte) 


ro 


FULATA (8. Pano) — Ao let 
o seu pseudongio — Fulato — 
tomei um grande susto. Suppuz 
que fosse — Miúlata, E não era 
nada interessante que mo dirigisse 
a uma Muilsta, quando v. ex. é, 
sem duvida, loura e bonita, e uma 
graciosa Folata “Mt count”. 

Mas leiamos a sui carta: 

“Eentir Yves. E' esta para pedir 
ao querido posta, um conselho: 
sendo eu noiva a mah de dois 
aaneos, e não se resolmendo Flavio 
(é esse o Home do mei noMmo) 4 
casarso, fusindo mesmo a falar 
nésse assumpto, vesê não acha 
que eu deso dare o fóra? Com 
tudo isso eu vou perdendo o meu 
tempo, sem resultado algum. Dé 
me a sua mui valkisa opinião. 
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Realbase aqui, no proximo dia 
24, uma festa Merto-mamsieal. Você 
não quer abribhantala com a sua 
preseguso? As Iuanas ficariam ra- 
diantes. Você teri aqui o meu au- 
tomoyal à sua disposição, pois que 
paia o men uso mandarei boscar 
o outro na fazenda. Se voo) vier, 
faremos & Sua rêcópção com a 
banda de mustea local. 

Esperanto que voce venha, em 
viorthe um sasdioro abraço. Sua 
amiguinha espiritual, — Respomn- 
der para = “Pulo” 


Eis à resposta que lhe deva: 

= Não ecrato que à Flavio es 
tejái à vecupar o seu tempo. dá 
progueau ver si elle está enchendo 
à seu “Pé de méia?” Si assim é, 


Lindos dentesl... 
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O elogio que todos gostariam de ouvir 
pois uma linda dentadura, além do em 
canto que dã a quem a póssãe, é a pro: 
va mais cubal de uma saude perfeita e 


trato aprimorado. 


Evitho a canie, as gengivas descarna- 
das e o mãu habito, usando a 


PASTA ORIENTAL 


(Basta um eceniilmetro sobra a escova 


sÃcia ) 


Como complemento usage alada O 


de Saude 
“Oriental'” 


que vos proporcionará um paladar agra- 
dawel, garantindo a asépela da mucosa 
bueal e das vias respiratorias. 


Elixir 
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etle procuta um pó paia lhe pedir 
a mao enliyada, ha esperança dê 
calçar ou descalgar um bello paf 
de botas... Sulxo si eilo gosta de 
negoshos dg medos, leto é, salxo Bi 
gosta de omuira... Nesse Ca) 
não será difétoll metter a ambas 
Ho chimallo,.. 

&' — Si v. ex. É como à jasgh aa 
almolado. .. Sabe que historia é 
ess! Centa vez, uma senhodtd 
me próomeiteu uma almofada. 

Chammbme ag telephone: 








== (Quem fala? 

= E" à Yves, 

= Phe, vol fazerihe om prê 
pente. 


= Que presente é esse? 
— Uma almofada. Veja 
não é um “am 
perpeiron ella um Lrot& 
dilho. 

== Peteria 
lHndresa".... 

= Poly o que vaz é É 
almofada. E desligou. 

Dias depois ella me & 
lephona outra vez, e per 
gunda si eu recoberA g 
presente. Respondi um 
“Blapie” qualquer. EM 
fingiu Ticar zangado. E 
jurou por tedos os der 
sés que me fizera a FE 
messa do mimo. 

=—"Em que di? — Hr 
daguei, | 

Como tudo era mentF 
ra. elta disse um dia 9º 
negso. E uecreseomor 
que tinha deante dg 
olhos o reoibo do É 
sageiro”., E 

Sabe a que din ela Li 
zera atiasão? Um feriaé 
muito sério: seto de SE 
tetnbro... 

Si os sena jutomeçif 
e a sua banda mos 
são da mesma espaste 
não mo negue. 





AME 


uma “MP 


REM NC 
hio) — Veja só. Está 19 
pobre homem na sua DAM 
ca a trabalhar, buzsvt? 
mento, e eis que 0 8 
reto lhe traz uma é 
como esta do sÉ.: | 

Cato se, Yves, SUE 
ções. Um indimidio pai 
so dá, às vezes. o CAP 
eho de impronisarste “a 
poeta. compondo rimê 
que tabees o descomPr 
nham a si proprio. dir. 
gesso neste momehf 
sun tolerante pra 
pura submettor & ue 
critico o “Ponto” Cr 
envia junto e que P 











À venda em todo o Brasil o mas 
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ro 
venidamente, julgi 
is neto” da verdade!” 
podia — =ã1 a. a E, 
Sentir-seshia agia io 
do si o distineto 48 
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Pudesse oecupar um pequeno eb 
Pago da secção que dinige, com a 
dprecinião sincera deste seu trá- 
balho. 

E, aguardando a chegada do 
Proximo numero do Fon-Fon, 

Subservessge ationolsameanto = 
Rony Sanches" 


E" ciaro que o homem que es- 
Creve, na sua bamea, seresa e bur- 
Euezmemnte, perde o appetite para 
lér, o soneto que o missiviata apre- 
Senta, sob a fórma de um hediondo 
é infame trocadilho: só... neto!” 


ALBERIRO DE ARAUUD LINS 
(Sengipo | == Semi publica o 
Soneto “Cordova”: 


MARTA (Capital) — belellimen- 
ts o estudo de sun letra não pode 
ser completo. Faltou o prineipal: 
à sun assignadwra verdadeira. 

Entretanto, daral aqui o que pu: 
de observar e colher através vs ele- 
Mentos que me forneceu, 

À sum graphia revála um tem- 
Peramento ardente, impetmeso, vi- 
bramte. Enthusinata, vivenda 
muito pela imaginação, v. ex. com- 
quanto não despreze as colsas de 
Unte, não chega a ser uma estheta. 
E" que exiate muito de materiali- 
ado nos seus gostas. Dona de bom 
Appetite, gosa, por isso, de saude 
Magnifha, o que muito contribáe 
Para que v. ex. seja uma pessõa 
Gue ama q luta e nunca se dé por 
Veneida. 

Habil no medo de se condusir, 
dge, não raro, ou por outra, fre- 
Quentementte, com dissimulada má 
té, o que em portugnsz claro, si 
Enitica — velhacaria. 

E' preslan accentuar que v. ex. 

Póssue apenás vida intenior, acti- 
Vidago mental, sendo, physica- 
Wente, uma ereatura accommoda- 
teta, um poco Indelente, amiga 
dos descanços prolongadas, princi: 
Palmerto si vw ambiente é calmo, 
diserm e veliudosa. 
"Apesar de ser pouco sentimes- 
tal, zombetebto, de bom humor, 
do impeste que se incline para um 
esteio de melancolia visimel, e 
Contia o qual tem de lutar, algu- 
Nias vezes, 

A sun calligeaphia deneta ainda 
im grande amor pelo confonto, 8e- 
Cusardy mais simpliohidade do que 
“guetivtim, esea coquettenhi com- 
Mr ao sexo de Eva, 

Observadora, consegue deduzir 
eprntenito as coisas que se lhe de- 
Parem, com uma feigão mais em- 
horaçona: sesuio, porianto, dotada 
de um claro espimito assimilador. 

Oto que amo diveráiirse à custa 
Hex domals, sabe dodar os seus 
Restos e atbitudas com um tom de 
E cortezia . 

E precipltula, por vezes. É 
Como é de colera fneil, sujeita a 
Exploates repentinas, não é dif 
Fog aperedir, quando so sente 
Cimtrarililfh nos seus propositos. 


FON « FON 


Bis tudo quanto me fo! dado 
deprebemilor da sua escripta, que 
ficou um tanto sacrificada, como 
já disse, com & dusenaia da sua 
assignatura, 

Grato pelo vale enviado. 


MAURA (Goyas) — Sim. Vou 
vêr ai aprevsito a sum collabo- 
radio. Tetho pacienaia. Mas uma 
razão paira que não conguiste, de 
prompto, a minha sympaólio, é o 
medo que tem de assumir q res 
ponsabilidlado daquilo que es 
ecréve. 

Gosty das pessóms fragicas e de 
cididas. 


Maura... Mas, afinal, Maura 
diz muito pomeo. Não dig nada. 
A propaa radiia da Rumania 
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quando eserexia, usava um pseu 
deny: Carma Siva. Não acha. 
va que fosso bastante — Carmen. 
Um pseuagaxem. que se constitue 
de um 8 nome, ou é des genios 
= Voltabte, Stesabha), ou dos me 
dioores, dos timblos, dos vulgares, 
como eu = Yvês. 


TERENNOLO (8. Paulo) — A 
sua colaboração fel entregue ao 
secretario. 

MANFERTO) (E. do Rio) — 
Aproveitoi dois des seus sonetos: 
“dem” e “Miragem do outomno”. 


CARLOS (Capital) — 
secretario, à 


HitBlihd) 
Sim. Entrtguwo dd) 
sua collaboração. 

TvEs 





Brevemente... 


. gs leitores do romance 


de FONFON lesão mais 
um ubil passatempo para 
as suos horas dedicadas 


á literatura, pais à Eêmpreza 
EFon-Fon e selecta S/A, está 
preparando uma edição sen» 


saciopa! da nova ebra 


) Fim de Fanshi 


que constituirá mais uma viclasia, ens 
ire nós, do pronde remansista francez 


MICHEL ZÉVACO 
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ACQUES, seguhis 
seu habito de todas 


City Hiiades, velm ver 

seu amigo Ernesto. 

Achóueo & Fúiricdtasdoo na 

polixana, a cabeça atira- 

da para traz, o olhar dis- 
tiranos, 

-— Jintão! Que ha? Que 
se passa? 

= Ah'! Eis tu? — disse 
Jádmues, Cómo que arran- 
gado subitssimente de um 
sonho. 

== (Orq ess! A menos 
que um outro tenha toó- 
mado a minha figura! 

= Oh! Não brinques, 
pego-te! 

== Hiatás doente? 

=-'4] de mim! Peor que 
isso, meg can: estou 
apaixonado! 

E o pobre Emesto dei- 
xau tão comitamente sa- 
hir a phrase, que ó seu 
interkbentor não poude 
evitar de dar uma Ear- 
galhada. 
== Nprdzxonado”? — pros 
ngraaii, — Não é possivel! 
E) isso te apparécal su- 
bitamente... s&m vis 
sur?... Porque, si me re- 
cordo bem, quando nos 
separâmos hontem & nol- 
to, Às dez horas, parecais 
entrar em casa com as 
idéms as mais nitidas é 
ês mais paeiíicas... Apai- 
xonade!!,.. Mas, conta- 
ne isso. 

E, cuntoso para saber 
“Tonto isso timha aconte- 
cido", Jaóques tomou em 
seguida uma cadeira, que 
aprosimeu da paltrona, 
na qual seu amigo contl- 
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nuáva sempre anniqui- 
lado. 

== Pois bém! Es — €X- 
clamou Ennesbo, com um 
tom lamentovel;.. Esta 
tatulo, pelas quadro ho- 

“1. Fadigado de tra- 
balháir no mou drama... 

= Sim, tua grande 
obra: “Am vingamgas de 
uma mãe”... A proposi- 
to, adeanda um polo es- 
sa maehinad.. 

== Não, isso não adean= 
ta... Mas, si me inter- 
rompes desde à comego! 








== "Teps razão... Estou 
escutando. 
== Hrtifo, vendo que a 


grande seem do segundo 
neto não chegava, disse 
para mim mesmo: “lá 
sei! Para chamar à ins- 
pizausão, sl fosse fazer 
uma volta ao Bosque?” 

= Bêa idéa. 

= Bãa jdéa”? — 
rompiu Ennosto, sua 
vez... Idéa fatal, devias 
dizer andtrs!... Mas não 
antecipemos.... Fortanto, 
sa! de cas, Eram umas 
quado» horass, disse-te. 
Toto um bons, que mé 
conduz & praga da Es- 
tralla, e pelas cimoo ho- 
ras, mais od menos, acho- 
me deamto de uma das 
putdas do Bosque. 

='A horn em que os 
vaditos vão dar sua volta. 

—= PBrtsttimmente.... An- 
do... Vimm h direita... e 
chego à avenida das Aca- 
cias. 

== Tfma multidro 
gre! .. 

— Sim, uma multidão 
alegre... Como fagla lin- 
do têmpo. as senhoras 





inter- 








ale- 
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Haginm vestidos claros. . 
liapido, golpe de vista 
maravilhoso, 

== Am fazendas róseas 
que Se casam com os tons 
vegas das arvores... Ve- 
jo isso daqui! ... 

— Passava, porta nto, 
ha mais de um quarto de 
hora já, despreoceupada- 
mente, quando, de rê- 


= Pe regpanbte, meus 
olhms cáam sobre um sa- 
nor idago.. 

= E' por el que ficas- 
te apaixonado? 

== TRese-fe = retorquiiu 
Ecmesto, com um lígêiro 
movimento de máu hu- 
mor; — sl COMAÇOS E CA- 
Quid ros 

== Tirenowlpar ; 
sério. 

= Então meus olhos 
cásm sobre um senhor 
idómo, à quem uma moça 
encantadora dá o braço. 

== (neo a comprê- 
hender, 

= E' malicia! 

"E então? 

— Hntimo, maechinal- 
mente, ollro a jovem... 
Aki! Mei caro, El soubes- 
ses! , Uma estatura! 
Uma “maneira de andar! 
Uma cabellos! Uma olhos! 
Uma tes! Um nar! Uma 
bocea! 

== Prefitir... estou ven- 
do... nada falta! 

= Quer dizer que tudo 
ah! se acha mimosob... 
Chego perto deilã, passo 
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 Excellente producto, 
gue não e toxiço ; des- 
E congestionante, anti- 


Jeucorrheico, resolu. M& 


tivo e cicatrizante. 
Odor muito 
agradavel, Em- 
prego continuo 
Ee connaadS 
&. Dã um bem 

amiar real, 


Chalelatna 
Forniuaiora dos 
de Pari, 
Er ds Vs 
ei Pasta, dé em toda 
as Pharanaçias. 
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“4 mM a 
O SECREDO DE JUVENTUDE 
A GYRALDOSE da 


Depositartos exclusivos: 


Antiseptiza 


e perfuma 


Comi, df Acudemia 
dr Mad, dy Paris 
14 die Chat, die JB13 


A ppromaelto pelo De- 
partanunto Nacional 
dh Sadilde Polbilhoa de 


MA Keiby do Jantreidro, 


Xot LOTA, = 24 de juninho 
da 1020. 


a graça e à saude 


iz 27 


adeante, Volto, Vejorf 
novamente... E dizenso 
pára mém mesmo que faso 
mal em não Fr 
que cómo o o de dei- 
xar presa meu coragãã 
nesse joguinho, um poder 
invilsiveo! me edicao peris 
della... Emtim, alnio-me 
como que atado ás suas 
pegadas... E, uma hork 
depois, acho-me dean 
da sun porti, boulevard 
ma, ondke er 
obrigauto a separarsmê 
delha... Sem sentir, H- 
nha-a, “acompanhado mé 
seu domicilio... Ab! Mé) 
Mimigo, Que on guatid 


a depols? 
po hide 
Meu Deum! E F 
tal famer falar a porteld- 
Mas sabes como sou HU 
mido e desageitado, É 
us Infosmuições que puse 
colhor sobre meu ideia 

não são da Maço | 
cum numerosas... se- 
nhonkta Decousjtron é 4 
seu nome... Quant? É 
obtar mais detalhes, 1859 
me foi impossivel, apesa” 
da moada que estentl á 
porteira... e que eila mo 
= Cor oro 
pm efteito, € 
Inditóio não é dificultam” 
Ernesto, nesse m 
to, levantou da pol- 
trona e deu alguns PS 
som ta sala, 
= Prime, confesso 
te, não fiquol abôó 
de não saber ainda | 
Na, esperanga que eu 5 
tavm ainda do vic & 
quecsr essa moga, não VE 
lenti mais parar deant 
de uma Impossibilidaf 
de tormar a vél-a? Mas 
al de mim! Não fal Pi 
ciso mailto tempo pare | 
em mbm mesmo, & agaris 
vês que a amo para PÉ 
poder amar uma outtá = 
tormerrne infelbz “toda e 
mina vida si não chesá 
m esposal-a! 
== Meu pobre amigo 
Acontecimento aterrado” 
entio te =] "2 [1 santo » 
= Sim, acontecim 
atempndor! ... Que es 
=+ May, quie vaes faze 
= bh! Si pudesse! ms 
Si somente fosse con 
um rapaz intrenhdo, nú 
perto, sabendo pensar = 
futuro!.... Adr! ria 
tudo entio e inia ss a 
rimonta procurar M. 
countean, confessando Há 
a verdade: “ r 48 
a sua Hlhalá vt iin 
= fes sen O meibo” 
la IO: Pike ssa 
— aa tu me C 


TA duii pi 
deante da porta, 





























De J. Berr de Turique 








ria a tremer e descenta, a 
Correr, à escínia, como um 
ladrão! 

= "E" estupido! Topete! 
É" o melhor melo de che- 
gar au ser alguma coisa 
na vida! Si estivesse no 
teus logar, não levaria 
muito tejo para agir! 
== Nides, . 

Acuil  Esrirssebo 








palsl e 





apoiou] as duáss mães Eô- 
Pe o hombios de Jac- 
ques. 

==] ne? 





== Sí... Por gue ndo... 
Tais ques bem... 
== Needta ! 

= fp lã em mei logar 
e falar por mim, Seria 
mesmo melhor do que si 
foge cum mesmo. Desere- 
verbss teu atmór, minha 
dór; far-muemins valer 
titia palames. Eloquen- 
te, com és, escutar-te- 
iam. Emndio, quando eu 
chegasse eim seguida, bil- 
Aha caúsen jd estamia meio 











sanha. 

-— Prefttitarrente! 

== (Queres então? 

— (Com prazer! Esse 
imprevibibo, ao menos, é 
diveráitto! E então, do 


mesm golpe, fará a tua 
felicidade! ..,. 

=" olha como tado se 
artemija, Eu, que me de- 
sesperaa tamto de ser 
obrigalto a partir amanhã 
para Boursmpgnre, onde mé 
chamm o mão estado de 
saérite de mey avó! Du- 
rampe minha ausencia, 
irabalhanãs por mim. E 
nã mimba volta, si eu não 
tiver alma a minha par: 
thin gama. mo menos, 
Sragas nos boms efíeitos 
da tun embaixada, encon- 
trardi os melhores trun- 
fom tn men jogo. 

== Eintendido! 

— Ab! meu ambio, có- 
mo és bom! 

E Emesto, commovido 
ad ax laemimns, estreito 
Jacansos conten seu cora- 
Gão, 





IH 


Curta 
de Jamignes q Ernesto 


“Net bem amido = Fi- 
ca tramquillymente ahi 
“PM  Boursmetne, e não 
berdicmes mails depressa 
“o gue deves o tag avó, 
alma mo comeago da sua 
Convaleseçvira, Aqui em 
Parts, não peço o meu 
tempo. Vi o sr. Decour- 
“em, em casa de quem 
ne apresentel, sob o pre- 
“exito de negesio = elle 
É advosg-ao — e pude 
*opyerrywr longamente 


FON - FON 





com elle. E' um homem 

encaménidor. Desxo tornar 

a vês na proxima se- 

mama. Tenho já as mi- 

nhas entradas ma praga, 

vê. Breve noticins novas. 
feun, affectuoso, 


PinoQques,” 


bh Jampis à Emesto 
sie bom amigo == 

Elmo agora na melhor 
preto com o st. Deconr- 
jesm. O nego paia o 
qual tinha necessidade de 
tar reconrih à intelligen- 
cha de homen de lei e, 
como imaginas, tiroi de 
toda as pesas parece 
interessálo do mais al- 
to grão. Pareee mesmo 
entregar-se de todo o co- 
riedto é flen furioso con- 
tin o& meias adversarios 
imagimardos, à quam né- 
ga toda aq conssienoia e 
diredto, “Pisssse — dis- 
seme =— procésae; ténho 
a cértean de ganhál-o!” 

Oreló-te. 

Mas, apessr do bom es- 
tanto de negesios em que 
ei esteja com o pas, não 
tinha visto semio elle na 
casa e leo não me bas- 
tava, -estama,  portanis, 
nm perguntando que es- 
tratigróma senm preciso 
empregar paira óecaslo- 
nar a conversação sobre 
sua fiblho, quando — ha 
úum Dews para os apal- 


xonados, vês — easa jus- 
tanm-nés entrou mó esvri- 
plantio de sem gas. 

— Pelicito-te, meu ca- 
ro! Tens gosto! Essa 
menina é simplesmente 
deliciosa! 

Saude O maio & na- 
velmente gue paulo, ites- 
pondéume par um gra- 
gissoo soro, Estamos 
muito bem. 

Hein”? Não dirás que 
nã esti bem elaborado? 

Segue-se no Proximo 
numero. 

Tá = Jdcques. 


De dscqes q Ernesto 


“Nie bos amigo — Es- 
tau quas! me perguntan- 
do si essa delicada meni- 
Ha não» descomtin. quo ve- 
nho em casa de seu pas 
com segupntda inteiição, 
Porem colneidenaia ou von- 
tadte da sem parte, tem 
sempre gue fazer mó sa- 
lãs das espera quando ahi 
me asho E quanto estou 
conversando com seu pae, 
é bem ravo si não arram- 
do o dess ou trees coisas 
para lhe dizer durante 
ese tempo, 

Que gragnl Que encan- 
tor! ... Abi! sl canarés 
cod eli, mail caro, é 
pregtao confessar que não 
seris lamentado! 

Som ago quasi ami- 
gos, eli e cu! ad cum- 
primemto gue me dá, vejo 
bem que não estou para 
eli ma catesentha tos 
clientes communa de seu 








pare. O que quenm agora 
a achar o momento fa- 
VTN para escorregar- 
lho suavemento duas “is 
lavras sobre o teu arror 
per ela... Ah! coisa In- 
commeta, por exemplo L.. 
Acho necessario que seja 
ro = pola, aflmal, é 
por assim dizar entre duas 
portas que me asia pres 
sivea] fatar-lhe, 


Trail adeantadamente 
de préparar minha 
phrase: 


— Senhorita... Um dos 
meiis amis morro de 
ator pela sum pessõal 
Que dizes disso? Ou én- 
fãoo Si mm  contentasse 
umtes de murmurariiha só 
vuvbto os versos de Ruy- 
Bias” 


Mudames, tum homme est 
[ht deves Nombre qui le 

[volle, 
Qui soudi£o, ver de terre 
[amour dwume dtoile! 


Heim? Crelo que Isso 
valeria mais? Sim, deci- 
didamente, é nesses dola 
vermos que paro... e bre- 
vê... amanhã talvez. 
eméfim, ma primeira occa- 
sião,... lançalosgl & tua 
adota, procurando Imi- 
tara vox do actor Monetl- 
Sully, 

Sl, depúis disso, não se 
casar comigo, enthustas- 
mada. é que não passo de 
um imbecil, 


Alferetuosamente, 
Jacques.” 





(Comt. na pag. seguinte) 


— Ji — 


De Jaguar o Emesto 


“rea bam amigo — Es- 
tá feito! Estava só no 
sabio justMmente, espe- 
Eamtudo ; 


vandel-me €&... para à 
frente os vermos de Ruy- 
Blast 

Adr! mau amo, que 
eitedto produzido por es- 
sa admicawpeo! porsigar.» 
Ei, tornou-se rosada, de- 
pais vesmahha, depois pal- 
Uda; seis olhas enche- 
Frame de lasrimas.., €& 
respondeirme, tremendo: 

== Oh! Sembon!... des- 
contfiaen bem... nas suas 
visitas tão fregqiientess .... 
Proto mé pas, pecgo- 


lher,.. O que decidir, 
farei. 
== Bom! dã estã ahi! 


Tato] pará mim, e numa 
meia hora vou podar te- 
legrapihor as Exmresto, que 
obteve a MÃO daqueiia 
que ama! 
contentempo aborrecido, 
à sr. Decoutlgon fol cha- 
mado com vurgenola ado 
tribunal e mandou-me di- 
zer que não me poderia 
recebor senão 
Amanhã, portanto, HO- 


FON - FON 
MA EMBALA ArDA 


(Continuação) 


mente a continuação des- 

ta palpilante narração. 
Mas podes flear bem 

tranquilo; tudo conte co- 

mo si já estivesse feito! 
Felizardo! 


Teu =— FAGqUuEs. 


Hi 


Ob! Comi gue Impácien- 
cia Esmmesto, da aldeia de 
Bourgede, ond estava, 
esperou à compeio no dia 
sepuinte! 


Mas | nénkhdma carta 





O passagatos 


mar agui? 


O gargn =— Não, senhor. 


Õ passasho — E de quem são todas essas pontas de 


cigarro qua aqui vejo? 


O digam — Dos passagoltos que não perguntaram, 


senhor. 


22 - & = 481. 


para elle. Nada tados 
mo diy seguinte. Erviol 
endtibdo, um telegrama 
Nadia de resposta, 

= "Que se passa, meu 
Deus! Quo se passe! — 
exclamava Etmesbo, com 
miedb:: tar acreditado ai 
time a felicilado a LOF-= 
nar à cai tho depressa 
fo) nada? 

Atimal, ao cabo de októ 
dias, sem noúlstus de es 
pesto alguma, apesar dos 
appalhos desespercidos, to 
mou a decisão de fazer A 
sua mala e voltar pará 
Paris. 

E é de Impiovboo quê 
cáteo em casa do Jacques. 








Exim cingo hozas da 
tuto. 

==. "[lijy? 

E Jaques  Lornôu-SE 
vesmsto como um tó 
mate. 





= Sin, eu! Acreditavã- 
ie monto! Como! Depois 
daquela carta, tão cheiã 
de promessas, deixas de 
HH escrever? 

== Ah! Mey ambio, sO4 
vm missao), e pars! à 
sninoa correspondencia 
cometço, unicamente por 
camisa da vergomho quê 
sentia. 

== Ay! 








Mem Deus! = 
medo de adivir 





Eun aincsro: 





Producição de CGerahaos Limided, Londres, Inghaterra 


AM>U 















Leiam o comance de Michel Zévaco inesito para o Brasil, 


O FIM DE PARDAILLAN 


À venda nos pontos de jornaes em fasciculos semanães 


c-— > O — 


Va mesa, como em tudo o mais, deseja-se 
o melhor. Eis a razão porque V. Excia. 
preferirá o sal de mesa por excellencia — 
puro, correndo facilmente e economico. 


SAL DE MEZA 

























— —— 


22758. Buio: 


entredtamto, junio, é eru 
somemtr em tl que eu 
Pehsva. . Mas, quem 
temita podido prever? 

== Pano, o que?... 
lat o. Viste o pag? 
= Ss e quamulb mé 
disp: “Mp ranra Filha 
amas é conmsinios:. 

== hefetr!! Elm acredi- 
tou, portanto, que era de 
bl que se tratava? 

= (Que fager para des- 











Fa- 











enpeganál-a?.-. Confesso 
gue não tive coragem 
para isso!,.. Tornei-mêé 
fraeo! 

= Vejo isso; comecaste 


tamem a amál-a! 

== (CGgmo um louco! 
Ap! Mei Deam! Co- 
mo sou Infeliz! 

É o polir Ernesto põoz- 
Se q chorar. Jaeijwes, com- 
Movilo, tamem, é com 
Piedanto, não tardou a en- 
terreursse, por san vez. 

E o“ dels ambos, sem 
reflectir,  cabbiam pós 
braços um do outro. 














IV 


Reconciliarumses,  por- 
tártto, do fim de um ins- 
tante. 

= Nithea me desculpa- 
Hi? — pers tou Ja- 
eques. 

=Cono não te 








pEF- 





E Md A 
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(EC dihelusdo) 




















dos?! = respomiba Etr- Jactipres intettormpewu séu 
nesto... Reflgetdiuto bem, amigo: 
desambo de uma tal belle- = Não,  pesodte per 
Za, quam não ficaria dão... E' morsm, deci- 
apaixonado”... Seu en- didamente! 
canto, deu sonrheo, “Sua == Sera olhos aZuee... 
côr Jena... =="“io negiass... 

Ness ultima palavra, = Anal qu” Impor- 





4 menta — Papõe | 





está. aqui à mendigo que veiu lion- 


tem... não é verdade gue à senhor disse guie ma primeira 


oceasitão que elte voltásses, 
iniraqes 7 
s par = Não; eu não disee nada, 


mamete que lhe dê des tosíies, é 


| 
| 


O seu medico lhe dará a sua 
vpiião sincera sobre o valor das 
Pilulas De Witt para os Rms € a 

onsulte o 





irin pólo daquii pará Jóri, à 


filhinha . Vã dizer a 





lime rogue que se retire. 


= 46 — 
tal... CTadHi 
ut robo a mulher que 
amai.. E Henriqueta & 
à más adepamadl.. 

== NRP... nádia de Hen- 
rigueta.:.. Suzana. 

=. Henviguato, digo-ter 
Pernho a cerdeza,.. Na 
avembita das Acachmss seu 
par chamo-a. duas ou 
tras vezes, ma mimha fron- 
te, pelo seu nom... 

= Henriqueta, 
Ali! ,,s 

E Jacqubs soltou um 
grito pain acordar toda 
qd CASA. 
Mau, êndito, tio es- 
tã salvo, meu velho, tude 
estã salmo! ... Não É a 
mesma mulben que arma- 
mom... Henriqueta não 
é a filbm do se. Decour- 
jJesn) é à sua soliminha. .. 
É mo dh em que os en- 
contraste mo Bosque, Su- 
zamm tin, sem duvida, 
tobradh um eadro cóm a 
mão e havh regressado 
mails cedo... Ah! Como: 
sou feliz! 


tm vê de 























= Então, mel cado, a 
scegurosbe à suCRRSEM.. 
e à méd castimemntbo asse- 
Eus o teu! 
Ah! meu amigos! 
= "Pemnbém senha a pri 
mei vez que eu não tH- 
vesse divigido bem uma 
embaixada! 




















Inchadas 





DORES AGUDAS 


Se V.S. sofftre de Rheumatismo, Gotta, Lumbago, Scatica, Dores nas 
Cadeiras Ou outros males gue podem ser produzidas par desotlens dos Rims 
e da Bexiga, expernmwente, ligre de qualquer despeza, um tratamento que 
tem quarenta ammos de existencia. 


E RHEUMATISMO.? 


A inchacão das juntas, o rheumadesmo o enduremmento des musculos, 
as dores chromitas das cadeiras de que SC quEKAM muntos doentes, tem 


Sua 1 nO PrOpEio espe Toxinãs prejuducines 
seios a pela circulação do samgue à todas 


os nervos, 05 quass fazem reperoutir a dor 
toxinas PpermAnececem nD sadio, Os soffrimentos continuam. 


É necessario que os rins expulsem do organismo as impurezas que são. 
rms colservandoos em bom 


a cansa das dores. 


DrECtao acivar OS 
funcciotiamento, para que esses males possam 














as partes 


se acoumubiim e são 
do conNpo, excitando 


nocérabro, Emquanto essas, 


desapparccor, Para este 


Bexipa. € sobre o valor fim aconselhamos wm curto tratamento con as Pilutas De Witt para os 
da formula. Riis e a Bexiga. | 
PI LU LAS pal Canin E] ] á € a : 

ESA jo edi : Remetta.nos este coupon hoje mesmo : 
es na ho 4 + 
= TT: * Sure E CiDe WEI & Co. Ltd. (DestocM Mi. ju 0 1 E 

“DEeWI =. o Caixa do Cormio 834, Rio do Janeiro, & 

Ee a a = 

= o + veicam enviar-me, Ku de despesas. uma amostra das : 
PARA 74 os BI Te RINS EA ASBEXIGAS> e 4 EEE : Pupa Piluas Dis Witt nbs 05 Rins cabagi<isa. 0] = 

| à GAMA almas coomrerracé ae ainsi np spp 

O Remedio Que Mostra Eleito Em 24 Horas. ad 

AS PHULAS DE WiTT PARA OS HS E A BEXIGA SÃO UM Endereço essere menina Rê: 

REMEDIO MARIM PARA O EXCESSO DE ÁCIDO URICO igpar = agp | ep 

RG SANGUF Ea E ação, 1 Cn ida add E TI 


= Mi == 


As gramios tragedias 
mão são aquela q que 
o notisiaro  encandalsso 
des jormes dá relevo: 


são 04 tnoónmes, recondi- 
tos. combades  travados 


dendro de nós mésmos. 


à d b 


O homem precisa de 
ama q duas mulheres: 
wma pari o satisingor é 
a ouita par combrariar- 
lhe os caprichos. 


CE o. 


so ha uma  miseria 
matr que a tun: a dos 


teams amigos poderosos, 
que te deixam morrer & 
mingua. 


à é 


O perfume é a creolina 
para os elegantes, 


ta 


Ha mulheres que são 
coemo os vidas que se 
fasram: carteam de va- 


Cito na Cabegõa .- 


od df 


A vidin, por si só, já É 
uma grande misisiiio... 
Para que pensar neila, si 
o nos contempármos as 
espolho a vemosd?... 


vom É 


A Baudado É o arrepen- 
dimento de termos deixa- 
do escapar a Felicidade... 


Ag mulharos intelligen- 
tes são como as perolas: 
é presto ser bom mer- 
gulkuulo" para encon 
tral-as, 

od a 


De todas as realidades 
a mais dolorosa é a que 
sae peli mão da injus- 


tica. 
Rm. 


Misenla, não é aquella 
que vémes nos mornrrua é 
viellas; é a que sabernos 
passeia nos palaohoa e 
que, de longe em longe, 
vem ao commentart da 


TUM. .. 
dd dá 


Ha prejulzo até na sym- 
pathia — muita gente tem 


extirpado um olho para 
evitar uma ophtalmia 
sscmapadhton. .. 


dm 


A Indigemela só pôde 
sor comprahendida pela 
Indigencia. 





TIROS A ESMO 


A riqueza e as altas 
posições  anestheslam a 
quem vem do nada... 

e. 





presentum a má estação... 
dos seus amantes. 


à é é 


Na advêershtadoe só ha 
um amigo flel: o cão. 


Maisr misenia não é do 
que implora & caridade 


CANTO DU TERROR 

O lugubre soa din! negro sino... 

(Que voz cova tem este sinto horrendo! .. 
O tragico alanido, o atroz “oescendo” 

Das chamanas nun infetno DULDMLIRO. -. 


Espectros que se cruzam sem ter fimo... 
Estentores ecraais que vio nascendo 

Nas sombras, onte a tunhao, em se estorcendo, 
Blasphema contra o latego divino... 


E os rumores que ecóam surdamente, .. 
E as escalas salamicas de Fisess.. 

E o bimbalhar phantastico do quisass .. 
E' o terror... o terror... Pausadamente, 
Sinto tragar-me q fervula gangrem, 

A convulsão voraz desta gelem o. 


Frsvvio Panre DE FigugiREDO 


“HANSEATICA T 


O lindo = cisydimte estante da conceituada Companhia 
Hanseaítica, exposto na «Feira de Amóstras*, & Qi tem 
sido muito admirado pal» publico. 
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publica, mas do que pôr 
de soccarrer e não o fad 


a 


O homem que tados jul- 
gam de bem, escravizar 
do-so & polillquice, é um 
cussilha como os outros 


od db 


A assiduidade é uma 
bãa qualiikgule para o ho- 
mem de negasstos, porém 
pretudicial para quam na- 
mora... 


o ú 


Não ha dignidade quê 
resista ado contagho mo 
ral, 


o. é 


Tamais odeles ao chefs, 
sem o devido julgamento 
das auxiliares. 


+ a f 


Um mão secretario PB 
a perdor um homem bemê 
intencionado. 


&i um cidadão, repu 
tado digno, dá o seo 
apolo & um! estado anoF- 
mal, podes mudar 6 ted 
conceito. Ahl estã o pré” 
verblo:  “Pigenre com 
quem amas é dirate 
quam és"... 


+ à é 


gi o contaato direcilf 

com o posa té enaga, por 

te queres fazer dele 
guto delle? 


binste, julgando | : 
fquelle que o hanzou cs 
à sun confiança, levantHB 
muralhas ás pessdas 
sejnsas de falar com O 
inato". Eaganam - Se 
alóm do odio que cats 
para si, trazem a desps” 
pulasidade ao protector 


od É 


Num concurso femininas 
de mentiras, a vencedopf 
fol a que declarou 
saber mentir. Como 
reconbecom ellag! a 


tim 


Ha malor misenia No 
afortunmios que na PO 
bregn, Naquialias, verás 2º 
chagas, que o dinheiro ou 
a sonte não cleatrizap. 
na ultima, a religião, 40º 
a tudo consola, 


donai de «Medeiros 





-s.m == ac 


Cc U.RI-O-S-A 


ja IOER ofifsio, na interessante. O Tluixo ca- 
as ustrnlia, É de nalimi-se, é comépra o 
contador de caraéiros. destite, Os carmsitos cho- 


Nos immensos prados do 
contimembe novissimo, Os 
rebanhos de carmaitos não 
consistem em apenas al- 
Gumas dezenas de cabe- 
Gas, mas chegam qu de- 
Zzenaa de emlihanires, 
põe-se a necessidade de 
um indivíduo espeelalisia 
para fazer o rapido in- 
ventario  (imprescindivel 
nas tiransicçães commer- 
Cine») desse aráigo vivo 
é mobilissimo, E" isso alí 
tocar os carmeiros e fa- 
tetos passar por um 
Cormslor. em 


CAMI-SSE, 


rolam, seguém- 


Lai= 


una da | 
Cuijes embocaducas se Elle: = 
colioen quem os vae con- Bite. — 
tar. O acudir da enorme 


o -— E 
massã de lã ondulante é 


I | Em onTJEkKéNEPSN—<orT-—a I | 





=— Si voc houver navéragado, 
trasee. em Uma pita degertn, que mais desejarins ter? 
Um *B&tih” para os labios. | 


s ter 
Doi Mato» para labios. 





E e cm 





se. ui Oui duto CE E 08 exercitando não se atra- 


guddos piso, o flasto In- palha é não erra nã con- 
ta. O especialista conta 
chegando a 98, 


diz uma palasia conven- 


termimmesse, contunde- 


Ee recotreca: so tm olhar aos tres: 


clonmsida a um seu aju- 
dante que estã à seu la- 
do e que faz um pequeno 
corte núm bastão em- 
quanto a avalanaho pas- 
sã. O contador de carnei- 
roms repote a operação di- 
versas vezes no dia, em 
vanios logares, com uma 
raphtos surprehondento e 

| sem se enganar. Conside- 
rar-sesta deshonrado si 
penissãe o fio do sua 
contagem, sl perturban= 
dolhe a vista & oschla- 
ção da carmsienda, fosse 
obrigndo à pedir que se 
interrompesse a  passa- 
BEM. 


e MP ENCcon- 


dude: coisas? 











RS CO NhI 


LIQUIDAÇÃO as 





























NDAMINREO 


resistentes ao sol, à chuva e às repetidas lavagens 
Peçam o nosgo folheto que contém as offertas mais 


TAPEÇARIAS = CORTINAS - MOVEIS 
ROUPAS de CAMA - MESA e CORPO 


Depois d'amanhã, dia MM, começa a 


ULTIMA SEMANA 


da nossa grande «tradicionais 


LIQUIDAÇÃO ANNUAL 


Aproveitem em tempo as excepoionass vantagens 


que offeracemos durante os ultimos dias. 


O nosso lema de offerecer sóments artigos de primeira 
qualidade com maiores reducgões 1- 
mente fortaleoido pela orientação de aproveitar em larga 
escala os aráigos de côr timtus 
V. Ex.. na qualidade de pessoa economica, devo saber o 
que isto significa; 

quando expostas ao 
| CONpo Guia perca a côr quando lavada. 

“A grande a que temos 
tido nestes dias e que está augmentando dia a dia são 
devitios ás 


NOSSAS DFFERTAS em ARTIGOS 


renes ful favorave 
com o «INDANTHRENs, 


não ha mal cortinas que desbotam 
sol, nem roupa de cama, mesa é 


deste anno & O success 


tintos com corantes 





destacadas em 
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A = Mao uçõoo dos próduestos nacionmes que sa verifica ma «Feira de Amostras» tem despertado a admiração publica e verdadeiro 
enthusimemo patniotico, não só pata variedintto dos productos ali expostos, mas taritam palo ape arfeio Dane nto da suas manufacturas, 
o Que já constitio motiwmo de Fed edi para a industria nackema!. Dentes 68 estanibes erguidos em seu recinto merses sor destacado 
ta da «Companhia de Furia Veados, onte estão expostos os já ri pls e deliciosos cigarros «Aymoré, que estão merecendo, muito 

justamente, a preferensia do noetua “pultico, pelas qualidades e primáres de sua confecção, o gue honra sebrameodo a predial da 
talresmo Luta] E) ira. & noqwa phoboegnrdpriia focalvea um áspadto do mageatono estanstha ahi atho 


aquitido . qua tem sido mutto adm 
quis o ttm visitado, 
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Director: 


Rio de Jamsiro, 22 de Agosto de 1931 
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UM DIA ABORBREClLIDO 


EPOIS que a cidade recebe à 

PoOstidubção do omadhus, per 

di inteiramente o habito 
burgmres de andar de bonde. 

Obedeo! a um impulso natural 
dos mess nervos. 

Com isto não quero dizer que 
sou uma ereatuia agitada, de 
nervos desequilihrados, producto 
da civilização hodienna das gras 
des capitnes 


Gosto, porsm, de seguilr AB 
niodm,.. na sua evolução para 
tudo quanto é pratico: 

Considezei que os bondes correm 
sobra os trilhos e puzam, pachor- 
rentwmente, sempro que defron- 
tam com obstaculos. 

Dra, actualmente, a moda é an- 
dar fôra dos telhas. 

Em tudo... Pár que havia eu de 
teimar em andar de bonde?! Pas- 
seime pata o! omadbus porque 
sempre tive ogerisa 265 tamis € 
ainda não me foi dada a fortuna 
de possuir uma barata paia, de 
quando em vez, tratisportar à casa 
uma galante Higurinha que encon 
trasse pelo caminho, deanto de um 
póste da Light. fatigada de espe- 
rar o bembe-... 

Os proprigtarins de barmbts con 
tam vantagem que empolgum à 
nossa imaginação, acerca da ijnfiu- 
encla exersula pelys seus vehiculos 
ho espirito descuidado das mu- 
lheres. 

Dese ser verme, porque já MH 
em Murinettl esta coisa sublime: 
= Um sedutises di reza miúinito. 
de um buom auésimahite pus ten- 
tmer la conguinta di tudbe le domne 
deluniverso. 

Resta aceresecniat... 
vero o bene trovato. 

Hoje acosdai de pessimo humor, 
infivemetado tamez paly tempo. 

Fez um frio tenmbeo!, feio hu- 
rito, penetrante, de doer os ossos. 

Abmi as janelas e estranho! a 
Disstonomin de Copacabana, em- 





&il Hom é 


Mo A 


bugada em nuvens babuas, côr de 
thutiho, 
Que falta faz à gente o sel, 


disse com os meus botões. 
E até me velo a lembrança da 
Orauato do Renato Travassos. 


Attambo, estuda tp coriuato afiticio: 
Ni me desprges nuaiço, dO sol 

[| bemdieto! 
eu te qmof 


Full ao guardanapo e fiz um 
sortimento de agasalhos, pensando 
na felicidade dos habitantes de 
Nova York, onde presentemente se 
mona! de calor, 

Sim, porque deve ser triste mor- 
rór num dia con este, sem a luz 
slorinma do sol... 

E, com a sima gelada, sub! pará 
a rua adota humbda do orvalho da 
manhã. 

Na primeira esquina, não sei 
porque, do em vez de subir à um 
omuibus, tome! o primelm bonde 
que passaãa no momento, 

Poucas pessoas, mas, à medida 
que caminhava rúmo ao centro da 
cidado, ia acolhando os freguezes 
habituaes. 

Então comete) a observar à es- 
pectaqulo, que me parecau novo, € 
conclui reconhecendo ser o amibi- 
etite movimentado do bonde pre 
pisio usos mortaes aecabrunhados 
pela tristeza des dias cinzentos, 

Espeoie de temigo contra O 
&plees... 

No) primairo, muito calmo, um 
cidadão fumava um chamo de- 
testavel. 

Patesta um chamihé vomita 
do fúnty e faguwlhas, Ameaça a 
integrihutoe das nossas roúpas e 
offesalta o nos olfacio. 

Ha uma postura musdeipal pre- 
vedado o abismo, porsm, o rege 
bed, gue nós chamamos de con 
duckor, não essi porguê, achou 
prudente deixar em paz o fumante. 

Logo adegnte, um individuo, 
etauto do Chaby, oceupam um baa- 
to onde havia quadro pessoas. E' 


Eu te amor! 


podesta ter 


verdant: que a lotagão do banco 
compota cisto passagelras, mas, 
aqualh está evidentemento sit 
per-lniadeo, .. 

o conduetor nem siquar achcu 
Era.» 

Um rapoz lia um livro, pacata- 
mento, quando o basco foi tomado 
de assalto por cinto meminas. 
Elias entenderam de faser q rapaz 
recuar até uma das extremidades 
do banco onde fieoy docemente 
constrangido, se à olhar compla- 
conte do condustor, O velháte que 
vita ao meu lado fixom-me; 
claramente no seu olhar aquiilo 
que à boééa não dime: — Rapa- 
sinto de súónice ,, 

Quasi concottei em número a 
CASO, meta no genero. 

A” minha frente, uma linda ra- 
pariga abuju a bolsa, tirou o ro 
se, dO pomgim e testol de compor 
o resta. Comprehendi q pretexto 
puta fazer funccionar o espelhinha 
à prócuda da minha pessos. 

Em mais facil voltar esboça. 
entararme de frente. Não havia 
mal algum. Prestarmeia até um 
exesiltente favor, atenuando q meu 
splesm, Au garotas de hoje são 
sbiidos, disse mentalmente, pre- 
parandome para a leitura das no- 
vidades do din. Abri o josnal e 
dei com q retrato do presidena 
Machado, de Cuba, o homem que 
infalitivelmente npparece, diaria- 
meto, nas gusetus cariocas. 

Dobrei o jomnal, tomado de pa- 
Hiro sguperstlolaso,.. 

Um dia aborrecido! 

A garota do espelhinho saltou, 
deitindome um olhar significa- 
tivo. 

Parreeme quo deyka saltar tam 
bem. Hésitol e o bonde partiu. 

Abi... Quando me certifiquei 


da asneira commetáida, era tarde! 


Ser timido é uma infelicidade. 
Deixar fugir a fortuma daquele 
dia. O meu dia aborraoido que eu 
mt mado num dia 





luminõso do alegria! À y 
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Gaudio França 





às esirellas igneradas 


El vélho lhexo doe Dudans, datado de 1r77t6b, 
Orisine des dévouventes atériludes aux 
modernes, se lê esta opinido de Aristatates: ir 
juulose para o sul, devem-se descobrir novas 
estrellas.” Com efísito, o philosonho fala disso 
endico as provas da espheriemtade da terra, nó 
tratado De Coelo, Adi se bases Plínio, puro di- 
ser nai suar Hastona Matwrol: “Os astxos do nosso 
poly não são vistos des ponos do outra, por causa 
da converidade intermedaria da terra” E ade- 
umde: CPiês phonamenas se observam de prefe- 
rónatO Nas Vingans marbinas, conforto os nave- 
antes sobem ou deseom os mares: então, astros 
gue estavam escondulos pato ponte proeminente 
do globo brilham subitamente dos nossos lhos, 
Como SE surgiesim das epuátss ...” 

Macrolto escrate nes Commentarios ao sonho 
de Seipião: “2ssfm, pois, Seipuião, que Jungis 
mwéra neste mundo a feluidaule de avistar as 
estraltas do polo austral, logo que, pelo primeira 
vez, livreménto as contemplou tinha rasio de 
frear maraoalho 
mente, no refemido Sonho, o grande Cicsro es- 





alo” Tudo isto, porque, anterior 


erevere: “Eri aquellas estrallas que nunca 






vimos deste higar” E Macróbio acerescentava 
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QuE JuMais ds veriam os europedis. 
Estgunou-se, Vieram as navegações € os céos, 


comi és Múxes, perderam os seus velhos segredos, 














NDRE” Lnéas.... 

Duas pers ps gue nasceram da ficção 
de Pierre Loti para o sonho e a fantasia das 
creatwras lyricas. 

E” no romance “Tips Desenchantóes” do grande 
eseriptor francez que elles vivem e amam sem 
se conhecer, 

André Lhéry é imtelleetmal. Divei melhor, é 
um romancista doublé de bello Brammal. Ele- 
gante, seduetor, elle 
consegue, palo espiri- PSV 
to, desorientar o cora el Gi 
ção de Dejénane, que NL 
so q conhece através O) 
da sua obra literaria. 

E Djénane! E” a 
ereatura m ys teriasa, 
certamente bella, en- 
tantadora, apaixonada, 
imste, amarga, dolora- 
sa, e gue, reecimsa. en- 
tarcerada. por traz 
das grades dos harens. 
os angustiantes harens 
das épocas de Abdul 
Hamsiel o outros sul- 
lides gozadores. não 
tem outro consolo se- 
hão amalo à distaneia. 
Nisto, muito se parece 
tom sorar Marianna. 
Apenas ha uma difie- 
tença Fagrante entre 
iabas: é gue à mon- 
da poriuguiza não era 
ima personagem 
Peal, E, si quizesse, 
Podenia ter fugido do convento para se atirar 
dos braços rusles do capitão francsez gue tanto a 
desprezar. 

Djémao, nã! Djénane, a pobre mulsumana 
tbiste, amorosa e ardente, apaixonada pelo ro- 
Mmancista à quem amaxa de longe, jamais se pode- 
Ha evadir do presídio em que a tradição do seu 
Paiz w encóxrava. 


Mas quanto fogo na alma erma daquella pri- 
Sioneiia amorosa, de olhos mysteriosos e lindos! 








às silhuetas. que iluminam as nosems ruas. 


Pierre Loti — como era logico — Ez Amlró 
Lhéry esquecer essa pobre mulher, que teszia 
um mundo de sonhos impassmceis no cerebro em 
tumulto, e todas as labazedos do amor, dentro 
do coração desgraçado. 

Esse amor tinha de ser assim: — appares- 
temente platoniço, espiriána), irreatizavel: e de- 
via Findlar como terminom; = um esquecendo 
O OuEro. 

Pinha de ser assim, na ficção. Num romance. 

Porque o romance, sen- 
CNO) do a copia da vida, 
o) não é nem póde ser. 
a uma copia fiel. Mas, 
) na realulade, o caso 
absurdo. Primeiro, por 
que os harens já não 
existem. Nem mesmo 
na Turquia, Mustapha 
Kemal Paohá expul 
sou, de todos elles, as 
mulhores bonitas que 
eram a sua eaumao de 
ser, Depois, PSFQUL 
não é possixel um af. 
festo como o de Dje- 
nare — ideal, incohe- 
Frente, £ ã 
ser quando a mulher 
é uma Fantasia e se 
encontra no caso da 
tuzea apaixonada. 

Mesmo assim. é bom 
não esquecer que à 
amor vence todas as 
muralhas diffigeis. O 
amor é Fonte como a 
mente, disse Salomão. 
É assim é. E assim tem sido, E assim ha de ser. 

No emtanto, sei de uma pluralidade de sonha- 
doras platonicas mi pot épalen? — cuja pre- 
deeupação unica é viverem a personagem inte- 
lia de Loti — a Djénane melancolica. 

E” mmsonio, E' gisivel. 


Amar como Djénane é o mesmo que plantar 
o galho de uma roseira de papel ma illusão de 
que ella de rosas naturaess... 


Pais sm. 
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STHER Squenl Sileil, tómb au- 
reolbmibo de préesdigio mas letras 
gsndieades, honra, brilhantemente, 
q intelicaivalabado feomimino do 

Bramil, Pocóbm dr sensibkimhiêmlo deli- 
esta, o dr tm Ignbidos ardendo, apad- 
xonmantbo, q sta, Esdhar Squed; Silva 
escrendtr espeécialadikto paro à FON- 
FO o pombas que offéreacimpm dos 
nossuss léilónas, nesda pagina. 
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Eat QUELD, MEM AML, QUE q nossa historia 
Fique: sempre intanpbetdo 

Quo que her uma gramle relicencia 
Nat info grauleza dessa iu... 
Escuta: 

Nois no sabentos o que pode acontecees.. 
Se a histonta, do comecar, ten tanta luz, 
quem sabes! 
Paulo tonto mo fam essa luz se apagar. .- 


Patit QUE, pois, amar, procurar do destins 
a geraqulo confissão? 

A MAES BSS... nessa dove mmeenteza. 
Exato do dies q apagão e q belleza, 


Suite, no sitemoto, à vaz do cora. . 


Deiaiit QUo O NOSSO AMAM Seja Uiil JOZO UH 
Lino. 

Um pecnotito vibrar de sensações... 

Ut renato contato de Drdger, .. Ho 

Deisiil Que! Ch NOSSO amor exista uerarE 

Uma tinipuessedo de eterno anhinineteo.: 

Nato proces o fim! 

Not lt subemos o que pone aconicesr B! 


Sit hat thndo luz, deitemos 

Nossa historia meompleta! 

Vivas aq dusão de tio limdo esplendol 
Psi que esso principio seja sempre 

O gloginso Fil do nosso amape.. 


Esuuer SquERF BILVA 
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No edifiato da Camara des Deputados 
realbizoste, na noite de 17 do corren- 
te, data da fundação des ótirsos ju 
riditoos. no Bragi!, a solenmmidade da 
installação da primaita Assembléa 
Universitaria, cujos trabalhos foram 
presididos pelo reitor da Umiversida- 
de do Rio de Jansivo, prof. Fernando 
de Magalhães. O grarate satão do 
patasio Tiradentes encheu-te de ele- 
mentos representalvoss des nossos 
círquitos socknes & culturaes, veredas 


se altas autonidades, magistrados: 
alumnos das escolas superiores e mul- 
tas famílias. Falaram diversos orã- 
dores: os professaces Férnando dê 
Magaliçães, Ignadio M. Azevado Amar 
ral, Lúcio dos Samtós, Castro Rebel: 
lo, é o conda de Affonso Celso. À 


presente gravura fixa dois detalhes 

da cerimonia, vendo-se parte da as 

sistoniúla é o professor igmndto AMA- 
rã! discursando. 


Os aviadores do Exersito prestaram, satibado ultimo, expressiva homenagem ao major Plinio 
Raulino de Oliveira, ex-commandantes da Esodha de Aviação Militar, ofrerecendoslhe um ban- 
quets, durante o qual foram commovidamento destacatios os serviços do ilustre militar ma 
dirseção daquele estabelsstmento. E' um flagrante desse ágaps o que fixa a nossa gravura. 
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A tráitataeçõo da ima. 
gem de S. Sebasáido == 
O excdivo padrsaHmo da 
Cidattoe — é de Ebdtagio 
de Sã — seu furdador 
=— da capslia provisória, 
a rum Conde ds Boem- 
fim, onda sé achavam, 
sob a quarta dos fra- 
des capucdihirnhos do an. 
tego mosteiro do Mor- 
ro do Castalto, para O 
«Ficpo e monumental 
tempiso da rea Haddock 
Lobo, foi uma das ce- 
niménias mails tocan- 
tes E imponentes da 


bamo d. Jusihoo Samta Amma, estivê- 
ram presentes o cartada! d. Sebastião 
Leme e todas as altas autoridades 
eccleciasticas, civis e militarés QUE 
tomintam partt mb imponente presti- 


-- go 

to, tendo falado ao Evamgstho o Co 

nego Henmigue Magalinies. Focalizdr 

mos, nesta pagina, os prinsijpass fia- 

prantes dessas magestesas cerims- 
nias religiosas. 


catholica brasilei- 
E que enghau de 
festa e enthisiinemo A | 


de Estacio de Bá, 
transportadas Pluma 

. à it batalhão 
do 2%” Regimento de 
Infantaria. 4 wmrna, 
contando os despojos 
do fundador do cidade 
foi collocada na nave 
pringijpal do novo tems= 
pto de 5. Sebasifão, em 
fremte ao altar do Pa- A 
dresiro. A" missa 50 [ E 
lenme, celebrada pela , 
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ntariãdo am cimveme de Estmis retirada da carmeta que a transportou da capaslta provisania da rua Cor 
ca o noso tento de &, Sebasilbo, à rum Ha cdu Levo, No flagrante desta página, vêem-se, além da sua emidy 
ebasiitho Lemes. alias autorigiaihes civis e milita Gis compareceram ás Imponemtss cerimomim reliiiosms de 
ultimo. 








No Autemose! Club de Bello Horizonte, o govanno de Minas offerecau um bailks aos officiaes 
do Exergito que se acinam naquália capitái tomando parte nás manobras de quadros que desde 


alguns dias ali se realizam. 


O presente grupo fal colhido num des salões daquelh sociedade, 


par occashto da brilhante Testa, e nele apparecem o géênara! chefe da Missão Franceza, 08 se- 
cretatios do Intentor, Agricultura e Educação e cxmas. senhoras; o prefeito de Bello Horizonte, 
E 8 coromégs Baresitos e Baudouin. 


CHROMOS 


Outro dk, vocal me per 
gundo o que era o amõe. 

Bu fiquai pensando, 
pensando, e respondi-lhe 
que la vár no diccionaário. 

Vovê brteg-a dou! úA 
olhos negme e bonitos, e, 
certanentto, fez maio juid- 
Es) de mini. 


A mesa do «lumib» offereditdo 


Nat consulta! livia al 
gui. Parou ques 

Si os poetas — eultiva- 
dores da Bellezi é amad- 
tes do Sonho — Ham sa- 
bei à que é à amor = 
muito mem à saberiam 
os philolagass... 

Ninguem sabe o que é 
o amor. Um poeta echa- 


Horizombe, 


misto Victor Húgo disse 
gue o amor é a vida. 
Des ger. 
No dia eim que a gente 
souber o que é a vida = 


a vida perdeti toda a 
ErAgi. 
O amor tati. Sl eu 


soubesse o que era 6 
amor, deixanmia de amar. 
para sempre. 


O verdadaico valór do 
ano esta Jusdamentoe em 
não podar ser definido. 
O adiór não cahe núma 
definido, de tão grande 
ques -É. 

Mas cabe do mei cora 
cão. motena, porque você 
mogi nele, e o amôór 
mora em Verte... 

Marias ALÉM 


as 





aos convidados do baile oficial do Autorroee) Club de Bello 
vendo-se à cabecsira a embaixatriz italiana. 
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om a maker efficiendtha e + a , dl j Po, : ] a 4) A E se - a | 25 A 
tata PS dd realizaram ses no Fm E e + A + ' dl , — ES E, PE; : er. sãos e a “ às fricimas tjite compartilha- 
campo da Gameisira, em Bel. no = E 4 — 4 = os e a» — - ” ' a | A PS cá ÉR ram das provas estavam os 
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coin de Estato Mailer. Pela 
primaica vez esses miutares E 05 membros da Missão Fran- 
se localizaram naquaite Esta- " vs ds o do Pia À a E : a | do Ea. EA o. céza. AS nossas právuras re- 
do central. As provas foram - | Vai las e sz o DE Er É | a E, Y o A Tr ; Bia e o produzem os aspectos mais 
desenvolvinias sobre o terreno : Fr. | ar | ml o À E al = dE í | ; a. expresilvos das marobras e 
local, par uma divisão. Entre | Ê E -d nr. -. o. q | | | ds " dO dos seus preparativos; 
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Na séte do Club dos Inglzzes do mima de 


8 03 coromais 


Gonzada Cielo 





“indico decir  duinilgbitl, — 
Ni resimbo, nest Trioret- 
embuigaud entardecer, 

, ir 
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que chi, dbhididaies tan 
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Lembrase<be 


falante hombrm, por 

trmmaliwpair das prismas es- 
trees, mim atóituido gra- 
ciosa de estaúm olympica. 
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A senhorita Cristina Costa Maristany realizará, ma noi 
de Z7 do corrente, no salão do Stutlio Nicolas, o seu r 
cita! de canto, quis será, sem duvida, uma brilhante fes 


de arte, daito o prestigio social e aréistioo da jóov 


amaro 
cantora. 


ie ouro de Morro Velho, em Minas. O gênara! 
Baresitos e Baudoihh é outros militares em coômpamk! 
daquela agora 
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humana. 

Otto, da cunha junelia 
enxoval, q pHizagEem 
guto sr estemibe ad” a fi 
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dolembe, et me 





es vm sdimo 

tese paty “Nr socegadabr” ou= 
tres vetsoss dn “Bataliis”: 
aatE 


Lónmgrt, endee neémodss, dppa- 
LrÉgêe 


E a = RUI e 
Séno, quer condi solitário, 
Que ques dizem q tusl preco 


fato 1º 
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] ; -** Oleganto Mac! assistindo és pros 
pias Ditimamenrts realizato-em Bello 1 sm 1) = vas. ei companhia do embaixador 
Horifemis, Com arcpafticipação dos <> => 1 B ==» =» Ralmno e des drs. dunquelea ce Ca- 
officinês em manobras de quadrescirp>=. o [Ea rBmmema. Nes medal, tres dos 

E” -<=e—<c1<>yistadvrm. Em baixo, outros con- 


Flagrantes do grande concurso hip-—= = = 


capitaiNo alto, o prosiden-s « 0 
correntes. 
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FILIGRANAS 


TFodbs: os gi” conhecem 
o inter do Brasil] sabem 
qus;. dor pé” dass cruvesa com 
que» se assigmralda, dá mar- 
Esm! dos camiiioss, o lo- 
Eat” oúdo: foil motrb tm in= 
dividho,. à tdevogalon das 
passáamibss começa a elevar 
montdgulbs da pedigsa. Ca- 
da. tum valb: pór um oras 
gão em integgdoo do de- 
femibo O sertinejd) reza e 
late umm pedal, ao pé da 
cruz tôósca. 

E" um) dos rios! mais 
velhos: do muiito. As tri- 
busa da Áfrkm segundo 
Blause: Cendrass, inclyem- 
fo: nas» ordenanças divinas 
dass suma lendas cosmõgos 
nicuss. Todbsm os povos eu- 
ropeus o pradkmieem Os 
phedibivas, assegura Goffo- 
fail, OCopsagTaMpp esses 
seis mn Melkatth. O pas 
div Acosta diz que 08 am- 
tigoss pgulehios e aymarás 
do Peri levaditavenm à bei- 
ra das estradkas essas mon- 
tes de pedris, afim de te- 
rem  feliolidadb: nam suas 
viagens. E Paul] Marcçoy 
conta qáb os peruanos 
contemiporincosm dom Incas 
os denonmimaivenir «ppache- 
tas» e os dedicavmim a Pa- 
chdcamac, cresdor do uni- 
vemos, A devoggibo dos 
tranmsenntes se» encarrega- 
va de augmentnicaos dia- 
riamente., 
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O nevo direstor do Laboratoido Chemiro Pharmaceudico 
e o» =Militar, coromél Augemto de Agutar Filho, em companhiá 
- do director geral da Saúdo da Guedra, general Álvaro 
121 ""Hoysimivo, e outros officimst do Exeruilto, par occasião 
do cama posse nrauedlte alto cargo, segundalfásrma à tarde. 
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Por motivo de sua partida para a Europa, ha dias, o industrial Monteiro Guimariss 

director do Moinho da Luz, recdbsu uma homenagem dos seus amigos e admiradores, E 

quass lhe offereceram um atmaço de despedita, com a presença de seus collegas dé 

directonta, ars. Mario de Oliveira é Senra Pergira, e do ardoroso trlbumo doutof 
Maurtoto de Lacerda. 


No salto mamisdino, do Red) Gabi- 
nete Portuguer de Leitura realizou- 
so. ma noite do dea 14, a installação 
colemme. da Federação das Associa- 
ções Portugueçãas do Brasl!l, segundo 
a Chess nesse senthto apprevada no 
ultimo congresso. A nova instituição 
pretentis congregar, sab a mesma 
Birds, as centenas de collectivi- 
dadies porbuguezoas existentes no ter- 
nitorto nagciemad!. Os nossos clichês 
focalzzam a mesa da sessão, a que 
prestdiu o sr. encarregado de nego- 
cross de Portugal, o oradibr official, 


sr. Carlos Malhemo Dias, € uma par- «8 
te da assistamim dese acto solenne. . Eca = 
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O eitavoocampeonato brasileiro de fonkball teve, domingo ultimo, um jogo de sensação nesta capital: defrontaram-s 


Er 
no campo do Filumilmense F. C. canincas é bahianos, que offereceram aos nossos «torcedores», momentos como 08 
quo Tfecaliza esta pagina. 





& REGATA 
DE DOMINGO 


A Federação Brasi- 
leirn do Remo pramo- 
veu, domilrgo passados, 
na ensenta de Bota- 
fogo, a mais impor 
tamte regata da tem 
porada, ma gua) to- 
maram pante remado- 
res de todos os clubs 
carmens e fluminen- 
ses, numa empolgan- 
tr demonstrwgão de 
sport náwuitro, O pro- 





rm ma organizado — ==> 


pala Federmpão do Re- 
mo constou de 17 pa- 
Peep, Quis decorreram 
animados sapmes e 
cheios de encanto, na 
tarda de sol, A nossa 
Pagina focaliza alguns 
Hagrantes ex pressi- 
vos da grande regata 
de domingo, 
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O «Dia do Profesor fai commemos E deto, decânro do conpo docente do 


Gymnasto, e que, em nome dests; 
saúttou os jormatistas presentes. Ge- 
pais de ter agratedido a homenagsM 
que o de, Manto de Talatdo Fonsesd 
é eximao. senhora al prestavan ae 
orattor e seus collegas. Por tim, o dF: 
Arinos Pimentel discursou em nome 
da imprensa, profsnindo expressiváãs 
palaveas de agradiscimento, Após O 
jantar. realizaramses animados dan 
cas mo salão de honea do Gymnasid 
Pio-Americaro., 


rado de mamsira feséva mo Cymna- 
sto Pio-Americamo, onde, entres ou- 
tras solennidates, se regiizzou um 
jantar que a directonm do estabele- 
cimento offers ads representan- 
tes da imprensa é aos professores. 
O de. Masio ds Tolaido Fonsaca, di- 
rector do Gymimiiso Pio-Americans, 
antes de tor inisbo o agapt, disse al. 
gusmas palavras sobre a significação 
da data gue ali ge festa. A" 10- 
bremesa, fatou o génsgsra! Lima Min- 


2 orchestra do Terkanon, e all, no thea 

tro do Preoopio, a festólada artistÃ 

recebeu, ha dias, por motivo de céu 

anniversarõo, significativa homande 

gem da pante de seus collegas e dos 

inntwmeros admiradores Que cont 
nesta capital. 


Mira Bank é uma artista de quail- 
dades aprecivves. Violinista, ella C0- 
nheco bem o seu instrumanto, com 
o qua! tem alcangado brilhante e eu. 
presalvo sutosss0 endro nós. Áctual- 
memte, Mira Bank dinige, com exito, 


Prammôu iba pelas quartannistas do curso agymnasia! do conceituado estabaskzóimanto de EnSihs, 
gue é o Colegio Americano Baptista, realizou-se, ma penuláima quartastales, mo salho nobre 
do edificio daqusil= educanidardo, á rua desé Hygimo, interessante festmal civico-literario. Dos 
vários números do prógramma organizado, destacarnmsse o hymno «Brasl) Unidos, cantado 
belos quartanmistns: à comedia «O dr. Nicolas, bem como a pante de canto e recitativos, O 
dr. Daltro Samtos, professor do estabalasimanto, pronunciau brilhante discurso, sendo Muito 
applmudido. À direação do' Collegto Baptista, representada palo ilustrado é competente educa- 
dor, de, H, KH, Muirhead, cumulou de gentilgzas à numerosa e distimota assistonita ali; reunida. 
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Cass. uma. das figuras 
da além sociedimt: dr New- 
Tork, apaixonátuseo pelo 
seu chauffevmr, um bBryIa- 
Montass, O resuldddo) é que, 
além dr esegnddnZaaas, 
ess pébait), O 
sockl!l, vise abúitdonada 
peito pás, guie a desherdou 
é júxtoiu não quesar tornar 
à vel-p. 

4 uma pessim qu a 
compreteadbu, é gmassilrm 
mesmo: em parts, foil Dulce 
Moradia, sum prima, casada 
Om o sempre distmeto e 
sympathêo Tomy Morada, 
bem maita velho qu a es- 
posa, 

Par proleager a prima, 
Quito ficára, dom aquiilb: ca- 
sumentbo, iInguiegtadoramen- 
te ensbis, Dull: Morado, 
interessadh. pelu felicidade 
da parent, conseguiu que 
seu mactbr désses, comp) pre- 
semper de nupelisa ao cassl, 
vma grana. uma pequena 
Eranja onde elbs poderiam 
viver e obter à necessãno 


com 


sei circulo 








As mãos innocemtes eram o sou perdão. 





Ssntkam cer 


Paty, fazer algum dinheiro. 

Damibt] Wallives, entretan- 
to, q ex-chandfam e agora 
inaptit de Cassk, É de ge- 
fim altivo, e agradecendo 
à ovifertn, declara querer 
Viver independembe, dizen- 
do quo, sé elis se ca- 
Ssárn, é porque sabiam que 
Poderty sustentar uma es- 
Digão + 

Cassr e Dama) iniciam, 
“nto, q séti vida de casa- 
dos. Cassy, desacostumada 
Coro estava dquelhk des- 
Confere, estranhou bastan- 
e, ma primojnho, mas compre- 


completamente felizes! 


hesalaredo gue! todo aguillo 
er em provests» da sig fe- 
licidaato w da felicidant: de 
sea esposo, acçgceildoul com 
evradgan a sitio» e dien- 
tro em beso” se tornava 
uma perfeida dodm de casa. 
Trabaivuvea do amanhecer 
ao camir da noite, 
fetg, comtudo. 

Passeido tam 
um prismogemito:. Maior fe- 
Heidade, ainda. Damtbo] éra 
tom bom masdt, carinhoso, 
dedicadks:. Além disse, Dul- 
co, sempro bondosa, appá- 
recia “de vez -em quando, 


Vivia 


amb), vei 


UM SONHO APENAS 
Produoção Metro-Goldwyn-Mayar, com 


Kay Franeis, «hey Johnson, Lewis Stone, 
Cnantes <Bickford e outros 
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Paixão!,.. Delinto!... 
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Damrital paráizam para é €s 
tramas, Cassy, orpim dé 
bato o abamdsmada polo mé 
rio, dedicou-se» dr copos) 
atm ao filhinho. Elle fo! 
a sua unica compasiit 

rante o temj em qui Duleé 
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=” ] 
é Damtol viveram, 


fóra, nã Europa. O filhinho), 


Vida, assumindo, 3 
da mit, À noite, quands 
eita o fagta orar junto & 
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ta eli plasma o sam es 
tado dalma, ma paixão dé 


e do 1h AA - ' ; ' 
da ão Ecs KIE SE d | E AU canta, Damtal sendiu todo 


peso do seu graqub er 
explicou a Dulbes o sem pFS 
postto de voltar para * 


ecompamkih, dn esposa. 
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Seria um sonhe?>... Hate 


“dim tim nresente. úim cons turma dá sita pao. que fnesitto duadiho seil pi 
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y à, por : derin esquecsr au desilusão 
Dantal perdau o emprego. cdiass máiks taceito, numa si- | no pas de seu 








A custo, Dambil acesitou 
patallaramma-se 


DE 
= ella, Casar, o filhinho 





sa que ninguem poderia 
prexar. Dulee appaixona-se 


sor Damisl, Beduziraa o 


feito bruto dagimib hó- 
nem. Desejavis, Elba era 


qualuar cousa quo não 
era é sei mazhdo, o nve- 


lhantido Tomy Moradk. 





o impetuosy foi) a créa- Horas de pazi 
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Era uma acousação severa a gue lhe faziam, 


CORPO E ALMA 


Um fifm da Fox dirigido por 
flered Sanltel 
com a inferprafação de 
Glissa Gandi 
(shanles Farrell 


T EBD Philip e Tap, aviadores 
norte-amertemess, estavam 
Inconporados no Corpo Br 

mito) de Aviação, prestando os 

“eps serwiços nas linhas de frente, 

durmrto a Guerra Mundial, 

Phillip, que se casara ha um mez, 
detron a sua esposa nos Estados 
Unidos, e mantem em Londres re- 
laGões amorgaas com Abit, uma 
Jovem um tanto mystentosa, que 
lhe escrevia cobstandontnte. Por 
Pecaafão de seu anviversario, Ali 
*e enyinilho um relogio pulselra, 
Com recordação. 

Ted e Táp repoimem o seu pro 
“sbmento, por ser um homen 
Ciratto, ao que Philip argumenta 
“er tudo obra de guerra. Tap, em 
tretatto, eva um joyan dado a cóm- 
Iuistas galantes, o mesmo não 
“emessento a Teu, que de mulhe- 
6% só conhscia o nome. Pacata, 
“e jamais bebera uma gotta de 
diego, é pura apparecer aós seus 
“ollagas de amnos, muitas vezes 


ele, às escondidas, risespn O pro 
pulo rósto com batom de rompe, € 
pertumavasse, selo assim conhe- 
cito um rien! tenirbeo! de D. Juana! 





Lia-bhes a duvida nes olhos. 


Dias sombuios desenrolayam-se 


nas garcas mortiferas da Impiedo- 
sa batalha gemea, Ordens supénia- 
res estivam expedidas para seguir 
de madrvigado uma patrulha de 
reconhecimento do campo inimigo, 
Phil é um des escalados. Cheia 


! 





de payór é amór à .sês, eb teta 
impetos do funtarso ad cumpail 
mésto do dever, mas Teul, sea) abii- 
£o, acompanha Ha pexssa e he- 
rodea jornada. 

Abatido pelss aves inimigos, 
Phil é ferub: mortalmente, fi 
cnsito Tel de poste de sei relogio, 
para assim q devolver à Alieo, Es 
taça eb escrevendo uma carta 
pata ella, quadulo um vulto esbelto 
de mehr à pura. Era 
Alice, que, sabávaio da monte de 
seu amante, vimhi pedir os deite 
lhes do sem fim tão glonbso. Sa- 
beso fuscihr, foi tarefa bastante 
faoil para agquelta mulher perl 
badera fagerste insimilor ho espi- 
Mito, jovem de Ted, que, não mais 
respeitando a posthuma amizade 
por Philip, se enttigou completa 
mente de copo e alma áquelie 
REG que inesperadamente lho in 
Fammou o coração, 

Não dutou muito aquella in 
Huenoia, porquanto Abive estava 
sento procuadda como espiã; fa- 
clas gue se impúha como elemen- 
tom positivos assim a acensavam. 
Nada demeneu no cormgão de Ted 
paia acreditar uu Alieo fosse 
assalariado para espionagem. Em 
frentando, tendo eméim de salvala, 
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Queria convenselos do seu amor sincera. 


Feul por Fim consegue provar que 
Alído erm indoiteno, Pos em H 
viuva de seu amigo Philip. e que 
na reabdiiado a verdadeira Alice 
era cuili por quem seu amigo 
se apulxonata com allucinação. 
Perminanta aqui a nossa histo 
ita, se Tel não recebesse ordens 
para seguida na patrulia que par 
tínia nagumito dia, levamito entre 


tanto comsigo a cerieza que agoFh 
havia uma dedicada mulhar agual 
dasuho à ser regresso! 


o PASSATIMPO PREDICAS 
Dos ARTISTAS 
CINEMA TOGRAPHICOS 


Um des melhoras methadas, quê 
os artistas cinematographicos SE 
gusm para descangar é qo de Sº 
dedicarem a um passatempo Pro 
dilesto, independente do tembaihó 
profissional, com alguma colt 
que desporto verdadeiro interesse 
: que faça esqueser as fadigas do 

Por exempto, o passatempo Pré 
dileoto de Marin Pavias é con 
dar 04 sens amisos para us festiE 
em sua lusmosa residencia. EIA 
sente um verdadeiro prazer eM 
organizar festas e diventirse co 
os ses amitgos. Emquanto que 9H 
Liss lumíáees detestam reuniões 
de muitas pessoas, [san conasthão 
verdadeiro prazer paia Mah 
Davies: Í 

Manto Dressator, por seu : 
prefsee sentarse numa contato 
vel poltria, mm canto soceRito, 
de uma das salas do sua nesideo 
ela: Com uma cesta de costufl dof 
coito e alguns amigos semi 
no redor, ella conversa emana 
contem, sendo esse o seu PF 
satempo fRavitarico. 1h 

Marjorie Rambeau é O «Jl 
tesvio de Marie Dresaler. Se “ade 
so puzenge a costurar, tai a 
vesse um ataque do nes: f ai” 
joxto gosta immensamente dé “a 
dar pelas livranias à proetia am 
livros raros e antigos ou €P d 
estemlerse confortavelmente 
ma poltrana e ler tags livros 
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Beatriz Costa 
Estevam Ama rante 
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A ESPOSA PERBETTA =— Eri- 
ken, philesgnho japones, formulou 
as seguintes regras para o manual 
da esposa perfeita: 

“ii marido é teu senhor abso- 
luto. Não lhe retruques nunca, mes- 
mo quando tenhas razão. Cata, Sof- 
fre, Trabalha, obedaçe. Não sejas 
ciumenta, porguo, em vez de cal- 
máileo, mais o lrrilarós., Levanta-te 
cado é deita-te tarde. Ve sempre 
o somno de teu marido. Nãm faças 
ségita. Mesmo que sejas casada de 
pouco evita as ambzudos com gente 
mõoca. Não sais humnco, Ou sãe o 
menos possiheal. Não te quelxes 
Encerra-te, alegre, no teu lar e sê 
trabalhadora e economica. E, tam- 
bem, sê sempre Cel, mesmo que o 
teu marido te engane," 





O PAPEL E OS NERVOS = 
Sempre que se manda forrar os 
departamentos de uma residencia 
tem-se como presccupacão exelu- 
siva combinar a côr do papal a em- 
pregar com os messls, com as cor- 
times, oy com o fim a que este ou 
aquele compartimento se destina. 
Assim, ha papals para sam de vi- 
aléns, de jantar, ou dormmitorio, etc, 
4 ninguem, geralmente, occonre a 
tembranga de que o ponto prlnel- 
pal dessas combinações devo ser 
harmonizar au côr das partes com 
o nosso carater, com à nossa DFo- 
pria personalidade. E somente ra- 
rissimas pessõms, em exttómo sen- 
siveis, É qu podem notar os bons 
ou mus effeitos de certos matizes 
sobre elias méesmms ou sobre seus 
mimos, Das obzcrwpndems feitas até 
hab: resultou om intéressenbe es- 
tuto das côres apopilkadhos às pare- 
des das residemstas e sua influencia 
sobro 04 nesgvom de seis moradores, 

Segundo ns coneclandes obtidas o 
paral que memos excita um nervos 
é o de uma só côr sem qualquer 
deseo. As pessões qi tenham 
necessititate de concentrar a imagi- 
nado devem. mui particularmente, 
evitar as habitados forradas com 
papal de desenhos alegres, Ao ner- 
vossa cofivem à papel de côr uni- 
forme, 

O vermes é a mails excitante de 
tóckas as córms. E' muito conçe- 
niembr path as pessõas timidas, de 
amino fraco e sem confiasu;a em ai 
proprias. 


As tonalidades cinza-esouro e 





Emiro pas é filho — Como me estão 
sabindo caros oq teus estudos, filho! 

= E olhe que eu sou um dos quê 
menos estudam «a 
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róxo são excessivamente depress- 
vas pára as naturozms sensivels. 
Pode exceptuar-se o cingza-clharo, 


excellemte para os espinitos CAaR- 
sados. 
O veste, sermpre que seja 


muito escuro, convem, em geral 
para todas as pessoas nervosas 
As que não o são, de medo algu 
encontram mo atmaeçlto claro, porém 
não muito vivo, a excitação e O 
animo necessarios na luta pela vida. . 
Ô papal branco, sobretudo em 
haibdtrções que tenham muda Jum 
é ulegre em demasta, e produz Do 
amimo um certo desussocego. 
As pssõas doentes devem preferir 
o papel cór de resm. O violeta — 
assim como o prato — produselh 
trlateza, emquanto os tons nauES 
casam alem e tranquilidade. 
Dos papeis com desenhos são pre 
ferívela os que apresentam linhas 
verdlomes, porque, segundo sa ob- 
no sesdido veróical, contulbue parf 
levantar, phystea e mentalmente: 
as pessõas abatidas por soffrimén 
tous mortas ou trabuithos excessos: 


A ORIGEM DO HOMBM — PÉ 
acestio com as ultimas Investlgf” 
ções e estulo a respsito des 08888 
e objestos dos tempos prehistoçi?? 
chegou-se à conclusão de que MZ 
mais de um milho de amnos spp 
rea o homma sobre a supenticie 
da tema. Os elementos mais €*” 
dencbidoees do tão remoda existem 3 
ci foram encontrados mo contrô - 
mo sil da Asa, astedliando 08 589 
logos cus dahl é que o homem em 
gro paro todo o ambiente da tenfé 


A ESCOLA DO JOENAMEMO 
— O dincelsr qo condihitito e repor” 
ter: 

= So tivesse de escrsasr um 
Esro sobee um then que” ignontE” . 
como procederia? 

O condiitato — Salbáies 0H poa 
gatorcabrwi> ada... 01 

O direedor =— Muito bebo 
como termimánia o artigo? 

O conduto — Poderhiamas agro 
gi uma infimidhud: de detahhes - 
a falta do espazm... 

O direetar — Perteitamente- 
tá approendo e admitáido. 
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DE OSCAR 


"ROBERTO CASADESUS — Nas 
tardes de 13 e 15 de Agosto appa- 
receu no T. M. mals um planista 
de notabilidade mundial = Robert 
Casadesus. Além de meia duzia de 
húumeros extraoridinarios, executou 
este programma: D) J. 8. Bacen 
= Concerto italiano; BEELHOVEN 
-—= Sonata, op. 57 (Apaixonada); 
SchHumans — Mariposa, op. 2; 
Cnorry — Fantasia, op. 4%; Deo 
Dar pm Severao =— Le retour des 
muleticre; Desussr — Solrdr dans 
Grénade; Rave — Alborada dei 
Bracioso:; ID) Domenico SciannasTrri 
—€ Sonalas: ng. 486, 485, 268, 487, 
895 e 463: Chnoms = 4 Balladas: 
Op. 23, 38, 47 e 53; Raver = deis 
dem, Fonuna, Tocenta, 

Ouvindo Casadesus tivamos a 
impressão de ouvir um artista 
Completo, na extensão quas! abas- 
luta do termo. Dizemos quasi ab- 
Soluta não só pela natural relati- 
Vidade de todas as affinmações, 
mas ainda porque em sensibilida- 
de communicativa talvez se lhe 
Possam fazer algumas restrieções 
em relação a esta ou Posso pesa 

















Selente, o que nos pareceu caren- 


Cia de sentimentalidade. Como 


Quer que seja, o pianista nos com 
Moveu e empolgou desde a pri- 
Meira parte do primeiro program- 
Ba. Nunca ouvimos a Apaixonada, 
tão bem interpretada, mesmo pe- 
lag maiores celebridades que aqui 
têm vindo, como o foi pelo extra- 
Ordinirtto pianista françez. A exe 
Cúção do ultimo tempo fal de ex- 
Cepeiomadl belleza, Traduziu com 
Faro esplendor toda a epopén de 
Amor que nos suggsre o canto fl- 
bal do poema beethoviano, A sala 
êmpolgada saudou com estrepito- 
fas palmas e enthustasticos bravos 
à victoria do pianista, Outra ex- 
hibião de excepcional valor; a 
Qua 6 Sonatas de Scarlatti. Assim 
Soro nos deslumbrou o magistral 
Interpéste no estylo magestoso do 
Mestre de Bonn, atravás da “tra- 
Fedia do sentimento” = uma das 
dn tononieshes por que é conhecida 
à grande sonata em fá menor = 
“neampiutois pela clareza, pela pre 
“hip, pelo colorido, pela inexcedi- 
Vel perfeição com que dedilhou os 
Decretos do celebre sonatista ita- 
Do. É as 4 Ballados de Chopin?! 
a Bailado em id bemol maior, 


à mais conhecida e a mais toca- 
da?! Como o plánista a vivel, Te 
velanito com perfeita comprebemn- 
são o poema de Mieckiamios, que 
à iispirou — à Lago de Sovitez! 
Mas, sobresahindo entre todas as 
intenpertáções, poórque nos parece 
ram inexcedixeis e inexcedidas, 
avultum às dos poemetos da mu- 
siena impressionista ou modernista. 
Pareto impossiro! desenhar com 
mais nitidez, com maia brilho, com 
mais poder communientivo, os ara- 
besgos sonaros, às dissonancias 
musieges das cbras de Debussy, € 
Ravel. Quasi sem nenhum cara- 
cter sentimental, dotadas, por as 
sim dizer, só de peileza plastica, 
que se admira nas composi- 
ta ou do modernismo Impressio- 
nistu são às combinações singula- 
res, om efreitos extranhos de sono 
ridade, todo um dynamismo de 
ideabizações musicaes, capaz de 
produzir fortes emoções de extra- 
nha, de singular esthesia. Assim 
nos nppareceram acabados, perfel- 
tas, as composigies dos mestres 
rancezes nas intenpretacções ma- 
gistrásiá do planista. 

Artiata essencialmente francez, 
pela pureza, pela finura da sua 
ante sempre impecgavel, Casade- 
sua cécupa sem favor um lugar a 
parte entre as celebridades pianis: 
ticas que nós têm visitado. E esse 
lugar não fica abaixo mas ao lado, 
e ás vezes acima dessas celebrida- 
des. Se algumes à excadom em 
força de expressão sentimental, ne 
os brasileiros possuímos mesmo 
uma pianista genial cuja sensibi- 
lidade. communicatira no reperte- 
rio romaniteo não tem rival = 
Guiomar Novaes — q verdado é 
que Casadesus remne num só bloco 
as qualidades primaciaes, des pia- 
nistas de escol, de sorte a collo- 
cálo um des maior entre OS 
gramstes. Os seus recitaes foram 
verdadeiras festas de anto, de arte 
gramiiosa e pura. 








IBBRE GOMES GROSSI 
CINdHiA RICABDRO — Dou reci- 
taes da nénio — Jovexs AnTISTAS — 
instituida pela “E. de M. Ar 
changulo Corel” tiveram lugar Do 
T. M. em a haito de 16 de agosto. 
O sr. Iberê tocou: Bocenenini = 
&* Sonata: Sair Sagma = Con 
certo; Rave — Piece em forme 
dmsdaneras Farra — Asturiana ; 
ORARADOS — Jmtermpozro ("Goyes- 














BLA VA 


cas"; VoGEMOLEN = La dantd 
da Conchita A senhorita Alicinha 
cantou: Campi = Chanson du 
bepállan (1710): Semana = J'aé 
pardonae; Sassão — Fala nana 
bambim; O Respisto — Scherzo é 
Bello porto di rubinl — D, Save 
Kao — Ma poupde Chérie; CHa- 
BRR — Les cigáles; STRAWINSKY 
= Postorate e Chansorn de Poracha 
(CiMavrat; Fanta — Bl pudo mo 
runo, doda, Polo. 

O violoncelilata patricio é dos 
mais justumento applaudidos. Sabe 
tradusir com perfeição e com bel- 
leza ns musicas que executa. De- 
monsirotco muito especialmente na 
Sonata de Boccherinl e no Inter- 
mezão de Granados. Este ultimo 
numero fal bisado. 


A senhorita Alicinha Ricardo 
deilislou-nos em todos 08 numeras, 
cada qual mais difiloil e mails bel- 
la. Essa joyen cantora sobresahe 
não só pelo encúnto da voz, mas 
limita a emittir e articular com 
mais oil menos perfeição, a cantar 
simplesmente, mas procura viver 
q poemas que interpreta. Fa la 
noso bambin e Ma poupée chérie 
foram no genero beilos spêécimens 
do interpretação ao mesmo tempo 
vocal e dramadica. Numero da in- 
vulgar valor pela singularidade e 
pela difilenidade, wu Pastorate, mos- 
trou alia uma vez 08 beilos do- 
tes da cantora. Afinal o extra = 
Greem, de Debussy encerrou bri- 
lhantemente o recital, 


Como pianista acompanhador, 


E atos dos triumplhes da casa 
o proi. d. de Souza Lima. 





COMPANHIA LYRKEA — Gra 
cas nos profdouos e louváveis es- 
forgos dy maestro Slimio Peri 
teremos no proximo mez de setem 
bro a temporada lynica official, 
onde se ouvirão operas conhecidas 
e amadas do publico, através de 
algumas celebridades contempora- 
neas da arte do canto: Josephina 
Cobedll, Lálby Pomts, Nimon Vallin, 
Tiby Sebhipa e Galefél. E' intensa 
a ecuriesitado por ocuvilas, espe- 
ecinimente as duas vozes novas 
para a plaí£a do Rio, as soprânos 
Cobelli e Lily. Apesar das aper- 
turvas financeiras do momento, é 
grande a procura de localidades. 
O que prova que, para certo grupo 
de felizaritos, ainda não é muito 
temeroso a criso que nos assoberba. 
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UM DESILLUDIDO... 


CUANDO a revolução comegau, elle nãb! Lhe 
lise neabuma importancia. Absoiula 
= Ipe nenbutto, — Poreo se lhe dava 
que “aquilo” fome ou não para à frente. tgne 
não ia, com cestezmt... Ad, não ia, náo! at não 
era id PrEIA VEZ Que Essa histenta de revorução 
dava em nada... Ah, não jat... Si fosse ma sua 
terva, sim, ahi sima... Aquelle poxo paxesia ter 
nassido para isso mesuuo... Gente de sangus na 
euelea! Lá se dispunham quatro homens — & 
zãs! — estaxa no olho da rua o trocabintas dum 
presidente... Sim senhor! Mas aqui... (uai! 
Não dava em nada... O pessoal é muito paca,» 
Os boatos iam e vinktam na cidade, Das boctas 
para es ouvidos e des ouviílos pata as boceas . 
Não diga a ninguom, suxi dizer, consta gue, você 
já sabe, eméim, toda essa gamn cusiossima de 
palpites, commentarios, voligões, Vimdhim dos 
quatro pontos carsleaes, Dos ecollateraes. E até 
dos sub-eóllatermes. Eram aos milhaxes. Havia 
de todos os feitios, deste o da simplhis vietoria 
até e documentado, tim-dim por tim-dim, com O 
sítio do combate, o numero de montos, a heca- 
tombo de fenides, o montante das pecas de arti- 
Hasta, a estrategia dos Leneraes. .. 
O Serafim Duarte continnava impassixal a 
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iss tudo. Completamente serano. Iaditlerente. 
Cisio mesmo gue supeniwr, Com elle não havia 
reveiuição nem meia revomeão... Tratantes! 
tir é gue queriam! Nem savesiam exqlical.. 
lote era a desgraça” o paizo. Tratantes! o 


eo o: 


QUELLA manhã, Sevafim acordara um 

Urignto abalado, Tivéra sonhos mãos. Pre 
samios, Parseepualho ouvir barulhos estranhas pá 
casa, Vixou vevizou na cama uma porção dê 
vezes, sem conseguir veito para dormir hem. 
uuaqulo se poz de pé, sem saber explicar porque. 
s& sentiu pregcenpado. E perguntan a si mesmo: 
“Nancefdo! nã vencearão?” 

Pois foi exactamente nesse dia gue acontecel 
o grande desgosto. (ue (uuAs o paz de cabellos 
braneos. Tambem não era pira menos! À seus 
ethos =— e talvez elle tivesse virão! — o facil 
assumia a fórma dam bratal atismntado ao seU 
dusito de propriedade. Era a mais desleal das 
coneuruengias desleses. E agora, — hein?! — 
que elle lutasse, pole delle, negociante peggeno: 
de casa aberta, pagando licenças, obedecendo 20% 
preceitos tyzannicos da saúde publica, disper- 
sendo mil cuidados a sua mereancia, gue elle 
lutasse contra a companhia toda poderosa, qu 
abi estava, com todas as facilidades, cheia de 
franquias, para combatélo, destruilo emiim- 
Que eile lutasse... 

E todo suáilo, esfaltando-se em gestos: 

= Não estaxa diusito! Tenham pacien e 
Ah, isso é que não estava direito!.... Bem quê 
elle passára mal a noite... Paresia estar adiyi- 
nhando.... Alguma coisa havia de acontecer Je 
aquolle dia. Era presentimento! Não hamia du- 
vida! Exa presentimentos... 

E o Serafim ficava olhando a casruça do leit£s 
defrente do seu estabelecimento, Os vendedor: 
trabalha que trabalha, vira, lava, enshe, abre 
torneira fecha torneira, entrega, regabe, nus 
expuessão, tado o mecanismo da venda É todo 
o esquema do lusro. Da venda que lhe faltárê- 
Do lusro gue lhe fugira. E, como é natutal, à 
antithece, a differença, o Prejuza. Ep 

Punha, então, desesperado, às mãos mi galego 









Letam 


O Fim de Pardaillan 


o romance de “Fon-Fon” 


W-8-931 


De Lucio 





= (Qual! Não ganho para o almago... Qual... 

E ao vêr uma de suas mais antes freguezas 
encamimbarsse pala a carroça: 
Quem disia! Santo Deus! Até q d. Bri- 
ERES Fregnoza de pagar por mez... Lá vae 
ella, por causa dam tostão... Ah, mas suspen- 
dolhe a conto! Nem mais um vintem!... Ingra- 
talhbomet... Canadha! Uma mulhar velha, Devia 
ter comisderação ! 














E exa aquillo sempre, Os collegas já lhe ha- 
viam dito. Onile chegasse a tal canroça — ban- 
dida! — era leitovia fechada. Não se tinha mão 
Hella, Invejarani-o qui 


Vemwê, Serabim, é que é de sente 
ab, estã vosê denso do Baird Fez Não é prÉciso 
tabelhe.... Qualguer dia passa à perna ao vis- 
tordr.... Deus conserve aesim, gue voces é bom 
É 














sente, .. Está 


E altustindo à côr da carroça: 
Poquilho é Flor que a febre amaraila +... 

Agora el estáviu como os outros, Com a 
mesma luta, Tinha que combater com u mesma 
temacilade. Teisto vida, esta! 

A" hozva do alimogo tinhase transformado num 
rechnsdonario. Dos mais authenticos. E Já 
Vivia, de antomão. o delirio da victoga: 
— = Podem erêr... O governo perde! Tão certo 
comp deis e deis são quatro. Tambem, que con- 
templadão elle merece! Um negocista! Um jy- 
guete na mão do grande capital! Então isso era 
Coisa que se fizesse num paiz live»! Um nação 
tomo esta... que é um colosso... onde todas 
podiam a folegadamente. .. Ora essa! Onde 
dá se vizam taes privilegiost. .. E a constituição, 
hão vakia nada! Bolas! Era melhor dizezxem logo 
ue isto exa uma Fazenda... Não estava certo! 
Ou bem gue nós todns somos igunos o não 
PARAISs .. 











— 

















—— 


E já inteiramente esquesido do que pensára 


dt aguolle dia: E 
Pen isso é gue eu sempeo Fui partidavio da 














Perubindae-.. Haviam de pôr um paradejto nesse 
escombuto.-.-. Tanta negociata por abs... la ata- 
har;c. E aquela porcaria da venta de leite 


So si Deus não existe é que 
Hão 


— Das carrociabas .. 
[ elles não ganham... Às tues carrocinhas... 
Ge geabant.. 





FON - 


FON . mi ER ju 


de Sousa 


No dia 2 de outubro elle veiu para a rua. 
Pareoia um doido. Palou, rim, gritou, usem o 
lengo vermelho, ajudou a queima dalgums jor- 
paes, participiy das arnmaçãs, abraçou desconhe- 
cistos, debirou. .. Finalmente! Estaxa livre O 
Brasiht... Tanto elle queria à esta tersal... 
Eta como si fosse delle, Agni inám nasesr os 
seus filhos, quando elle casasse... E seriam 
bons brasileiros. .. Ensipávaos a amar aquelle 
dia de 24 de outubro. - Revotigão bemdita! À 
liberdade, .. E aquella pia da carrmanhãs... 
Eva um ar gue lhe dava! Com a Repahiica Nova 
las o prisiegio!... E elle voltaria a ter à sua 
Fregmenta de sempre. E a d. Brisida haveria de 
pagar bem caro à ingratidão. Velha! 


+ mi + 


Consolilonse o goyvermo. Normalizaramsse as 
coisas. A vila tedomm sua fósma habidual, A 
custuço amarela contingou, porem, defronte á 
casa do Seradim. E elle, desanimado: 

=. (Juem senta capaz de dizer! Tudo na mes- 
toat... Não adeantou nada tanta vida perdida!... 
Nat Dbesnão 

E alguebrado e tuisto, está à espera de ouira 
revelação .. 





Uma cutis nova 
consegue-se mediante a 
Cêra Mercolized 


Debaixo da epiderme exterior da cutis do rosto 
ha uma outra pelle de tez fresea tão bella e 
lougã como q das crianças, pelle esta que é posta 
em manifesto pela Cêra poxa Mercolized appli- 
cada de necômrio com as respectivas insirueções. 
Toda dama que se sinta acabrunhada porque 
tenha o sem resto muzcho e envelhecido, deve 
recorrer incontimenti á afamada e conhecida 
Cêra Mereakizod que pósle ser adquinida em 
toda pharmacia. A dama gue assim proceda 
constatarã, em bre, O se rejuwenescimento. 
como por encanto. 

&i se deseja obter o colorido “Natimaul” da 
cutis não se dexe fazer uso do rouge; ha que 
applicarse em troca, o pó de “Carmel” puro. 





a Céra Mercotigad, é vendido no Brasil pelo prego 
de Es, 128000 e 78000 


j FON - FON 





PHILOS O- 


ESpoNHo 
og bomertesa são 
loucos. 

O manto == 
Nem todos...; nl- 
Eumns são gól- 


teiros. 








IBANTO de Castto passeava 
Es displicentemente a sum ele- 

Slate imeutine” pelas am- 
pias e bem cuidadas alamêédias da 
Guinta da Bê Vista, quando lobri- 
gou nm bay de pedra um mogo 
sendiudo e entratido a escrever nu- 
ma tita de papal a lapis. Moveu 
lentamente à alávamnes do seu car- 
Fo é pársto, Salou devagarinho 
e se aproximou do ragus, Mal 68 
seus olhos se enconteaenm, os bra- 
gos se abriram: 

== (Qurodia! 

== Tiikenido! 

E os dols, atmiho abragados, sen- 
tatunisee no mesnv) banco, 

= (Cqene-pe alguma coisa da tua 
vidia, dás tuiss aventuras. Ha quan- 
tos aliipss não nos vimos! 

="A mind vida foi um labyrin- 
dho cuja soluço unica sevla um 
tiro nã cabesm, e) o Destino não me 
viesse em auxilio. 

“Peidte gue nos separâmos no 
collagio, enveredol no commercio, 
por insistensh, do mel pas, que, 
como sabes, era negociambe é, na- 
quella oecastão, em lisonjeltass con- 
dições finamesires, Entredanto, eu 
não mm sent bem naquale meio, 
ope não se falava noutra coisa 
além de alganismes e de compras 
e vendas de grambés vultos, Sentia 
a minha vocagão torebidn e, & noite, 
quando me recodhta, dava larga ex- 
pansio so meu espinito, escrevendo 
versa ado alées horas. Muita vez 
o sol me vinha surprehendor con- 
tando, medindo e busilâindo um so- 
neto ou uma ode, nascidos de uma 
inspiração vulgar, mas que toma- 
va, ani» o meu cérebro chelo de 
luzes e do famtásins, a fórma de 
uma divindade ou de uma sedu- 
eção! Quando meu pas sungia, às 
vezes inopinadamente, eu ocenhitava 
rapido é que escrever, na cérieza 
de que elis destiaria um rosarnio In- 
tenminives] de recriminmúaões con- 
tea mim e contra os mei Versos. 
Eu em, porim, feliz, a despelto de 
vives fóru do melo que amblelona- 
va. Nada me fFaltasgu e, filho unico 
é querhlo, erti cegamente obedecido 
e, crsio mesmo, estimido palos au- 
xiliares do nósso estabelecimento, 

"Con sabes, sempes ful refra- 
etario às mulheres casadoiras. Gos- 
taça do amar facil, das aventuras 








gulantes, é tudo à que me cheirasse 
a grimabto de flores de laranjeira, 
era motivo forte para a debandada. 

CNH dois amos suboraiinado aos 
negocios da nossa Fiona, até que 
a fatulhtato, ou qm desgeva, se in- 
ctitibiu de mm pór à testa da casa, 
Meu pas, velho é doente, sentin- 
do-se incapacitado para continuar 
à geresmear cs seum haveres, cha- 
mótu-me certa noite e dissesme, en- 
tre outras coisas, que em breve 
morena! Avalia o méul choque! 
Juwlsguel que ei! delirawn! Procurei 
acalmáraiho €, como resposta, elle 
sórmiu ironicamente. 

“Q velho não se iNudica a respel- 
tor do sei physien. Velualhe uma 
apodhia, uma irassbhilidade por tu- 
do e por todos que vo matou dentro 


“to e rio, sem a devida orienta- 
cão commeroinl, sem o caminho, o 
agasalho e vg conselhma de minha 
mate, ga” morreu póouço depols de 
meg nasebmento, comeco! a apal- 
par as tiranswções cada vez mais 
inepto e enfastlarbo-me terrivel- 
mente por tato aquilio, Como já 
fc tinha quem me: obrigasas pelo 
respeito e pot possixal ressio de 
ser desheritudbo, entragualtre és le- 
tgos. deixando o resto à revalh do 


— meu gerenie. 





Todos os males 
causados pelo 
Acido urico | 
| cessam rapldamente | 
com o uso da 


URIDINA| 





"GRANADO” 
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REVEZES. 


“O amigos — ah! os amigos! = 
chovbim de toda parte. E tUnham 
sempro bailes, excusões, casinos 
mulbenoss, bebidas e jogos para tó 
dass as nódiaas, otiddo cm ja aos pous 
cos me afundando num baratd 
profututo e treamirado. Gastáva sem 


medir as conseguenahs é sem per: 


ser que o meu cofre tinha Tundo 
é Hom valas dos Badva o término 
e à» conta fechada. 

“Nim “dareine”, certa noite — 
à noite mais desgrigaa e mais 
memorsverl da minha vida — HS 
conte! um mulhar, uma dlóe, uma 
serpente venesosa e tentadora, quê 
Tee poiz 4 cabrygi em fogo e q cora 
cãs espicagputo por lagos e ln 
contas desejos, Satisfizalho a tos 
das as vontades... Comprei-ljê 
custssns joims, lindos vestidos, * 
per fm, a convbdol a um passeio 
da Velho Mundos, 

“Gadtii com essa miúbher maiditã 
talo q metiute da minha fortuna 

iReseiames de uma noiE 
de orgias nem “CAPA” sum 
piso em Paris, quando, ao pers 
tear mo nosso magnifico apparim 
mento, sobre 4 mesa chela de fo 
res, encondrel um borrada 
Er do mau secretario & me com 
municava que o meu gerente Sº 
uma mail nas transacções e que 
ella requentim o meu regresso li 
continente. Prspacel as malas e EF 
hide de volta. Quanto aii chegue! 
ecl tado, O meu conceituado estã” 
belecimento, de nem quasi univér” 
suimente- conhecido, havia sido f8º 
chao, Falisnoia fraudulenta 

“A mubhor que me fizera comPR” 
nida & Europa, do saberme pos 
abamdomei-me immed iatamento 
sem um prataxbo, sem a mbminis 
satistugão, sem uma palavra sambar 

“ Promidezmimdo. ConfiscaralPr os 
os bens. Reduziramme & exden, 
miseth. Estbeo um longó AAHS no 
lady dy miúndo é das coisas. No Pr 
são, durante esse tempo, someno 
recebia tros visitas por semana: 
meu velho cobulo, do antigo JP 
neo e da asa que me ennbalor 
e nm amamentol, 68 quaes. get NE 
mina protecção, ganhexam & - 





mails,  porám, 
censuza ou um quem palp 
eu. com o meu desregemmento E 
mista existenolha de mago Dio, a 
dulário e bentino, lhes atizatã *, 
lhos é impotentes, à procurt e 
subsisconoiu. depois do se na 
saciiitcado nos serulgos des TS di 
pass e meus por longos apo 
dedicação e amor. Dos migo 

outimea, nem unir! Das mulh 

nem signal! 


quê 
e à 


do meu dinhero sem 1 its 
las, que bebiam os vimbes rr 
sos de “Cleguer” pela mesm 


| 


put 
Eles, que ERA) : 
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gue cu e seb juras de amor in- 
findo! 

“Quanto sahi da prisão, desilly- 
dido e com o pessiamtsrro enraizado 
Ho amago do coração, sem bussola 
hem leme, andei ao acaso, gêntin- 
do que a lwz era demasiado intensa 
Bra o“ meus olhos habituados à 
penumbra da cela. 

“PNe vontade confesso, de pôr 
termo & existermain. E terna levado 
à efísito o mau dessto, si à Provi- 
dencia não viesse ao mei encontro 

“puma das ruas movimentadas. 
como fugiam do mim os conheci- 
dos que me aviatavam ao longe. 

“Pia linda tarde de um dia de 
domingo, chsin de so) e-de ag), eu 
mo sendki calle do fraquezm. Não 
comin havia muitas horas. Outro 
Qualgusr em meu logar temia pe: 
dido um pdto, um copo de leite, em 
qualquer parte; eu, porám, havia 
deeupaddo um logar de grande rele- 
vo nã secdiedado e & órguglho, mes- 
mo depoits dos vexames da prisão e 
da nodom da deshomra, não me pér- 
mittta aviltarsme ainda mak pe- 
ramte um burgo: qualquer. E as- 
sim. de bolmes e estômago vazios, 
do romwpiss summins e dr sapatos 
ródrs, vim tár a este mesmo sitio 
abempnddo omde me encontraate fe- 
lia. eae mesmv. bançgo, sed esta 

mM o Arúnre, sentólime archite- 
etando uma porão de coisas mons- 
irmpmre, Sent) que os meus olhos 
se bumedeiom — elles, que nunca 
choraram, mesnoç) nes periodos mais 
agutrs — e em breve dels pingos 
salgados e donhiys roláram-mo face 
abaixo. 

“A aleguia cúntáva em tómo de 
mim. Aqui as crianças brincavam 
risombns e trefegas, emquanto na- 
quelles balangos outras tantas jam 
é vinham como às ondas e o des- 
timo da gente. 

“Olhavh a vida e a natureza, in- 
differemtemente, quando uma me- 
nima muito bonita, e que teria mais 
ou memos dez amnos, &º aproximou 
de mim com as mãosinhas carrega- 
das por uma aza de frango assado 
é um bocado de pão, olferecendo- 
me, sem palavra e com o rostinho 
deseonfintto, o improvisado almoço. 
Recumél. Minhas visceras, porém, à 
vista daquela aza succulentamente 
doirada, revolucionaram-se e eu, 
tomado de uma força estranha é 
Poderoso, olho! em volta de mim, 
Perscrwindor. Cómo notasse qua a 
farmtin daquela providencial garô- 
ta, composta de cinco pessõas, não 
hi prestava attonção, quasi arre- 
bacitamerite acesitel e trinquel com 
um appedite feroz o manjar offer- 
tado. 

“ pequena abandonou-me um 
instarite pass iai com um copo 








QNT IASo Ps vuidádios E come- 








O agente =— UC 
senhor témr. uma 
cabeileira tão 
abwúndante, e O 
sell passapória 
dia ser o senhor 
cntvo. EB' falso 
este passaporte? 

ô viagjanto == 
Não, O cabaito é | 
que & falso, 





cesi a observar per quem era ella 
incumbido. E pude divisar, sem 
gramnite difileuhhatde, uma mocinha, 
à quan), tabeez, a piedade tocara, 
a olhatsree tristonmente, Não era 
bonita, nem feia, Tinha. porém, uma 
expressado de doçurn tão grande e 
nos olhos brilhmen uma chamma 
de bondiubo tão puta, que me desa- 
socegsau! “Pile é possheil existir 
bondkmibe nesbo seculo de egolsmo e 
usura?!” Já virarilte as costas, 
guardo os seus labios fisme se en- 
tresbmicionmm, deixando um sorriso 
brincar à Flôr. E, a despalto do mi- 
nha raiea, some tambem, en- 
viamdesho néesec sómizo a minha 
enorme gradiião. Ha quanto tempo 
em não sorria! 

“PH a momentos, eu fazia par- 
te daquele grágmo risonho e tam- 
bem me semtin alegre, parecendo 
que qualguer coisa de bom e suave 
me embebedava os senúidos, Ha 
gaanto tempo eu não me senta 
contente! 

“à mocklade, meu ambito, é as- 
sim: para a despériar basta uma 
vos de crianhga ou um olhar de 
amor. O contanto des coraçies mo- 
gor é inevitiverl, Blles se habituam 
à ventura ou à desgraça, Como as 
pupilas à sombra ou d luz. 

“Ni poses fui remascamndo. Os 
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olhos dagusila moga e a dedicação 
dos seis passa jam acordandosme 
para a vida, Surprehondimo den- 
tto de Dolo tempo, novamente apto 
para a luda é paro a victoria. Am- 
parázHosme. Natb me perguntaram, 
Hdv Té, O que fui, o que eu era! 
Abriilhves qo coradto. Disse-slhes do 
meu pussuudo, faletilives do meu pre- 
sembe é da sonto que meo estava re- 
sersanh, quamilo elles me arranca- 
cum & monto. Huimllhol«nes: gostosa- 
memte, Cada palávio que eu lhes 
dig era uma culpa da menoa que 
sobr mim pesava, 

deotfo mim e Francesca = qa- 
séim se chama a figura prinsipal da 
minha historh — brotâíra uma 
gramudo affsigão, a prinaipio, e um 
graude amo vely completar a nos- 
si convivencia. 

“Ch à competensia que tenho 
e quite bem) conhaçes, comecel a tra- 
baihar nom josnal e, dentro de an- 
o é meio, com o esforço e a per- 
severunça que empreguel, galguel 
a sub-directoria. 

“Castinre logo que a minha po- 
sição é 04 méis recursos permitti- 
tam, E hojtá sou inteiramente feliz 
com o amor e o carinho da minha 
esposa e a innocendh do meu fl- 
Ihimivo, gue conta, apéênas, olto me- 
zes do vida. 

“A peadiaro! tuto do passado. Ja- 
mails, poróm, deixe! a manda dos 
veres, quo, om grando parte, con- 
tnibuiram para ow meiy fracasso, le- 
vando-ne à penuma. Assim é que, 
estando minha Francesca veranean- 
do com 08 pass e o garotinho em 
Petrópolis, e eu aqui ficando pelos 
deveres que ma prendom ao meu 
jornal, corri a este local para mim 
speruido, e dava fim q este soneto 
quis, como vês, é à memoria do meu 
filho: 

"oc. A innocênaia com elle se ba- 
Llanga, 
Num bersimvo de fitas e de rendas, 
Tecemito uma grinalda de esperan- 
Eça.” 

dd ú 

O sol acabava de mergulhar nó 
dcesso, quando o cavro silencioso 
de Litbanito deixou a Quinia da Ba 
Vista, rodando sobre o asphalto das 
rapess, levamito o4 dels amigos é an- 
tigos collegas na mais amistosa & 
confidencial das pulestras. 
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=— Quando você visitar Auteull 
= dissórimo mei bom amigo dou- 
tor Fusoh = vá ver meu sanatoris. 
Mostrarilhes] alguns casos curlo 
sos de enajanágio mental. 

Prometthiho minha visita, mas 
decorreram vasios meses sem que 
eu pudesse fazéla, Assim é quê, 
quadulo, bi poluss dias, resalmi ir 
a Auteuil, elle me regebêu com 
gratules demonsttações de alegria, 

4 loucura parecaume sempre 
um mysésrio cheio de espanto, é 
nunca puale pensar nelly sem an 
gusta. Ser-meila iImposskral viver 


entre loucos, tão dolorsaa meo é 


sua situação, Seus olhos parecém 
dotados de um duplo olhar: o loa- 
Eginquo. incolor, desinteressado, E 


CRIME 


o olhar intarmo, brilhante, febril, 
aterrador. 

Emquanto eu segula doutor 
Fumoh, experimenduva mam uma 
vez essa penosa impressão. Elle 
andava trangquillamento entre os 
lowcos, falandothes como à amigos 
de quem fosse confidente, ouvindo 
com serenhlado suas divagações. 

Aq entrar no quarto dos agita- 
des, do atravessar O grypo des ia- 
ofFensbeos, des Idiotas, eu pergua 
tava à mim mesmo si aquillo não 
seria algum horpivol pesadalo, ai 
não tinha enloúgunaido, e sentia 
qu o espánto me invadia o es 
pirito. 

dá lamendava minha visita e pe: 
dia a Deus que terminasse, quan: 
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do meu gula aboliu a porta de uma 
cella e mo disse: 

= Aqui tem você um casal curio: 
se. Olhalo bem. 

Vi dois velhos fraxos, enrugados, 
de asprato lamentavel. 

O homem, caleo, pálido, com 08 
olhos sem brólio, procutaxa oceul- 
tarse útraz da mulher, como um 
menino assustado. 

Mas a mulhar, com o nanita es 
cureado, e os olhas de coruja. pa 
resta uma bra hedionda. 

Quando nes vizum, os dois cahi 
ram de joelhos. juntando as mãos. 
e balbuúciaram: 

= Compriado!... Nós não o ma 
Sons innocentes... Per 
dão”... Não eramos ritos e DS 
tenta arrombado. ,. 

E suas lamentações continuaram) 
sobro o mesmo thama, com phr& 
ses Intoberentes. 

O doutar Fugoh fechou a por: 
e disse: 

= Verê nemba de ver dois Sé 
res que se tránstonmaram em seus 
propulne verdugos. A loucura é 
sua expiação. Em son medico e 08 
tento como aos coutzos, Mas, Sl 
fosse juiz, os entregavia a seu cas 
tigo. Não assassinaram, porquê 
suas mãos não executaram a negão: 
mas deixavam morrer, lentamenke: 
um parente a quem poderiam sab 
var. Ouga à historia: 

“Ps Panarl, depols de retirar 
se dos negoeios, jovens ainda, VÊ 
viam tolgadamente de suas renda 

“rover uma existencia de FÉ 
cos egoistus, sem pensar sinão “P 
sl mesnios, e não se prixando dº 
prazer algum. 

rontorem o dinhairo pelo 
prazer exclusivo de contar sUM 
riquezas. 

“Q) unico parente que tinha) 
ezi um primo, companheiro de io 
tamoia de Panard. Dubais — “HR 
esto q seu nome = fol sau amido 
durante mui£tos AnHOS. 

“Nie chegou um dia em que 
peculaçhes infelizes o fizeram PÊF 


tamos... 
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De Armando Charpentier 


der toda a eum fortuna, e desde 
então a amizade des Panard se 
transformou em desdenhosa hosti- 
lidade. Dubais torpavase o paren- 
te pobre, compromeitedor, e elles 
começaram a afastálo, para aca- 
bar fechandodhe à pona. 

“Aquilo fol, para o infeliz, a 
descida progressiva para a mise 
ria, a vida mantida á forga de 
mendicidule. A bohemia o domi- 
nou, e durante quinze annos elle 
rolou por todos os bds-fomis da 
miseria. 

Ps Panárds sabiam de sua exis- 
tencin desgraçada, seguindolhe de 
longe as etapas dolorssas, mas 
nunca lhe extenderam a mão, nUA- 
ca procuraram levantálo ou sos 
cormila, Palo contrario, gozavam) 
um prazer egoista vendo afua- 
dar-se cada vez mais. O homem, 
Alguma vez, dista a sun mulher: 

“—NHgenitrrinre com Dubais.... 
Imagina que agora é vendedor de 
jornaes .. 

“que profissão! — respondia 
a mulher. — E' deprimente. 
que desgeaça que haja semelhas- 
tes mendigos na família! 

ME riam, os deis, com riso si- 
nistro e fesoz. A idéa daquelie 
parente que morsia de fome e de 
frin os divertla muitissimo. 

“Tm dia, receberam uma com: 
mumnicação official, annanciando- 
lhes que o primo acabava de mor 
rer em um hospital. 

UN erro, Dubais fôra naufragar 
ab, com a indifisrença resignada 
de um animal que tomba núm es- 
forro supremo, Pela primeira vez, 
havia muitos annos, tere oito dias 
de tranquilidade, quasi de ven- 
tura: os ultimos de sua existencia. 

“Pk Panard não responderam á 
tommunicação, nem enviaram si- 
quer uma corôa. Que o parents 
fosse dar ao amphitheatro ou á 
cova raza, pouco lhes importava. 
Sentinm-se já ao abrigo de todo 
perigo. A sombra do primo pobre 


não mais rondarnia em torno de 
BUM FIqQUEzas. 

“as sem tranquilidade não du- 
reu muito tempo. Poucos dias de- 
pois da monte de Dubois, Panard 
recebeu epta carta tão estranha 
como inesperada: 

“Mies bons primos: Duranie 
quinze amnnos me deixastes morrer 
de tome. Um pouco do que vos 
soben talves mo salvasse a vida, 
Muito sofhyl por vossa culpa. Hoje, 
vos perdio: entrol na deslumbran- 
te li da vida immatenhal. Es- 
queço minha passagem pela terra. 
Mas cs espínitos, meus irmitos, que- 
rem vingarme e castigarvos. O 
castigo será ternvel, Farei quanto 
possa para afastálo de vês. Vosso 
primo — Dubois.” 

“AN carta atenrou os Panard. Fez- 
lhes perder o apetite e o somno. 
O médo des fantasmas, das trevas. 
do rasido des moveis; o mêdo de 
tudo mysterioso que nós rodeia — 0 
mais espantoso de todos os mêdos 
se apoderou de seis cerehros e se 
tornou o hospede que não quer ser 
despedido, no animal invishtel e 
deforme que se sente formigar so- 
bre à craned... 

“Chegam outras cartas mys- 
tenhmas, escriptas polo morto, € 
que parsphrasdavam a primeira, 
desenrakbeendoa, ageravandoa. À 
vida des Panáril se tornou espam- 
tosa. Eiles não se atusviam a mo 
verse, nem à separar se, nem a em 
tcár nos aposentos escuros. A che 
gaia do caréeiro gelaxave de es 
panto, e permaneciam horas intei- 
ras sem se atrevor à abnir a car 
ta que visha do outro mundo. 

"Ei vida de angusilas durou 
algumas semanas. Depois, 08 pri: 
meiros symptomas da loucura se 
manifestaram tão claramente, que 
fol preciso trazôlos para o sana- 
tonto. Ha tres meses que para aqui 
vieram, e desde o dia de sua che 
gada estão na mesma attitude sup- 
plicante e temerosa. Duvido muito 
que recobroem a razão. Seu crime 


— Sd — 
escapa à alegada das leia, Mas uma 
justiça mais alta e mais implaca- 
vel que a dos homens os castigou.” 

= Mas — perguntei ao doutor 
Fuse, quamio ellos terminou sua 
nartatbo — como explica as car 
tas do pobre Dubois? 

—"E' verdade, Esqueolame de 
lho dizer. E' claro que não vi 
nham de além-tumulo. Sua histo- 
ria é mais simples. Andes de en- 
tear no hospital, Dubois tivéra 
como vizinho de quarto um desses 
pintores bohembna, de coração ge 
Esse ariista conhecia a 
sur historia, e em mais de um dia 
de misetta lho déra o que comer. 
Quando soube que Dubois morrêra, 
escrivau as cartas do outro mua- 
do, e lol ponilo-ss, successivamen- 
te, to cormado. Era uma simples 
pilhezia de bobemio, que a qué 
tigu das coises transformou em €X- 
plação. 
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O QUE E PBREGISO SABER. 


neta Marte, 
da menor forga da 
tros de 
cóompirsunda 


tudo, prineipalminte, 


espectrisegnica e não tanto, como 
polo appare- 
cimento des chamundos “capacetes” 


antes se considerava, 


e tem 


O planeta 


Par: fórm de qualguer duvida 
a existemola de atmosphera no pla- 
se ben que muito ra- 
reticada que a da tesra, por causa 
grawiutado ali 
reinante: no nível do seu sólo pas 
reco ser como a nossi à 20,0) me- de 
altitude. Tambem 
a presençã de água 
em nosso vizinho plunata, em vir- 
da anaályse 


seus polos, 


mo-elecórica, 


polates, ou manchas brancas de 
que bem poderiam ser 
de anhyalrído carbônico congelado, 
e não presisamente de agua, 

A respeito dá temperaduea média 
de Marte reina grande diversidade 
opinides: Poythmz, 
paes Chevallsr, da Ordem dos Je- 
sultas, julgadnana ser de 404; 
é Nicholson, com a sua pilha ther- 
ultra-semmsbeel, 
ranma de 25º. 
porém. Coblentz, depois de paclen- 
tissômuss detepmibmçcdes, 


hi -anrte 


sh 15º, 


de ado 


Pettit 


acha- 


reswltido 
quer dizer, 
mesdte igwn] à média geral da terra, 
embora com amplitudes muito mais 
extremados que entre nós, ou seja. 
= 70º no venia, e de 100º 
Bergel e q Ho inverno. 


insusmpoito de 
aproximada- 


Roma É 


A Serem verdadeabeas, estito Aprê- 
ciaçrões de Coblenta viriam 
zor uma das maiores duvidas le- 
vandantras 


desfa - 


conten a habitabilidade 


Posteriormente, de Marte, 


chegou ao 


O mablor telezcápio do mundo = 
situado mo mónte Wikan, nós EB- 





Oo TRABALHADOR DICTOEIOSO 


Pal questão orthographi- 

ca, entre nós, tem 
dado ensejo a muitas 
discussões. Quem a-se 
erudição, azedanl-se OS 
animos, mas, Infelizmêes- 
te, o ecletismo predomi- 
na. Todas as tentativas 
de uniformidade e sim 
plificação enc opiraram, 
até aqui, hostilidades in- 
vencivais, A legião estul- 
ta des conseryadaortes não 
admitte, absolutamente, A 
democratização do Idia- 
ma. E appellam, por fal- 
ta de melhores argumen- 
tos, para a tradição, para 
o nacionalismo e até, 
para à esthethica. 

Taos argumentos, ás ve- 
zes, partem de homens 
de valor. E' o caso, por 
exemplo, do professor Ju 
tão Nogueira, adversario 
intransigente des refor- 
madness. Quem duvidar 
do que affirmo que per- 
lustre o seu Mansa! Or- 
thogegphico Brasileiro. 

Mas, tudo. 
a reforma orthographica 
impúese, por impresein- 
divel. Os franeezes con 
gideram a anarohia gra: 


apesar de 


phicu como “verdadeira 
calamidade nacional”. E 
Ferdinand Brunotl, na sua 
Grammadica Historico, à 
tem por “Wlih das cau- 
sas da inferioridade da 
insqruçção na França”. 


E 


E QSTITUTO DE UROLOGIA OO RIO DE MERO 


DIREOGTODOR 
Dr. EDSON 
BM ABR AL 
THEEMIHA, ALTA. 


FREQUENDO 
VERMELHO, ULTRA-VIDLETA. 
Piastica dos selos e dos 


Cura da impotencsia =— 


O conceito do philologo 
emenito ajustase, perfel- 
tamento, ao caso braai- 
leixo, porque, como ob- 
serwou Amadeu Amaral, 
o Brasil “É o unico paiz 
onde cada um escreve 





o a mg 
— a me 





Tratamento das dosnças 
dass 
(= 


VIAS URINARIAS 
tas, E yY E] t [ io 


(estraitamen 
prastatito, inflamação do 
utero e ovarkos), 


la DIA» 
hã, RA INFRA- 


orgãos geénito-uninarioa = Manchas e signaes da 


façe. 





Sala de endoscopia ultra-violeta, 


O Instituto devolverá a importancia paga se não 
conseguir a cura radical, 


RUA BUENOS AIRES, 85, IV andar — 


Das 10 ás 20 horas 


T. 4 « 2087 


Domingos e feriados, das 11 &s 14 horas 


= 
[= = E 





como lhe dá na cabeça. 
E o umico paiz onde 05 
professoras da infancia 
hão sabem o gue hão de 
ensinar, wu respeito de es 
cripta, aus sews alumaos. 
porque tudo é permittido 
e tudo póde ser errado". 

A Academia Brasileira 
de Letras, querendo pôr 
termo a tal situação, tem 
tendudo, por diversas vê 
zes, estabalacor uma Fê 
forma. Mas apparecem, 
Immediatamente, con té 
nas de oppositeres com 
eternos e suntados aF 
Eumentos. Encrespam-Sê, 
pata logo, phoneticistas- 
etymologistus e usuaHE 
tas. Desse debate, aliás: 
algum proveito temos tr 
do, por isso que multl 
pias duvidas já Hearam 
esclaregilas e muita gem 
te tem sido convertida. 
E dia virá em quo toda 
gento estará, por ceris 
convertida. “Não duvido: 
disso Max Muller, que * 
nossa orthogeaphla irEh 
cional tenha a mesaif 
sorte que todas as SW 
perstições de que os bº 


— 


0 = %= 95], 


tados Umbitos, e cuja objecilma me- 
de 2,50 metros de diameiro =— dá de 
Mares, apéras uma imagem de uns 
dO millimeteos quadrados — ima- 
Bem que correspumibe a um objecto 
fell de 80 milhas de kilometros 
Wiuudrados. 

ue se podezi ver, assim, dispon- 
os de uma imagem tão dimniuta ? 


FON - FOM 


com uma mobilidade pa- 
resta à de uma chámma, não per- 
mmittindo se possa fixar a atienção 
em qualquer detalho partleutar. 
Por isso mesmo, os grandes ob- 
seryvadorios de hole estão sendo 
montantos de preferêmeia em logares 
muito elevantos, com fim de as- 
sia se obrer uma certa diminuição 


fosasl + 


Lá, reabmantoe, esses caliães, mas 
a neve formada à margom delles 
e Gus, por não poderam acompa- 
nhar a rotagão do planeta na eua 
paste suportar, se desgarragim em 
duas pompies, damdo a impréssão, 
aqui, da tema, de se haveram des- 
dobrada, 

O gue numca se chegou a provar, 


B' cento 


Que ida 
Para à anipiibugioo. 
Porém, em Astrsmimta 


tiltidhes que mo micisacopho, em De ha muito se vêm 

Virtudes da atimosphera interposta, wm sem 

Uunui sempre em conthmuo movi- explicandeas em que, 

Nenm, e gue raims vezes permit- se fama interior o engentvo dos ha- 
Lrã ampliações maiores de 660) dia- bitambes de Maito, 

meto Fórn desse limite as lma- des "CAMAS, Delawunal 

Fem obtidas são Intelteamento con- o que 


appáalla ainda 

Infelizmente, 
Esses aU- 
Smentess têm de ser múito mais li- 


monte Wil&aán, 


tHitinidles, 


da camada de af intenposta. 


por exempbo, 
ge coloca a 22%) metas de al- 


nempiro de hp théses E 


propriamembe viam não 


o da 
acha- 


mesmo supertioiaimônte, 
posta existonalia de sêres vives no 
discutido planeta. 


fol a sup- 


No emtambo, ten- 


dose em consideração ss constan- 


fortnulaindo 


gs sempre, 


Sobre os fala- 


disse que seja 


tas progressos da sclemóin é a per- 
feição cada vez malor des iInstru- 
mentos de optlen destinados ás obs 
serqquçoes estelares, 
rate que, dentio de breve prazo, 
residia 
debatido é compilado problema. 


é ligito espe- 


de modo definitivo O 





De Horacio 


eng acabaram 
Samerretpre:" 

A orthographia tem si- 
do, como se vê, Um ru 
Morogo casais bell. E 
Coutm ao sr. Gustavo 
Barrwso, o trabalhador vi- 
Cori, hHiatoriar, e mui 
to bem, em volame agora 
editoratio, tudo o que se 
tem passado nestes ulti- 
Hos tempos, especiaimen: 
le na gloriosa entidade 
helletriathoa de que é 
Menibro destacado e ope 
Fio, O seu trabalho, por 
“sm lado, é de Interesse 


por se 


“trmordinarito. Era preci- 


“amente a digressão his- 
“oriva a lacuna mais sen- 
“vel dos ensaios até en- 
“o appareoidos, muitos 
log guaes. em verdade, 
de valor Insophiamavel. 
Mas 0 seus autores não 
Nyeram a fetbz idéa do 
brevturo academico, que 
Mom regala, agora, mais 
Hina facetn do sem enge: 
Why privilegiado. Não ti- 
Wma, de fasto, o sr. 


 Mustavo Bánroso no rol 
| Nos especialistas de col 
| “Us da linguagem. Sabia- 


os tão só, do sem me 


rito de histoniador, de en- 
saista e, sobretudo, de de- 
mologiata, Mas laborava- 
mas em equiuçeo muito 
graxe. O folklorista tem. 
necessariamente, obriga- 
ção de conhecer os pró 


blemas philolgglcs e de 
acompanhar a evolução 
da lHagua. O folk-lore é 
a lWnguistica são scien- 
cias que se completam, 
que mantém relagões es- 
tredtas de Interilependen- 
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Cuidai da vossa beleza como cuideis da 
vossa saude; o vosso rosto é uma deli- 
cada obra prima que deveis proteger. 


O CREME SIMON 


fabricado segundo formulas experimen- 
tadas, liberta a pele de todas as suas 
imperfeições, conservandolhe a beleza, 
a frescura e o aveludado. Da-lhe 


branenra e poreza impedindo a 


PÔ & SABONETE SIMON A" 
Ro Paris E 


ao 
sangue" 

















ao 
* 
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cia absoluta. Tedo bom 
folkloriata é, no mesmo 
passo, um philalogo avi- 
sado. E" à cam, entre 
nos, de Alberto Faria, de 
dedo Ribeiro, de Lindol- 
pio Gomes, de Basilio 
de Magalidicoa e doutros 
mais. sr. Gustnro Bar- 
rogo não poderia, portan- 
to. fugir à regra impe- 
rosa. E de como não fu- 
giu temos, neste momen- 
to, à prova mais segu- 
ra. O seu estudo sobre 
a nova orthographia faz 
patente o amor que de- 
dica do Idioma. O voluma 
esclareçe, de medo mui 
seguro, o formulario ofii- 
cial e traz, por coroamen- 
to, um vocabularto de 
difficuldtades. Nem tudo 
ahi esti consignado, co- 
uliis, não poderia 
estar. Mas o que regis- 
ten é o principal ou, co- 
mo se diz em linguagem 
mabthemmatica, necessa- 
rio e sufficiente. 


Eid, 


E', por conseguinte, um 
livro digno, em tudo, do 
consagrado autor de tam- 
tas obras magisiraes. 
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ERES enjepe apa um o A Ny MY | V E R S A R I o 


eldta com mu da sabia da senhora em estalber os espectaculos, and 
tal ou 


ti 
ia À senhora Arkgs era 


RE E ps temente social, amiga das reu Sempro part passiva, pols não tr 
dea e de uma Fortuna nerso [i- o 4 ed a 
Hides, das festas litermrhas oil az nba gemto e possuta muito dimhel 
nha o dom de agradar com seus E pd - E Il 
: - tistbtas e até do cinema. Tinha a  Litmuktaraseo a deixarse levaF 
presentes, da não interpretar as i 
: ; sem lado Um grupo niúmeroso de Sem protesto nem escolhas. Ainda 
edlsas que mad se devem inter- 
E amis gue sablam convidarse  assbm, lh convida figurar nã 
pretar e de não ter olhos nem ou- | há i | f 
com a melhor vontade do mundo boa sotiedimate amo laddo des nomes 
videos quagulo não convinha, Sabia 


para tal ou qual festa. mam sonoros das ehromboas so 
fumar um bom ehaiuto e toma 


k 
tz 
deco a 
À mal 
a 
a 
is 
— 
E] 
E 
ma. 
mia 
= 
rod 
penha] 
Pl 
fil 
E 
cu 
Vl 
Cm! 
PE 
qua 
te! 
ai 
=a 
pr 
a 
Cr 
T 
p- 
pa. 
Pra 
[Em 
É 


a consta de ouvirsê 


e] 


Chagpeo quando sua esposa amar ehamar qu birguiez Jem o bH- 
titia l 4 APPs sd é | h Li 


rava à cará, e abel o jomal € lhonte nome de seu marido lh 
pôr os oeculos quando via aprexi- servia de escudo. Fado musdo 
marso a tormenta domestica recordava que, debaixo delle, Sê 

A vida no petitshatal que o casal veculiaça a senhorita Mazicovettl 


Penna desilsva normalmente, calgados mais ou memos bem mom 
j gile 
apemis com os pequenos iiconve- tada. 


do que de eostiime. EP 








E] Eu Ha, 1 E H 
ver sob » mesmo testo. O senhor À clára com sita amiga q senk 
& ; Ta re Peg e ba Ee o Mia de EC Sposr a TR À ; E k 
Arias lovandara-so céio, Almoçava que entes quibm Frias Araya ir à modista, pass! 
E E tr ségredos, n n 
à matonia das vezes Ho centro e rato pelas casa commersines e mana 





E 1 BE sê 
só TABIERSEMA DALLA CARA à hora dó paduktar o cabal, Pato iso * 
pipa n [RA LES Er a É ui pi a] E Ê ay 
iam Lar. As vezes, ecema homi cola podia fader esvassgaimente Do Cu 


RUA ARISTD é UM, Ih - [| 


Em ps 
! 


pnhone À 





+ Ad 
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De Bartolomeu Galindez 


Lo espaço de tres horas, A modista, 
pelo menos, lhe tomaria uma, 
Outra gasturia nas lojas, e uma 
tereetra no eabelletretro. Alem 
disso, de volta, a senhora Arias 
queria pússar por uma confeftaria 
de Jeso, Erm o gnniversarto de seu 
marido e desejiyxa festsmlo da 
mais doce maneira. 

A uma hora da tarde, deixou 
Sta amiga na poória de sua casa e 
dirigiu para sum residencia, 
Pensando que la dar uma verda- 
deira satisfação à sem esposo, com 


&& compras. que fizém. Sabia que 
Luiz era um homem excossiva- 
mento guleso, que almoçavra e 


Jantava com duns sobremesas, e 
que deixava o melhor dos pratos 
pelo peor des doces. 

Minatos depois, ma senhora Árias, 
farrogada de embrulhos, descia 
deante da porta de sua cas e to- 
Mava o elevador. Subida ao tor 
Ceiro andar e divigluse a seu ap 
partamento. Titou o chapéo e & 
peile, Arrapjou os cabsllos que lhe 
Cabtam sobre a fronte. Empoou-se 


À DIARRHEAS 7 
F voMITfoOSs 


DrsSPEPSIAS f 
INAPPETENCIA 


:» Ss PHILIS 9 
PEREHNAS .: 


EMAGRECIMENTO O 
Lá MERNÇASEBDULTOS / 


) VERMES ? 


À FRAQUEZA p 
PARTA TÃ TO 


BACHITISMO nf 
PMMA OSSIFICAÇÃO . mms 


FARIA A "| 
P DNOSPHATADA | 


FADINHAS 9 
Forxraimisadas - 
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um pouco, e depols de uma breve 
mirada to espelho, atrziviessou 09 
compartimentos que sepainvam d 
sua de jantar. Um a um, fal 
nbaindo os prestes e collocando 08 
doces nas travessias de porco 
lan é crystal 

= Lat Vito 





Hear contente == 


pensa, ArrumaliLoas com enida- 
do. — Elle, que é tão guloso! 
sua CXpressao 


Recordou quasi 





EM UM RESTAURATE DE LUXO 
=  frequezs — Congon, fugu o fii- 
gr de tocar esto praie; estã gujol 

Rm = Desculpesma, indo 
ds que... = ... into E à apo... 


= (8 = 
infantil de dias antes, quando 
ella, premiando a generosidade 


dello ao offerecarihe um coliar de 
saphiroa, enchera a mesa de gu: 
loselman. 

=" Putz — disse comsigo — é 
um homem bom, apegar dos pe 
quenos defeitos de seu genio, 
Proporcionamo todos na perda 
des do mundo e não me faz pre 
cisar de nada. E' generomo e... 

Contingou  arranjmudo com 
cmidado a mesa. Colloegu nigumas 
flôres, aproximou mais os pratos. 
Depois, tece wu campainha. Ap- 
parocau uma de suas criadas. 

= Está prompto o almaogo? = 
pergunton a senhora. 

— Sith, senhort. 

= Pois va dizer meo patrão, 
Luiza, que estou fa mesza, à sum 
ESDera. 

— Sephoa —- respondeu Loiza, 
surprependida, = o patrão sahiu. 

=— Suhiw?! — Interrogou a Jo: 
ven senhora, como que offendida. 

-— Sim, pairôn. Esporova até 




















dose e meta. Julgon, possivelmen- 


te, que & senhora cimoçária em 
casa de nliguma amiga, como ás 


(Comodo ta pag. seguindo) 








“= NOVA FORMULA 


LAB. NUTROTHERARICO 
Dr. RAUL LEITE & CS-mio 





— 
vozes o faz. Pediu o almoço, que 
mandou servir na outra sala e, em 
" peguida, sahiu, 

= Está bem. Não deixm dito 
º = nada? 

— Nada. patrôa, 

A senhora Árias quebrou, Furia 
sa, um pequeno prato que tinha na 
PO mão. Depois se levantou. Passou 
+ nervosamente em Lotho da mesa. 
v; = E o peor de tudo — disse, em 
O voz alta, como que falándo com- 
2 vigo mesma — 6 pesr de tudo € 
4 que não avisa nem dis nada. Bu, 

amo uma tola, presecupada com 
elle, e elle, por seu lado, esquecen- 
dose de mim. 

Quasi rompeu a chorar, mas 
= contentouse em sentar-se à mesa. 
Por outro lado, se lembrou de que 
vem vestido era de mouselline e 
que o estreáara naquelle dia. Um 
í movimento brusço podia rasgálo. 
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CO monN-FON 
O ANNIVERSARIO 
(Continuação) 


Emquanto espersea o primeiro 
pratú, Be pos a espedaçar, nervosa- 


mente, uma fntin de pão. 


ESDE às tres da tarde, se 
comprometteu a juntar com 
gua amiga a senhora Dove- 

usit. Depois iryim ao theatro. 
A senhora Arias queria vingar 


se a todo custo de seo marido. 


Estava quasi certa de que, naquel- 
le dit, elto viria pará casa mais 
cédo do que de costume, e à espe 
ruvta, Abl, contendo o appetite, 
passariá nima, duas horas paciea- 
temente. O relogio marecania oito, 


nove, dez horaa, o elle não appare- 


coria. Passada essa hora, ao se 


resolver o senhor Aria a jantar 





só, em vista de não ebegar S08 







senhora, acharia a comida requen ”" 
tada e sem gosto. E não terá” 
outra companhia além doa est 
lidos da estufa familiar ou o tio : 
tao do trelegio colontal, Depois, k 
possivelmente, vivlam as explica 
cões, ms desculpas de um lado € À 
de outro, e então o senhor Ariad 
que era comprehensive), achavh 
muito razoavel à attitude da es 
posa, sua espera de tres horas, 0 
jantar sem gosto, o esquecimentá 
volundtaro de sua companheltâs 
Assim pensando, esfregava de. q 


mãos, mala satisfeita, 
: 
A 
senhora Arias penetcoo em Ee 
sua casa, na ponta dos pés 
depois de se despedir, no autom 
vel, de sus amiga, Chegou à seus 
aposentos e viu, pela fenda do. 


CE 
tm 


duas horas da manhã, é 





'L Castillo! Subida in 


teressunto, Collina 


des que nos trazem os 
“ima” genero forelgn 
egpdomnt o. 
Que panorama bonito 


| = de aspecto nrabesco, des-: 


o “apuntimtedto”, q 
avenida Mendez Nunes, 
a avenida Affonso, O sa- 
bio, trthos cemtrasas, 
Eddficios sm estylo mou- 
rio. é curapeon. O “Ba- 
lon Moderno”, RL O 


me Sm =—— — 

“puida” a mesquita. A | pt 
O Passeio Gomiz, a Ex- PAi JÁ ANTE 

planada, largo e avenida 
de centro de tamareiras. 
Tamnreiras! Tamareiras! (De “Jr ao 
Alicante & nssim, cheia viagem" — la 
dessas arvores nobres. Europa.) 
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es 
À : 


Em 
o 
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[a mu 


consa de chá e oleganciat 
Tomâmos a chrrua- O “mortas de abis- 
tos” com sua fachada 


Nas runs, praças, aveni- 
das e no longo tam pratas! 


mitiva de Hempanha. Mena 
encantadora, quer DOF 
sua gente de synabos 


tos do mar, formando amu: 
ralha conten mural e 
Mus “nyeitto bestmesrho” 
e para allcamtenses, MO. 
do! Não fnlo por mad: E 






Iicenta, locgço de mm 
ficor edificios É q 
passeio de tamareiras *. 
iMoniiitito. do Cant) 
jas”, o pontico de alto FE 
levo de Santa Maris: 


Mus el não ermida 


em a =HiAA Ino presso | 





4 de Janeiro 
WE = 8 do janeiro do 1919. 


Elabi= CHATELAN, FesEaiNadaS que Mnpitgta dr dc ira ana, PA) mr 0 Lad Pla 
j É eim a namo Ss Antonto d. bia rã fa o tai 








borta, luz em seu dormitorlo. Ima- 


Elnúu que seu marido ficára acor- 
Úndo até aqueila hora só para re- 
prebondéta. Armovso de coragem. 
Imaginou a eira iraounda com 


Que elle à receberia. Entreviy, com 


certa volúpia vingatia o gesto 
áspero, offendido deite. Não va- 
elllou.  Resolviúmente abnlo a 
Porta. é 

O senhor Arias, envolto em um 
rote de chambre, se encontrava 
tommodamente sentado em uma 


» poltrona de boudois, lendo um jor- 


Al 


Dilke de Barbosa Rodrigues 


Dal da noite, Ao vôla entrar, elle 
tirou os cecules, baixou o jornal 


“e levantou-se. 





— ATinal, chegas! — exclamou, 
Sorrindo, depols de beijála na 
fronte, como sempre o fazia. 


= Haperavas-me? — perguntou 





vela, recelosa. 


— Sim. Hoje não pude vir jáu- 


FON - FON 
É) ANNIVERSARIO 


tOonelisão) 


tar. Peritbo-me. Estava chelo de 
trabalho, Tive varias conferencins 
com mens administradores de fa- 
zenda. Um montão de assumpíos. 
Tu me desculparás querkda, 

Não é preciso tdHaer que o senhor 
árias era um homem de bom ap 
petite e de muitr fortuna para 
não deixar um bom negocio por 
um bem jantar. 

Sua esposa colheu com desenm 
fiança e desalento. 

-— De maneira quo não vieste 
jantar? — perguntou. 
=— Não te disse que não? 

E chegaste agora? 

== Mais ou menos ha uma hora. 

O olhar da senhorm Arias fol 
fulminante, 











de anniversprio! = 


Eq qiA 

— Quer dizer que nem por um 

momento tiveste o pensamento de 

que eu te esperava = perguntol. 
= (Merida, perdóg:me. .. 

= que eu, desde cêdo, andei 

(aitendo compras para tl, como no 








outro anniversario?... = cont 
no a genhora. 

= Que queres dizer com eso 
perguntou, 
cito, sem comprehenider uinda. 

= (Como?! Esquecete que dia é 
hoje? 


=— Hoje, hoj. 
Coçau à cabeça, como que pros 
curando lembrar-se. 





=" Fene razão, tens rasão... Eu) 
que andárel pesgsando eu, que me. 
esqueço até do dia em que nasci? 


-=- Que memoria! 


A senhora Arlie não respondeo. hº 
Olhou de medo degolador para seu 


marido, e sabiu pisando fonte... 





nunes dignos desse nome. 
Em seu canto percorre- 


mos toda a cidade de 
los datiles". 
— Queriamos ver us cele- 
tres “bodégia” de Ali- 
cante... 

Parários na “Compo 
Ano", à praça Isubol TT. 


Barcelona, 


Ao "Wo daguao é | muito 
“pruiixo”, pedimos que 
hos separmseo duas cnixas 
ds vinhos e licores de Ali- 


guie 


=" Mi! al, COND NO = 
dlsse-nos... — vitos de 
Alicante, pero exportados 


-de La Huerta! .. 


= “Caramba pe aOCrES- 


- Cemtel balsinho, como am- 


dam vulgarizados os ai 
Eredos de estado! “;.. 
Agora, emélm, [nlemos 
de Jenn. Nascera em 
Muito moço 
tentára fortuna em terin 


alheia, 


Elstivera ne Brasil, no 
Ria de Junstro. Linda 
terra! Fúra ahi quitum= 
dedro. Ficâra muito doen- 


“fe e conseguiv, com au- 


4Hio de algumas eco- 
momias, chegar a Alican- 
e, Restubelecara-se de- 
pols e não mata pensou 
em emigear, 4 vida hoje 


Parma ailo era aquela — 


Brasil, que era tão longe. 
nt mais penta, elle podia 








A Hespanha? Santo 
de casa não faz mila- 
gre! == Portugal em um 
deserto. OM portugueses, 
Jogo qu nasciam, se- 
gulam para o Brasil. 

-="4 França, neste ca- 
so d peseta.,.* 

A ironia do Juon recru- 
desen. Procurou na cha- 
teteine de ouro brasileiro, 
a moeda de um frango e, 
tritcando-a entre os den- 
tás, deu uma formidavel) 
es 


res, era o seto de Abra 
hão !. .- 

Não fosse a entfermbda- 
de, e elle estaria hojé beim 
Iristnlindo ma vkki como 
os que se pentem por Já! 

Emtim! Dema sahe o 
que Faz, Bike em só o 
que gambliea er qutti- 
ciente... Ev fole! 

==MIBO viva do Fio de Ja- 


neiro. que até pareço S.. 
Bebgatheghn! * 
us “pretensão” do 


irontro e inquis Jam, tão 
alegro, tão telkg, 





= O Brssil! sim, sonhos - 


pobre 
Re im eg 


é pobre au lembrar-te que 
é dono de sua terem rico, 
poderosa, ou pequenina dé 
nda! = Não ha termis 
Telas! Ellis são como as 
mulheres! Bempre ba al- 


10 4 = IB 
HORAS 





-FERRANDO & Cu 
RIO, Ouvidor, 88--Gonçalves Dias, 40 
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guen que as admtretr.. á 
Eita & maravilhosa, É 
ambi é nosaú esse palz 
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Nus 


Os venenos... elegantes 


O uso do “enclmili”, que. os nórtecumenricanos In- 
tendente mo munido, esti sendo combatido por al- 
Euna hygientatus. Um deles affinma quo o Sonct-tail" 
& um exceljento aprondiavto porra o alodsilamo. Outros 
- condemnmam-no, porque, tomado antes des refeiuões, 


“desge para o estommigo atúila vaio e, par consequen- 


ol, pari um estomago que, rapida e Fhcilmento, ab- 
sorve o plevol, Esto passa pura o sangue e vao Invar 
taçã contros nervosos, pertunhando-os, 

Esta maneita de absorvar o algun, 
“ego kill”, 


ua deleta de um 
é particulammente nociva para a juven- 


tudo de némbos ds sexos. Nem ha bebida mais perigosa 


O livro maior e mais caro do mundo 


O mator e tambem o mais caro liveo que se conhece 
É um exemplar da Bibilin, escripto em hebenlvo, e que 
pertonse à Blbllothsca do Vatitinao. 

Pesa 162 Kilos e para remoselo do qm lado para 
outro é necessario q esforgo de tres homens. 


A rehabilitação de Lucrecia Borgia 
Numa - das ultimas reuniões mensaca da Academia 
de Bclencias Moraes e Políticas, foi dy um notavel 
trabalho de FPuncksBrentaDo, em que o conhecido his- 
toriographo rehutillita Lucrenia Boóorgia, Depois de de- 
moradas e meticulosas pesquims nas bibliotheoaa e 


“Fon FUOM 


CAIXA DE  URTRRORS 





cento fila de Papa Alexandes Vil cam = reguado 
Bréentáivo — de qualguor fundamento, Lustosa não era, 
nunes foi uma mulher vielgsa. 


E Funok-kirentano, em consequismóla de tato jamo, | 


pesttu fosse refabilituda suh memoria. 


Um museu de cerebros 


O de, Bechteravy, ilustres srientista russo, acaba, do 
expuir um Idéa custas regiligud£o Tre parece e a fenda 
utibidado prstlon. Tratos da creação de um REC 
omite serinm expostos e consereados os cérebros das 


personalidades mais eminentes da sclenota, da Witeras 


tura, da unto e da polktica. : 

Segundo o dr. Bechterev, guando se enterra à corpo 
de mi pessên ilustre, por sua cultura, né commette 
vma foito irreparnvo) no impedir o éxamo desapaixo- 
nado de seu cersbro, de suins circumvpluções, do todaS 
as suis poartcultridades unatombioas; eméim, de tado 
esmo complexo mecanismo omnids mota o ponta. , 

O profesmgor Bechteroy insdato sobre o conhecido fnoto 
fe que não existe nentuma relação entre q pano 0 
cotebro e o talento, O tim principal não está, pala, DO 
estudo do peso, o sim no exame deliçado o minucioso. 
das diversas ciroumvoluções, 


As investigações levadas q cffeito por ello sobre é 


taments indicado, 


nos acohivos, Brentimo, conclulnito Butiess investigações, 


| e éste resultado: 


chestou 

* verei Borgia é a iligum mais columuniado da 
Nistogrta ! * 

tetas das docitmuções assadas contra a Los 





UMA DIGESTÃO 
q SEM DÓR 


Se o sun digestão não se far 
rc tmeno oa 8. tem dbres 





macaes depois dus suas rofel- 
bodas, tome Mngnesia Bisuruda. Ou 


males de estomago devem muitas 
“vezes a sua origem a um dxceaso 


“de acider, à, para'so ter uma di- 
- Eestho nrórmal e sem dr, é neves- 
sario combater-se este estado de 
— hyperacidoz, Um sal alcalino como 
“a Magnesla Bisurada está nertel- 
pois que: não 
sómente noútealiga olla o excesso 


— de acides, como protage us mem 
bramas mucosas delicadas do es. 
DP  tomigo contra u noção irritante 


do susso gastrico hyperacido. A 
Dieu Bisurada que se ncha 
em todas as pharsmucias é sobe 
rama para supprimir as eruciações 
moldias, as atedias, na Elngujencins, 

adumes e as indigestões sob 





EE) nero TTIVO EBrasilinno já brin- 

k- E dára tia lotes brúsileiras, 

“eratendo da movimento lite- 
rarto hodierno, da historia da Jite- 
cndipia, com artigos em torno desses. 
iisumptos, chronicas, críticas acer- 
ci as Elas pat Livros A auto- 
DABRal do Estrto nativo; em cujos 
pertodiõos lhe brilhava à penns 
amenstrada 

Não se contentwra com estudar 
certos fnetom da história Nteraria: 
pesquibiutii-os atrnçés dás leta go- 
raca da vida nossa é da outras na- 
voces. 

No estuto do moderno movimeén- 
to dus bons letras afigura-se-nos 
vero eritito da polletrisilea, Re- 
condtiros completamente tado d pas- 
sudo Hterario, para chegar a esta 
conçhusio; m escolas modernistas 
impressionistas, 





“priinitinintos, cublstas, interoepeto- 


nisto, são derivadas. do. movimento 
modernistas de após guerra com os 
reverbosos -futuriaticos do 1909. 
Nu qualitnde de poeta futurista, 
e Bom) brasileiro, canta o qerde- 
amarelo, a brasiidate, = quando 
é cento Ji haver posta, que posstiia 
vom fulgwr e pursaa a consciencia 
da paris, campuio; ha muito tem- 
por, d E qfqrenrçõeo penlão de. nossa 
a fes OO quando É cento antigos 
purisLm e esoriptores naclonaes não 
haver anquinohio nostóa thasou- 
rom folidoricos, nossas palzagena 








em redondilhas; 


cerebro do Sabia chimico Mendelev permittiram-lhe 
chegar à comprovações 


a vonelusdes altnmerte in= 


D professor Bechterev cita outros curiosos ER 
e jusilitos m creação do “Misty Cerebral”. 


=== 


QUALIDADES 


unir s, o luar do sertão, a vida 
Espe) nossa floresta; tudo Já 
contato a camtaido e que so conti: 
nuaçã a fagélo ntravês dos annos, 
dos seculos, 

So tómitte, cómo novidade, com 
posição sp diversos metros, 
= fico exemplo se 








“engontra até em mestre Raymún= 


do, da trindade pornastana, na sus 
Meazseppa, em cuja possa se em 
maranham versos de óvlto, seis 
PR e E 
oro usina ads cdeghone 





soguindo-melho outros MI 
postas chelos de talento « originar 


dades. 


So admita vermos sem rimbid 
versos brancos, = quando na lingud 
portusrsica a rima mão é um enfet 
te forgado mas uma compleição nã: | 
tucil da poesia, Nada mais sem nF= 
tifloio do que us quadras popularos 
nada mais mnutus 
il 'do que» versejar doa postas dO 
sertão mo desafio. R 


ESTIMUL;: 


Fabigo, “Hola sémo velho” 
e velho mão vale nado; 











E 


Um credo 


Não presiso de crengus porque sou tin Homisin que, 


O Beta de tdo, tem a presceupação mesma de sum alina, 


Não duvido gue ao redor dos que nos são Pest luso, 


- Sutrmg seves semelhantes Invistvoha nos fitam. não tes 


hho duvibia em que a verdudo e u belleza estão latentes 


im qualquer atomo do universo 


Não tenho dúvida de que sou um ser sem; Imiltes 
* que dO universo não fem Fm. 


Não temia duvida de que os mundos pérecrtem à 


CC tepesço é de que, como elles, tambem) cu, um dia, ds 


ja 


k 


Es 


fercorrerel. 


Não duvido que as coisas "que passam continuem 
Mermere, pelos seculos dos seculos, 

Não duvido que o extertor tenha um Intestor é 0 
interior um exténior; que a vista encerra outeu vista. 
| ouvido outro ouvido é aq vos outra voz. 


“Pamibém não duvido que a morte seja prevista pelos 
Vêrgs superiores e que tudo agquilio que occonre em 
— Qiaiquer parte e qualguar movimento não esteja pre- 
visto na inharencia mesma das colsna, 

E creio que n Vida disponha do Tempo e do Espaço, 
as creio, anda mais, que a Morte Divinm a todos 
 benericlard. — War WHiratam, 


Desgraça 


“Numca mes pertencemos mais intina e profunda- 
mente do que no dia que se segue a uma catastrophe 
|. Pisco, 

nós proprios e que reconquistâmos uma parte desco- 


SEARA ALHEIA 


então, que nos encontrimos q 






concámi 


Chada 





finda 


nha e necessatin do noso sor. Produz Uni CE- 
tambo apazigemmendo, uma estranha serenidade 
interdor. 

dA de há dias, E contim à nose vontade impotente, 
embora pudegsestneds sorbio puxa qu cresépros € para 
as Fores, dum forqõies rebelde do nossa alma lutavam 
terrmesbmente & Beira do abysmo, e agora, Gu nos 
eba tor Forma de procipicio, respicameos livremente. 
Lata. assim, sem descanso, em nossa abtiisr e fre- 
qirndetaente, d vempas e semilmos, sem darstios conta 
disse — por ntmia abeimos os ólhos Jennte das 
Gulcas sen importancia — q samba desses combatis 
em quis a nós vontade não pode intenvir. = Muaisintno 
MUISALINCR. E 


Solitude x 


Oy! suaves soltando que foges da confuso e do rumor 
das tuas... Sé minha! 

Vem conyrlgo, all, longe... 
inimigas 

Vem combos onde democam os vultos risonhos, os 
rochedos escarquudos, a ginta de cryatnl dos riem. Del- 
Xt-mre ouvir o mar | das arvores nas collimas, o 


Longo da miúltidão 


praro furtieo das róbis, o revõo das abédhos sobra 
bes reis, 
Oh! solltudo! Como & doce vibrar comiigo deante 


da Bellega suprsmi! Mus, aínda mais doce é encon- 
tese umen alema quo cante cmi unisono com nous 
ami E o nossos desejom, que pe alcandore comnomo | 
às ulturos magiens e verólginosas do Infinito, = Jomnm 
Hare +=. [Em To, 






] 
] € ! E o posta publica q livro, gusta. 
] D.E POETA as oconomiis e aguarda assloso to- 
Hom oe dias a ecrkici dos Jornats; 
| Porque só calo quem ama, tais, est é qu dum vetdute não 
É Quem tros suo alma enganada! querem os critlvus dure mo tra- 
| balho de lhe estudar a postica. por- 
PORFILA: gue nunca lho ouvir fal no 
nome, porque ningusm lhes pediu 
por elle, porque têm multos outros 
volumes de muitos outros pubileiss 
tas em vogr... Domus, no, méd 
do grande numero de livros reço-. 





Beta minha cima de velho 
 Gnda agora renovada; 

Que a polrdo é como o sonho: 
Chego som ser emperada! 


bidos, uquolhe, cujo autor é lgno- 

E E rato, não tem feito prismiicto e 

— Per que, como o outro aedo, ha- NM uid Ê 

via o velho Fabião das Queimadas Ci “ae algueo notavel atalita dO 
de despregar a rima, si lhe velu lápis. E ; 


Ma espontamesmente mos Juhion? Um livro de formato simples em 
excisso, de autor descombeotito e... 
e Pes do versos — vad fowndo pará grma- 
nhã, depois, outro dia, até flenr de 
Consoampe o futurhimo primiti- todo esqudoldo no mety de innutne- 
Vita, brasilidade e verde-amarelo, ruveil quantidade de volúmies sece- 
Crer Primitivo Brasiliano num bidos pelos críticos Hterardos, 
de versos. Faz depnomila para E o muner esperm, espera; não lhe 
por conta propria n edição do eriticam o livro: desunima, pro 
Vota, ibindona o emprego pu- cura peida mta sets snti- 
| para elite suppesto humilhan- gos chefes e, Como [bra sempre 
te, o vem no Rio vencer na vida!  funeçionarto exemplar. volta no 
Vemcer?!... Mas vencer, como, emprego para não morver do fome! 
Da é elle um caractor diamantino, Ferém, como é artista de raça; 
nesypuro de udir, de pregar a mi- eu vez em vez pidibtoa praduegões 
Mina méritira; so & eltó incapaz do avulsas em cortn revista e, nasim, 
Pedir, porque lho allus o sangue var, podeo a pouso, tonpunito od nd- 
Às faces e a lingua não o quer au- nie conhecido, disulmetiito por bõas 
Xlllar no momento do padidot!,..  quatidades dé poeta. 
E Vencer ma Metropole... Doce ln- 
— Eenuldade! Tt | 
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MEN; O DO CAMPEÃO À E 








matar seem TSH causou toi um que recebemos, 
Nuvera seis ou sete annos, numa triste manhã da 
inverno. 

Era nesim redigido: 


“Pego obsequio de attandor me, Tenivol desgraça. 
| E: l ENTLE ' o] faimanhã. 
Overton.* 


A leitura destas poucas, mas enigmatleas linhas, 
causou à Shenlook Holmes um quarto de hora de 
concentrada pregecupação. 

Depols de o ler e reler meditutivamento, porse q 
examinar q parte carimbada do despacho. 

— Foi expedido na estação de Strand às IO horas 
e 4 minutos. 'O tal gr. Overton, quando escreveu 
jeto, estaxa, por força, muito agitado e essa agitação 
explica a muneiru incohorente por que o telegremma 
é redigido, 

“ Emtim, denota rip ea Arena os Dig) Con- 
' STM quam antes do Findar a leitura do meu 








que me bes Um enigma, por mais in de 

que sein, porá em jogo toda a minha attenção. Bi 

já abormoldo com a forçada Asi om GU furo VAO: 
Na verdade, estavamos numa temporada em que 

nada tinhamos que fazer. E como medico do meu 

amigo, eu recexva » sua innação, O cerebro delle 

estava tão abledto a um violento s perminente exer- 








— leio, que se tórmava perigoso deixalo sem cocupa- 


“ção. Pouco à ponco, num lento estorgo de panos, COn- 
“segui que Sherlock attenuasse o habito das injecções 
hypodermicas, O vioto da morphina chegára neile & 


cam tal extremo, que o vil em risco de fear inutáll- 


não se fhsia notar, mais eu súbia bem que esse ha 


bito dlbolico não estava morto, mas unicamente 
adormecido mum sondo leve e prestes a despertar 
“agora, por isso que, derante esta epoca de involun- 
tario descanço, reparára muitas vezes, com receio, 
no fatigado aspecto de Sherlock, nos traços gemolle- 


eldos do seu rosto de asecetá, no desejo contido, mas. 


cuda vez motor, que brilhava 
“olhos encovalos. 

Por estas ragões, abençõe! intimamente a bón idéa 
que teve esse desconhecido Overton. Com q neu tele- 


gramma confuso, rompera-se a perigosa trangquili- 
dade de Shenlock. (Quaesquer aventuras, por mais 


no fundo dos seus 





to declarou AE e aires 

“ tiyel bronchite que não o deixou dormir [a 
— tante 15 noites consseutivas, tendo chegado à 
perder u voz. Depois da usar sem resultado 
mmitos remedios, tomon o milagroso 


E RAR mes CAMBARA | 


a voltando-lho | cipmter té E 
(Ficma ocunnátias dr 
Toça da Ongs, (Babin) 5 de outubro de tsté, | 


A! VENDA ENA TOB-A 





am visito delle. Saberol então do 


com w commoção que tenho sentido. 


Mas Godfrey, santo Deus! 
destreza e valentia, O que vao sor de mim, SF 


trahulhosas e exgotantos que fossem, eram para. o 
euude delle, preferivels à Innação. Conforme Holmes 
previra, o telegramma pouco raro precedera a vino. 
da do seu expedidor. Acnbava de nos ser entregue 
um cartão com estes dizeres: 





| Cynillo Orerton 4 


po COLLHGO Dã TRINDADE 


| CAMBIRIDOS, je 
Cata st TT. E: 4 
Poucos instantes decorridos, estávamos oem fase. 


do visitante, Bra um homem de corpulancia nercnlei» 
duma distanoia de hombros que tomava toda a lar 
gura da porta da sala. 

Tinha um rosto bem pa Notaya-ga nelis, po 
rém, uma fonte ensiadade, Mal chegou, volton-se sus 
cessivamento para cada, um de nose inquirim: 

= O sr. Sherlook Holmes? E 

O meu companhalro cumprimentou com úm AGSMS 
de cabeça. 

= peiho de chegar de. Scotland Fard, sr. Holy 
Ea É pm pon ars Er 





Br. “ Ehenlodk do que gé policia offictal. e 
= "Tenha a honilago de se sentar e explique-nos 











ton... - Certamenta tem ouvido falar delle... pre 
E' o fuloro,-a alma de todo o ETUDO. Antes querido 
quo me faltassom dois dos outros, fosse quem fosse” | 
Ninguem 0 ie 





mes?! Póide que 
do ErUpo, Spire sra E 
Frey. E conto que tem uma apreciavel destroga dé | 
pê. Faltsilhe, om 
da resistencia do outro. Os nossos rivaes de O 
Morton é Honron, Fletvam irremedlavelmente vom 
cidos. Assim, é Impossivel, Setevenson é nm ineo 
tuebil, mas não chega gos calcanhares de Stau 
Ah! sr. Holmes, estamos Deúlilioo e nige não: As 
a irei tiene À Staunton. 
nenlosk havia escutado, divertiiesimo esto Tonho 

enistagdio! que à visitante rocitára numa vor 
rosa, necentunando as. palavras com fortes palm 
sotwe on joelhos. 

Piroa de sobeé & isexu tt dicciomarto de biogsM 





RA 





ptda e começou a folhonio rosa rã 


=-"Penho aqui apontamento u ve ) 
ves posmbna com o appélido Stranton., Cá entá, ontrt | 
elles, Arthor H. Staúiton, que 6 um falaario de E pm 
de futuro. Está agui tumbem Henry Stuuníon, um | 
outro erimingao. para cujo enforcamento eu. coneorri", | 
Aceron de Godfrey Staunton, não encontro, poréth 
uma palavra sequer, Esse homem é, para mim. abs 
Intamento destonhestdo, portanto Ta 

“O outro flsou surprebendidissimo. | 

o o aa alo ae Eleita UMAS qo de 


im nome tão celebre?! Mas' então, A Pad 


cóntave tambem o men proprio nome! am 
Holmes, que estava encantado com tedo 
nice apatia pot or O 2 LÃ a | 


Em. 







E 


= Deus de misericordia! exclamou o athleta, Não 
me conhece?! Pols eu sou o campeão da lucia d€ 
poeta ali” entre á Inglaterra e o palz de Gales. 
Eu fui classificado este BnDO como o primeiro joga- 
dor da Universidade. Em confronto com BStaunton, 
Bada valho, porém! Numca suppuz que houvesso ni 
Guem na Ingintenra inteira que ignorasse o nomê 
teleberrimo defise MU STA amigo, do mais fu- 
moso “fost-hallista” da Universidade de Cambridgs, 
do vencedor de todos cs desafios, em Blackeath, e de 
"Cinco apostas Intesnaclonaes, Q ar. Holmes, de certo, 
tom vivido na lua. Desconhecer Stanton, é de cau- 
Sad espanto! 

Holmes sorsiuse do ingenuvo desapontamento de 
"Orerton. 

-—- Os senhoras visem numa esphera de seção in: 
telrumento diversa da minha. Vivom tam ambiente 
mais sulutar e mais agradaco! do que o meu. Durante 
q minha accidentada existencia, tenhome posto em 
Contacto com a maior parto das clagsos sOciães, 
* Creio nté que seja a sua 4 union que me era estra- 
nha, não porque ella me não mereça à maxima. syail- 
pathia, mas porque sempre estive convensido de que 
“Honra tenta de oceuparimo em Inquêerites que & Ta 
Inetonussem com o sport, Vejo ngora, depois da sua 
inesporada visita, gue nem essa classe tinhn de es 
“Capar à minha especialidade de trabalho. De testo, 
inotil 6 acorescentar que Minho, pela Juventnçte que 
fe dedica nos spória mbnisticos o or apreço. Enséa 
táguzes são a parte mais obra e thais si da NOBEE 
vulha Inglaterra. Pegolhe que me cónte O que 5 
Passou. Sem isso, impóossbyel sé me torna poder dar- 
lhe qualquer indicação util, ou prestarhe algum au 
* Xillo eficaz. 
Pressão de contrariadade, Decididamento era ho- 
mem a quem se tornara mais facil o emprogo dos 
núsculos que 6 do raciocínio. 

= O que so ty w er. Holmes, lol 'd seguinte; 
“tomo Já tive occastão da dizer-lhe, eu sou o diri- 
gente do grupo de “football Rugby" da univorsidade 
de Cumbrídes. Godfrey 4 o meu principal auxiliar. 
Succede que está marcado um desufto para amanhã 
entro a nossa universidade e a de Oxford. Hontem, 
— “emos, todos os do nósso grupo, para Londres e 
“Alojamonos no hotel Bentley, A's dez horas da noité 
“Dercorri os diferentes quartos que haviam saido dia 
tribuidos à minha gente, para veriticar se 05. 00M- 
 Panheiros estáyam já recolhidos. Fiz isto, por me 








merecarom especlaes cuidados quaesquer cireumstan-,, 


clas que se relacionem com o treno. Ora não ha 


“nada que melhor predisponha um grupo de jogadores 


de sport pura a iucta, do que um bom somno repa- 
Tador feito antes della, Antes de metter-me na cama, 
 “eonvorsei ums minutos com Godfrey. Purócsume in- 
fulsto e notei que o seu rosto estava pallido. Per- 
Eunteidhe o que sentit e disseme que tinha apenas 


uma ligelra dôr de enbegã. Desejeílho ns bôas noites 


E fui deltarme. Mola hora depois, o porteiro veiu 
dizerme que um homem da barba toda, pobremente 
| Ventido, tinha vindo procurar Godfrey, com uma 
torta. Este não se tinha deitado ainda e, no tela, 
e: RENT prado tina tado) assa e O por 

inrantado com o deliquio, quiz ir avisar-ma, 
te 'trodfear demovomo delse proposito a, depois do 
Beber nm gole de agua que o reânisiou um ponco. 








LER 


FONE FOM 


mio» OF di Doyle 





a mar é múis objectos que Meo tromxara esta- 
vam tal qual eu os tinha visto na noite anterior. 
Nado bolido. Concluindo: sahiu com o tal barbaças 
e, até ngoa nem novas nem mandados. Tenho o 
prosentimento de que cabca mais torharoi mn valo! 
O nmer do sport penetrárao até à medulia dos 05508 
e só uma rezão gravissima póde ter dado causa à 
que elto prejudicasse com umm noito perdida a sua 
praparação pnosioionica para q partida a quo con- 
andonandonos, para o risgo immninente 
em que v nosso grupo se ensontra de ser vencido 
pelo de Oxford... Ab! Nenhuma duvida me resta: 
Godier portiu paca não voltar mata. Nunci mais o 
tormharel un ver! 
Shernlook Holmes ouviu a narrativa do athleta cota 
a maxima atienção. 


"E o que é que o senhor fer depals do desappa- 
reclimento desse sau companheiro, inquisiu Holmes. 
= pv um telegramma para Cambridge, per 
guntando se o tinham visto por lá, Não recobi res- 
posta, o que & signal de não ter sido encontrado. 

—- Mas elo tinha tempo sufliclento para regressar 
a Cambridge nessa noite? 
= Tinha, sim senhor. O ultimo comboio parte és 
1 horas e Hs. 

== E o quo o leva a acreilltar que elle não baja 
partido nesse comboio? 

-A eclrcumstancia de não ter sido encontrado em 
Cambridge: 

= E depois da remessa do telegemmmma para Cam 
brilge, o que fez mails? 

=='"Tpiteraphet tambem a Loid Mount-James, 

= E. por que telegraphou à Lord Mouni-James? 

= Godtrey 6 o orphão e Lord MountJames é O 
seu mais proximo parente, 

= Ora ahi está uma informação que projecta uma 
certa luz sóbre o ussumpto, Mouni-Jámes possue 
uni das mudores fortunas da Inglaterra. Não 6 certo? 

= B' certo. O próprio Godfrey me Talou algumas 
vezes nã immensa riquez. do lord, 

=" que parentesco é este do seu amigo com o lord? 

= H' sobrinho, pareceme, provavelmente o her 
deiro da sum colossal riqueza. Mountjames tem ol. 
tenta annos e está corroido pela gotta. Nunça dis 
pendeu um schiliing com Godfrey, porque 6 duma 
avíreza sordida, mas a fortuna vem, certamenta, 
pararlhe 45 mãos um bello dia, 


(Continta na pagina seguinte) 
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Massagem 6 E 
 Oeaceu no vestibulo do entrada ondo o homem das Pó FAm a Anis Popamo da De 
7 abr o ficára esperando, conversou com elis alguns nd | 
Instantes e, om seguida, sahiram ambos. Esta ma 
Nhã, quando entrei no quanto o meu companheiro, 


Tl que a cama se conservava feita do vespera e que 
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= E que respondao o lord no telegramma? 
="Tma palavra dpenas: Não. 

— E que razões suppõe o senhor que Godfrsy pu 
degse ter para ir procurar. Meunt-James? 

— Na vesperm do desapparocimento Godfrey tinha 
um aspeoto muito pregecupaido. Se fal uma neces 
sidade de dinheiro q motivo dessa preoccupação, ha- 
verá fortes presumpções de que se tenha lembrado 
de ir pesdllo Do seu velho parente. Se lato se deu, 
pouco exito deve ter colhido com a viagem. Godfrey 
não se dava bem com o velho, e se podesse alçan 
ur o dinheiro por qualquer outro medo, com esrteza 
não da incomodar o sovina do tio. 

== Averiicosremos isso dentro em pouco. Ageeitun- 
do, porém, desde já, que o seu amigo tenha ido pro 
entrar lord Mount-lumes, como se expilen ia visita do 
tal desconhecido das binbas? E qual terá sido o mo- 
tivo da grande commeção que abalou Staúnton sé 
effoctmar a leitura, da. ourta? 

Ovyriálio Overtga “pos-Be a esfregar a festa e acorês- 








“Ceentou num tom desolado: 


= 4 cama da vigia? O mathro do 
Não set... 

= Eu tenho hoje o meu dia livre, disse Holmes. 
Posso, por isso, oceuparme do seu caso, sr. Cyrillo 
Overton. Mas, antes de mais nadá, deixeme dar lhe 
úm conselho, continue os seus preparativos para a 
partida do “football”, banindo inteiramente a idéa 


desmito? 


“de que o sem companheiro possa tomar parte nó 


epi Se elle, como o senhor suppõs, abandonou 

ErupO, por imprevistas é imperiosas elreumistan- 
das, ha probabilidades de que essas mesmas cireiiim- 
stancias persistam e o impidam de regressar a tem 
po. E agora venha dah! commigo, ao seu hotol. Tal 
Vez O porteiro me possa dar algumas informações 





€ 7 bilidade especial 
para intenragatoriia de dodtasna ig: Não estranhei, 

por iaso, que eile titasse do porisico & mailor soma 
albme de intormações. O homem que levári a carta 
nã veOspera, & noite, não era nem pesada de aspesto 
fino, nem operario, era uma ereatura de média elnsse. 
Apparentwva einesenta annos. Usava a barba toda 





a emmoldurarlhe um rosto pallido e de modesta 


expressão. Parecia agitado e tremulo, Quando God- 
frey desecu a encontrarse com elto no vestíbulo, não. 


lhe estendem a mão. O úlalego que trocaram foi 
curto, e, deble, o porteiro récordava se apenas da pú- 


lavra uiiios Quando sahiram, iam a pissos apres- 
sados. O relogio marcava, nessa ocenatão, 
e meia, | 
Holmos nssentouse é. beira do leito de Eteunion, 
e, dirigindo-se aq porteiro, perguntou-lhe: 
—() sembor faz serviço durante a noite toda? 
=— Não, senhor. Sou rendido ás Il horas da noite. 
pregudo que o rendeu presenceou siguma 
coisa de Esacenal durante esta noite? 
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do st. Staunton, entimemmm diferentes hoóspades que 
tinham ido do theadro. Mais nada, 
=" senhor estevo do semviço durante todo o 0H 
de hontem? 
— Hatíve. 
= Wely alguma correspondençia para o sanhor 
Staunton? 
== "Vetu um telegramma. 
= Ora ab! esti uma Intormução que me agrada 
E a que horas fal recebido no hotel esse telógramma? 
== Perto das nele. 
=Foj o senhor mesmo quem fez entrego do tee 
Eramumn no destinatario? 
= E proprio. , 
= E onde estava ella quando o recebeu? 
= Aqui, nesto mesmo quartá, 
—H) estava presente quando evito o leu? 
= Sim, senhor. Especel para ver se elle querii 
licumblemo de mandar a tesposta ao telegrapho: 
="E incumbig-o? 
= Não senhor. Eserevem effectivamento u respostã. 
mas foi elle proprio entregula à estação. 














“ penna ou s lapis? 


=A" pebna. Eu tinha ficado além, prosimo du 


pórla. O gr. Stáunton assentou-se Equella mesa paré 
escrever. Quando seabon, disse me: 

*=>Não é preciso mais pada, Vou eu mesmo so 
telegrapho,* 

—E em que papel redigiu ello a resposta? Foi náb 
gum dos impressos deste faso perguntam Sherlock, 

= Foi, sim, senhor. Es T ' quê 
catara por cima desses, 

biiii ss levantou-se & pegou no maço. te en 

Tirou à folha que estava na parte superior e 
pará junto da Junella onde a examinou re 

— Logo por fatalidade escreveu com uma penp”: 
exclamou Sherlock. Se assim não tivesse feito, É 
ponta do Inpis teria deixado sobre a segunda folh4 
tizeiros sulcos, que seriam a exacta reprodução 62 
letras om palavras escriptas na primeira. Assim, DÃO 
flogu o menor vestigto. Ah! Mas veja, meu car9 
Watson, elle súrwiti-se le uma penna de pato, e nasas 
especicã de pénna fazem o traço muito grosso e ES 
palham portunto, muita tinta no papel. Por conse 
guinte, hão de existir Do mata-borrão, com que em 
xugou o telegramma, alguns vestígios do texto. cr 
estão! disse elle em seguida, e mostrou-nos DMA 

















linha de caracteres invertidos, uma verdadeira td 


ma de hierogiyphos, 

Cyrílio Overton entrára num estado de grande 
ansiedade. 

-— Cólloque à matiborrão em frente do espelho 
disse a Sherlock. - 


(Continda no progimo mumero) 
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= Mem. Já disse que estava presente quando * 
hospede rediniu a resposta, Lembraso se encrevel 


| 




















PASTILHAS VALDA À 


Toux des ce / h “Bem empregada, e utibisa da a propesito 
resenardará 




































É << ASTEMA, EMPHYSEMA, etc. 


É . Mas sobre tudo EXIDM as VERDADEIRAS 


? PastiLHas VALDA À 


a Encontram-se em todas as Pharmacias e Drogarias 3 

% 
% | o 
MzE-M [1 DE MARÇO DE IE S0B O NOMEÉRO 2.4 - ARC TIVE 8 
td irrarane ba ia CEMROL oia mUCAUVrOL es 




















E 













ARTIGOS ESPECIAIS 
D'ALGODAO, LINHO E SEDA 


DE SENHORA 


AGUA do REGIMEN dos 


ARTARITICOS 







| Gottosos - Rheumaticos « Diabeticos 


VICHY 
CELESTINS 


Elimina o ACIDO URICO, 


ALGODÕES PERLÊS . .... D-M-E 

ALGODÕES PARA TRICOT DME |À 
ALGODÕES PARA PASSAUAR D-M-C, CORDENMNNETS Dto |] 
SEA PARA BORDAR. .. DME FIOS DE LINHOFIO DD NIE 
SEDA ARTIFIIOLAL ... DM TRANÇAS DALGODÃO .. DME 




















DOLLFUS-MIEG & CÉ Sac AN. 


MULHOUSE - BELFORT - PARIS 


Os productos da marca DM € vendem em todas 
retrmasiro e trabalhos de senhora 




















“ UPE api O primeiro receptor Super-Heterodgno RCA 
ad Vista de. grande potensia, em um móvel miniatura, Equi- 
pado com & radteiro ms, 4 Alto-fatanta contco-dgmamico, movel 
compacto e resistente — Prego 2 :0D0FDDD. 
TE | E] E F, amd pi qi - E : E] 
QUE, Finalmente, o primeiro receptor Su- O* depois de longos annos de experiencias 


per-Heteradyno com uma reprodueção igual 


des radios mais possantes, em um movel mi 


Ass” > f que os engenheiros da RCA - Victor con: 
seguiram concluir 


tal apparelho, digno de ser 


considerado como mais uma gloria para a famosa 
nistwra. Trata-se de am apparelho de radio fabrica REA -Yietor. 
emifico, que remne em s as duas maiores vir- 
E | ] 
seu preco é medico, e com o nosso aystemã 
tes RCA Victor: à m ão de ob: vel ' E - : e: a " 
à impeceave “e vendas à prazo, V. &. não poderá se 
a perfeição acustica. privar de possair um “tom” radio. 
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pés 
em 
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O radiovSunperetto pódo 
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facilmente transportado para 
qualquer logar. Adquira um 
destes Instrumentos e leve-o, 
no proximo verão, para a 
sua casa de campo, 


O MAIS BREVE POSSIVEL 


do ramo, ou nos 


Geraea; 


sor 





